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1 Wazne instrukcje zachowania
bezpieczenstwa i ochrony Srodowiska
naturalnego

Rozdziat ten zawiera instrukcje zachowania

bezpieczenstwa, ktére pomoga zabezpieczy¢ sie przed
zagrozeniem obrazeniami ciata i szkodami materialnymi.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji anuluje wszelkie gwarancie.

1 .1. Bezpieczenstwo ogoine
Wyrob ten moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku 8
lat i starsze oraz osoby nie w petni rozwiniete fizycznie,
zmystowo lub umystowo, lub niedoswiadczone i
nieumiejetne, pod warunkiem ze sg nadzorowane lub
przeszkolone w bezpiecznym uzytkowaniu tego wyrobu i
spowodowanych nim zagrozeniach. Dzieciom nie wolno
bawic sie tym wyrobem. Bez nadzoru dzieci nie powinny
wykonywac czyszczenia ani prac konserwatorskich.

o Nie wolno stawia¢ tego wyrobu na podtodze pokrytej
dywanem lub wyktadzing. W przeciwnym razie brak
przeptywu powietrza pod pralka spowoduje przegrzanie
sie jej czesci elektrycznych. To spowoduje problemy w
uzytkowaniu tej maszyny.

o Jesli wyréb ten ma usterki nie powinno sie go uruchamia¢
dopoki nie zostanie naprawiony przez autoryzowanego
agenta serwisowego. Grozi to porazeniem elektrycznym!

e Urzadzenie to zaprojektowano, aby ponownie
podejmowalto funkcjonowanie w przypadku przywrécenia
zasilania energia elektryczng po przewie w zasilaniu. Jesli
chcesz skasowac ten program, patrz rozdziat "Kasowanie
programow”.

e Przytacz pralke do uziemionego gniazdka
zabezpieczonego bezpiecznikiem 16 A. Konieczna
jest instalacja uziemiajgca wykonana przez
wykwalifikowanego elektryka. Firma nasza nie
odpowiada za zadne szkody powstate przy uzytkowaniu
tego urzadzenia bez uziemienia zgodnie z przepisami
miejscowymi.

e Przewody zasilania w wodg oraz spustu wody musza
by¢ mocno przytwierdzone i nie wolno dopusci¢ do ich
uszkodzenia. W przeciwnym razie zachodzi zagrozenie
wyciekiem wody.

¢ Nigdy nie otwieraj drzwiczek do wktadania prania ani nie
wyjmuj filtru, gdy w bebnie nadal znajduje sie woda. W
przeciwnym razie grozi zalanie woda i poparzenie nig.

e Zamknietych drzwiczek nie probuj otwierac sita. Drzwiczki
mozna otworzy¢ kilka minut po zakoriczeniu cyklu
prania. Proba otwarcia drzwiczek sitg moze spowodowac
uszkodzenie drzwiczek i ich zamka.

e Jedli pralka nie jest uzywana, wyjmij wtyczke z gniazdka.

o Nie myj pralki polewajgc ja wodg! Grozi to porazeniem
elektrycznym!

o Nie wolno dotyka¢ wtyczki wilgotnymi dtorimil Aby wyjac¢
wtyczke z gniazdka, nalezy pociggna¢ za wtyczke, nigdy
za przewod.

o Uzywaj wytacznie detergentow, srodkow zmiekczajgcych
wode i dodatkéw przeznaczonych do prania w pralce
automatyczne;.

o Przestrzegaj wskazowek podanych na metkach tkanin
oraz na opakowaniu detergentu.

e \W trakcie instalacji, konserwacji, czyszczenia i napraw
wtyczka przewodu zasilajacego pralke musi by¢ wyjeta z
gniazdka.

e |nstalacje i wszelkie naprawy wykonywac musi
autoryzowany agent serwisowy. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody, ktére moze spowodowac
instalacja i naprawa wykonywana przez 0soby
nieupowaznione.

e W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego jego
wymiang trzeba powierzy¢ producentowi, serwisowi
posprzedaznemu, lub osobie 0 podobnych kwalifikacjach
(najlepiej elektrykowi) lub osobie wskazanej przez
importera w celu unikniecia ewentualnych zagrozen.

1.2. Przeznaczenie

e Produkt jest przeznaczony do uzytku domowego. Nie
nadaje sie do zastosowan komercyjnych i nie moze by¢
uzytkowany wbrew przeznaczeniu.

e Urzadzenie to wolno stosowac tylko do prania i ptukania
tkanin posiadajgcych wiasciwe oznaczenie.

e Producent odmawia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci z
tytutu nieprawidtowego uzytkowania lub transportu.

1.3. Bezpieczenstwo dzieci

e \Materiaty opakowaniowe sg niebezpieczne dla dzieci.
Nalezy trzymac je w bezpiecznym miejscu poza zasiggiem
dzieci.

e Urzadzenia elekiryczne sg niebezpieczne dla dzieci. Nalezy
trzymac dzieci z dala od uruchomionego urzadzenia. Nie
wolno zezwala¢ dzieciom na manipulowanie przy pralce.
Aby zapobiec zabawom dzieci z pralkg zastosuj blokade
dostepu dzieci.

e (Opuszczajgc pomieszczenie, gdzie stoi pralka, nie
zapomnij zamkna¢ jej drzwiczki.

o \Wszystkie detergenty i dodatki przechowuj w
bezpiecznym miejscu i zabezpiecz przed dostgpem dzieci
zamykajgc pokrywe pojemnika na detergent lub szczelnie
zamykajac opakowanie detergentu.

1.4. Informacje o opakowaniu

e (Opakowanie tego wyrobu wytworzono z surowcow
wtérnych zgodnie z naszymi krajowymi przepisami
ochrony $rodowiska. Nie wyrzucaj materiatow
opakowaniowych razem z odpadkami domowymi lub
innymi. Dostarcz je do punktow zbidrki materiatow
opakowaniowych wyznaczonych przez wiadze lokalne.

1.5. Ztomowanie zuzytego wyrobu

o \\yrdb ten zostat wyprodukowany z wysokiej jako$ci
czesci i materiatow, ktore moga by¢ ponownie uzyte
i nadajg sie do recyklingu. Dlatego po zakorczeniu
uzytkowania nie nalezy wyrzucac tego wyrobu razem z
odpadkami domowymi. Dostarcz go do punktu zbiorki
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do
celow recyklingu. Prosimy skontaktowac sie z lokalnymi
wiadzami, aby dowiedzie¢ sig 0 najblizszym punkcie
zbiorki. Pomaz chroni¢ $rodowisko i zasoby naturalne
poprzez recykling zuzytych urzadzen. Ze wzgledu na
bezpieczenstwo dzieci przed pozbyciem sie pralki odetnij
przewdd zasilajgey i zniszcz zamek drzwiczek tak, aby nie
mozna byto ich uzy¢.
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1,6 Zgodno$é z dyrektywa WEEE

Wyrdb ten nosi symbol selektywnego
sortowania odpadow urzadzen elektrycznych i
elektronicznych (WEEE).

Znaczy to, ze w celu zminimalizowania
oddziatywania na srodowisko naturalne wyréb
ten nalezy poddac utylizacji lub rozebra¢
zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE.
Blizsze informacje uzyska¢ mozna od wiadz lokalnych lub
regionalnych.

Ze wzgledu na zawartos¢ substancii szkodliwych wyroby
elektroniczne nie poddane procesowi selektywnego
sortowania moga by¢ niebezpieczne dla $rodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi.

2 Instalacja

0 zainstalowanie pralki zwroc sig do najblizszego
autoryzowanego agenta serwisowego. Aby przygotowac
pralke do uzytkowania przed wezwaniem autoryzowanego
agenta serwisowego zapoznaj si¢ z informacjami z niniejszej
instrukcji obstugi i upewnij sie, ze systemy zasilania w

elektryczno$c i wode oraz odprowadzenia wody sg wiasciwe.

Jezeli nie, nalezy wezwac wykwalifikowanego technika
i hydraulika w celu wykonania wszelkich niezbednych

przytaczy.

Przygotowanie miejsca na pralke oraz instalacji
elektrycznej i wodno-kanalizacyjnej w tym miejscu jest
obowigzkiem Klienta.

OSTRZEZENIE: Instalacie pralki oraz jej przylaczenie

A do sieci elektrycznej musi wykonac autoryzowany agent
serwisowy. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za

szkody, ktére moze spowodowac instalacja i naprawa
wykonywana przez 0soby nieupowaznione.

ﬁ OSTRZEZENIE:Przed zainstalowaniem obejrzyj pralke
aby sprawdzi¢, czy nie ma jakich$ usterek. Jesli ma, nie
instaluj jej. Uszkodzone urzadzenia zagrazaja Twojemu
bezpieczenstwu.

Upewnij sig, ze weze doptywu i odptywu wody, a takze

m elektryczny przewdd zasilajacy nie ulegty zagigciu,
zakleszczeniu lub uszkodzeniu przy ustawianiu pralki w jej
miejscu po zainstalowaniu lub czyszczeniu.

2.1. Whasciwe miejsce instalacji

e Pralke nalezy ustawic na sztywnej podtodze. Nie ustawiaj
jej na wykfadzinie dywanowej ani innych podobnych
powierzchniach.

o (Catkowita waga pralki z suszarkg - catkowicie napetnionej
praniem - gdy umieszczone sg jedno na drugim siega
ok. 180 kg. Ustaw pralke na solidnej i ptaskiej podtodze o
wystarczajacej nosnosci.

o Nie stawiaj pralki na przewodzie zasilajacym.

o Nie instaluj pralki w miejscu, w ktérym temperatura moze
spas¢ ponizej 0°C.

e Zachowaj co najmniej 1 cm odstepu od krawedzi innych
mebli.

2.2. Usuwanie wzmocnien opakowania
Przechyl pralke do tytu, aby usungé wzmocnienie
opakowania. Zdejmij wzmocnienia pociggajac je za wstazke.

2.3. Usuwanie zabezpieczen transportowych

OSTRZEZENIE:Nie usuwa; zabezpieczen
transportowych przed zdjeciem wzmocnien opakowania.

OSTRZEZENIE:Przed uruchomieniem pralki wyjmi
$ruby zabezpieczajgce na czas transportu. W przeciwnym
razie pralka moze si¢ uszkodzic.

1. Poluzuj wszystkie $ruby za pomoca klucza, az zaczng sie
swobodnie obraca¢ (C).

2. Usun sruby zabezpieczajace delikatnie je wykrecajac.

3. Plastykowymi ostonami (dostarczonymi w torebce z
Instrukcjg Obstugi) zaslep otwory w tylnym panelu. (P)

P

Nalezy zachowac $ruby zabezpieczajace w bezpiecznym
miejscu po to, aby ponownie ich uzyé przy nastgpnym
transporcie pralki.

Nie wolno transportowac pralki bez $rub
zabezpieczajacych umieszczonych we wiasciwych
miejscach!

2.4. Przytaczanie zasilania w wode

Potrzebne do uzytkowania pralki cinienie wody wynosi
od 1 do 10 baréw (0.1 — 1 MPa). Oznacza to, ze przy
petnym otwarciu kranu musi z niego wyptywac 10 — 80
Jitréw wody na minute, aby zapewni¢ plynng prace pralki.
Jezeli cignienie wody jest zbyt wysokie, zamontuj zawdr
redukujacy.

Jesli zamierzasz uzytkowaé pralke z podwdjnym wlotem
wody w trybie wlotu pojedynczego (tylko zimnej
wody), przed uruchomigniem pralki na zawor wody
gorgcej trzeba zatozy¢ dostarczang wraz z nig zaslepke.
(Dotyczy pralek dostarczanych razem zestawem
zadlepek).

nie nalezy podigczac do kranu z ciepta wodg. W takim
przypadku pranie ulegnie zniszczeniu lub pralka przetaczy
sig w tryb ochronny i nie bedzie dziatac.

OSTRZEZENIE:Do nowej pralki nie zakladaj starych
lub uzywanych wezy wlotu wody. Moze to spowodowac
zaplamienie prania.

f OSTRZEZENIE:Modeli z pojedynczym doplywem wody
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1. Podtacz specjalne weze dostarczone wraz z pralkg do
wilotéw doptywu wody w pralce. Waz czerwony (lewy)
(maks. 90 °C) stuzy do wody gorgcej, waz niebieski
(prawy) (maks. 25 °C) stuzy do wody zimnej.

OSTRZEZENIE:Upewnij si, ze przy instalowaniu
pralki prawidtowo podfgczono zimna i ciepfg wodg. W
przeciwnym razie po zakonczeniu procesu pralniczego
pranie pozostanie gorgce i bedzie zuzywac sie.

2. Recznie zakre¢ wszystkie nakretki na wezach. Do
zakrecania nakretek nie wolno uzywac kluczy.

3. Odkre¢ catkowicie kurki kranu po podtaczeniu wezy i
sprawdzi¢, czy w punktach przytgczenia nie przecieka
woda. Jesli wycieka, zamknij kran i zdejmij nakretke.
Ponownie starannie dokrec nakretke po sprawdzeniu
uszczelki. Aby zapobiec wyciekom wody i powodowanym
przez nie szkodom zakrecaj krany na czas, kiedy pralka
nie jest uzywana.

2.5. Przytaczenie do kanalizaciji
o Koncowka weza spustowego musi by¢ bezposrednio
podtaczona do odptywu Sciekdw lub umywalki.

0STRZEZENIE:Gdy waz wydostanie sig z obudowy

w czasie wylewania wody z pralki, mieszkanie ulegnie
zalaniu. Ponadto grozi to oparzeniem z powodu wysokich
temperatur prania! Aby zapobiec takim sytuacjom i
zapewnic ptynne napetnianie pralki woda i spuszczanie
jej Scisle umocuj koncowke weza spustowego, aby nie
mogta wypasc.

o \Vaz ten nalezy zainstalowac na wysokosci od 40 cm do
100 cm.

e Po uniesieniu weza z podtogi (ponizej 40 cm nad
podtozem), odptyw wody bedzie utrudniony i gotowe
pranie moze byc zbyt wilgotne. A zatem nalezy
przestrzega¢ podanych na rysunku wysokosci.

Aby zapobiec wptywaniu brudnej wody z powrotem do
pralki i umozliwic jej ptynny spust, nie zanurzaj koncowki
weza w brudnej wodzie ani nie wsadzaj jej do odptywu
gtebiej niz na 15 cm. Jesli waz jest zbyt diugi, skré¢ go.
Koricowka weza nie moze byc zagieta ani nadepnigta,

a waz nie moze byc zakleszczony miedzy odptywem a
urzadzeniem.

Jesli waz jest zbyt krotki, przedtuz go stosujac oryginalny
przediuzacz. Waz nie moze by¢ dtuzszy niz 3,2 m. Aby
zapobiec usterkom spowodowanym przeciekiem wody,
potgczenie miedzy wezem przediuzajacym a wezem
spustowym pralki musi by¢ zabezpieczone wiasciwym
zaciskiem, aby waz nie wypadat i nie powodowat wycieku
wody.

2.6. Nastawianie nozek

OSTRZEZENIE:Aby zapewnic cicha i pozbawiong
wibracji pracg maszyny nalezy ustawic ja pewnie i réwno
na nézkach. Ustawienie maszyny wyrownuje sig reguljac
nozki. W przeciwnym razie pralka moze przesunac sig ze
swego miejsca i spowodowac problemy mechaniczne.

1. Recznie poluzuj nakretki zabezpieczajgce nozek pralki.
2. Ustaw ndzki tak, aby pralka stata rowno.
3. Recznie zakre¢ wszystkie nakretki blokujace.

B 2=
%&

OSTRZEZENIE:Nie uzywaj narzedzi do poluzowania
nakretek blokujgcych. W przeciwnym razie ulegng
uszkodzeniu.

4/56 PL

Pralka automatyczna / Instrukcja obstugi



2.7. Potaczenia elektryczne

Przytacz pralke do uziemionego gniazdka zabezpieczonego

bezpiecznikiem 16 A. Firma nasza nie odpowiada za zadne

szkody powstate przy uzytkowaniu tego urzadzenia bez
u2|em|en|a zgodnie z przepisami miejscowymi.
e Pofaczenie musi by¢ wykonane zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami krajowymi.

e Wtyczka przewodu zasilajgcego musi by¢ dostgpna po
zainstalowaniu.

o Jesli prad zabezpieczenia w domu jest mnigjszy niz 16
A Zle¢ wykwalifikowanemu elektrykowi zainstalowanie
bezpiecznika 16 A.

e Napigcie podane w "Danych technicznych" musi by¢
réwne napieciu w sieci zasilajgcej mieszkanie.

e Do przytgczenia nie uzywaj przedtuzaczy ani
rozgatgznikow.

OSTRZEZENIE:Uszkodzone przewody zasilajace musi
wymieni¢ autoryzowany agent Serwisowy.

Transportowanie pralki

1. Przed transportem wyjmij wtyczke z gniazdka.

2. Usun przytacza do zasilania w wode i jej spustu.

3. Spusc catg pozostatg w pralce wode. Patrz 5.5.

4. Zainstaluj sruby zabezpieczajace w kolejnosci odwrotnej
do procedury ich wyjmowania; patrz 2.3.

G] Nie wolno transportowac pralki bez $rub

miejscach!
niebezpieczne dla dzieci. Nalezy trzymac je w

zabezpieczajacych umieszczonych we wiasciwych
é OSTRZEZENIE:Materialy opakowaniowe sa
bezpiecznym miejscu poza zasiggiem dzieci.

3 _Przygotowanie

3.1. Sortowanie prania

e (dziez przeznaczong do prania nalezy posortowac
wedtug typu tkaniny, koloru i stopnia zabrudzenia oraz
dopuszczalnej temperatury prania.

e Zawsze przestrzegaj instrukcji z metek odziezy.

3 2. Przygotowanie rzeczy do prania
e Rzeczy do prania z elementami metalowymi, jak np.
biustonosze ze stelazem drucianym, klamry paskow
i metalowe guziki, uszkodzg pralke. Usun metalowe
czesci lub pierz takie rzeczy w woreczkach do prania lub
poszewkach na poduszke.

o \Wyjmij z kieszeni wszystkie przedmioty takie jak monety,
dtugopisy i spinacze biurowe, oraz wywrd¢ kieszenie na
zewnatrz i oczy$¢ szczoteczka. Przedmioty takie moga
Zniszczy¢ pralke lub powodowa¢ nadmierny hatas.

e Mate sztuki odziezy, takie jak skarpetki dzieciece i
poriczochy nylonowe, wt6z do woreczka do prania lub
poszewki na poduszke.

o Firanki wktadaj nie gniotac ich. Zdejmij klamerki i haczyki
Z firanek.

® Zapnij zamki blyskawiczne i wszystkie guziki oraz zaszyj
miejsca rozerwane i naderwane.

e Produkty z metkami “do prania w pralce” lub “do prania
recznego” pierz tylko w odpowiednim programie.

o Nie pierz rzeczy kolorowych razem z biatymi. Nowa odziez
bawetniana w ciemnym kolorze moze mocno farbowac.
Nalezy ja pra¢ oddzielnie.

Uporczywe plamy nalezy wtasciwie wywabic przed
rozpoczeciem prania. W razie niepewnosci, sprawdz w
pralni chemicznej.

o Uzywaj tylko barwnikéw/odbarwiaczy oraz srodkdw
zapobiegajacych osadzaniu si¢ kamienia przeznaczonych
do prania w pralkach. Zawsze przestrzegaj wskazowek na
opakowaniu.

Spodnie i delikatne ubrania pierz wywrdcone na lewa
strong.

Ubrania wykonane z wetny z angory przed praniem
trzymaj kilka godzin w zamrazarce. Zredukuije to zbijanie
sie tkaniny.

Rzeczy do prania, ktdre miaty intensywny kontakt z
materiatami takimi jak maka, wapno w proszku, mleko w
proszku itp., nalezy wytrzepac przed wiozeniem do pralki.
Kurz i proszki z rzeczy do prania moga sie odktadac na
wewnetrznych czgsciach pralki i z czasem spowodowac
jej uszkodzenie.

3.3. Co mozna zrobié, aby oszczedzac energie.
Nastepujace informacje pomogg uzytkowac pralke w
przyjazny srodowisku naturalnemu i energooszczedny
Sposob.

o Uzywaj pralki wykorzystujac petng pojemno$¢
dopuszczalng w wybranym programie ale jej nie
przetadowuj, patrz "Tabela programdw i zuzycia".

® Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami na opakowaniu
detergentu.

e Rzeczy mato zabrudzone pierz w niskich temperaturach.

e Do niewielkich ilosci lekko zabrudzonego prania stosuj
szybsze programy.

o Nie uzywaj prania wstgpnego ani wysokich temperatur do
prania rzeczy niezbyt zabrudzonych i niepoplamionych.

o Jesli cheesz wysuszyé pranie w suszarce, wybierz
najszybsze wirowane zalecane dla wybranego programu
prania.

o Nie uzywaj wigcej detergentu niz zaleca sie na jego
opakowaniu.

3.4. Uruchomienie

Przed uruchomieniem pralki upewnij sig, ze wszystkie
przygotowania wykonano zgodnie z instrukcjami z rozdziatow
"Wazne instrukcje zachowania bezpieczenstwa" oraz
"Instalacja".

Aby przygotowac pralke do prania wykonaj pierwsza
operacje z programu Drum Cleaning [Czyszczenie bebna].
Jedli pralka ta nie jest wyposazona w program Drum
Cleaning [Czyszczenie bebna], wykonaj procedure Initial
Use [Uruchomienie] wg metody opisanej w punkcie "5.2
Czyszczenie drzwiczek i bgbna" tej instrukcji.

Uzyj odkamieniacza dla pralek.

Ze wzgledu na proces kontroli jakosci w trakcie produkcji
we wnetrzu pralki moze pozostac troche wody. Nie
szkodzi to pralce.

&1 &
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3.5. Prawidtowa ilo$¢ wsadu

Maksymalna tadownos¢ zalezy od rodzaju tkaniny, stopnia
zabrudzenia i wybranego programu prania.

Pralka automatycznie dostosowuije ilosé¢ wody do wagi prania
w bebnie.

O0STRZEZENIE:Postepuj zgodnie z informacjami

z "Tabeli programéw i zuzycia". Sprawnosc pralki
spada przy jej przetadowaniu. Ponadto moga wystapic
nadmierne drgania i hatas.

Typ rzeczy do prania Waga (9)
Ptaszcz kapielowy 1200
Serwetka 100
Narzuta na t6zko 700
Przescieradto 500
Powtoczka na poduszke 200
Serweta stotowa 250
Recznik 200
Recznik do rgk 100
Suknia wieczorowa 200
Dzienna 100
Meski garnitur 600
Meska koszula 200
Meska pizama 500
Bluzka 100

3.6. Ladowanie prania

1. Otworz drzwiczki.

2. W6z pranie, luzno ukfadajac je w pralce.

3. Przycisnij drzwiczki aby je zamknag, az ustyszysz odgtos
zamka. Upewnij sie, ze nic nie uwigzto w drzwiczkach.

zamknigte. Mozna je otworzy¢ dopiero po chwili od

m W trakcie wykonywania programu drzwiczki pozostaja
zakonczeniu programu.

OSTRZEZENIE:Jesi pranie wiozono do pralki
nieprawidtowo, moga wystapi¢ nadmierne drgania i hatas.

3.7. Dodaj detergent i Srodek zmigkczajacy.

Jesli uzywasz detergentow, Srodkow zmiekczajgeych,
krochmalu, barwnikéw do tkanin, wybielaczy, lub
odkamieniaczy, uwaznie czytaj instrukcje ich producentow
na opakowaniach i przestrzegaj sugerowanego dozowania.
Jesli masz miarke do dozowania, uzywaj jej.

Szuflada na detergent

Szuflada na detergent sktada sie z trzech czesci:

- (1) do prania wstgpnego

- (2) do prania gtownego

- (3) na Srodek zmigkczajacy

- ﬁ) ponadto w komorze na srodek zmigkczajacy miesci sig
syfon.

Detergent, Srodek zmigkczajacy i inne Srodki

czyszczace

e Detergent i Srodek zmigkczajacy dodaj przed
uruchomieniem programu piorgcego.

e Nigdy nie zostawiaj szuflady dozownika detergentu
otwartej, gdy program pioracy jest w toku!

e (idy uzywasz programu bez prania wstepnego nie
dodawaj detergentu do komory prania wstgpnego
(komora nr "1").

e (3dy uzywasz programu z praniem wstgpnym, nie nalewaj
detergentu w ptynie do komory prania wstepnego
(komora nr "1").

o Nie wybieraj programu z praniem wstepnym, jesli
uzywasz detergentu w torebce lub dozownika detergentu.
Detergent w torebce lub dozownik detergentu wioz
bezposrednio do bebna pralki razem z rzeczami do prania.

o Jesli uzywasz detergentu w ptynie nie zapomnij umiescic
kubka na detergent w ptynie do komory prania gtéwnego
(komora nr "2").

Wybdr rodzaju detergentu

Rodzaj detergentu zalezy od typu tkanin oraz ich koloru.

e Do prania rzeczy biatych i kolorowych nalezy uzywac

réznych detergentow.

Odziez delikatna pierz tylko w detergentach specjalnych

(detergenty w ptynie, szampon do wetny, itp.) uzywanych

wyfgcznie do prania rzeczy delikatnych.

Do prania odziezy w ciemnych barwach oraz kotder zaleca

sig uzycie detergentu w ptynie.

Tkaniny wetniane nalezy pra¢ przy uzyciu Srodkéw

przeznaczonych specjalnie do tego celu.

OSTRZEZENIE:Nalezy stosowac wytacznie §rodki
przeznaczone do prania w pralkach.

A OSTRZEZENIE:Nie uzywaj mydta w proszku.
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Dostosowanie ilosci detergentu

Konieczna ilos¢ $rodka do prania zalezy od ilosci prania,

stopnia zabrudzenia oraz twardosci wody.

o Nie nalezy przekracza¢ dawek zalecanych przez
producenta na opakowaniu detergentu, aby unikngc
problemdéw z nadmiarem piany, niedostatecznym
stopniem wyptukania, kosztami, a takze ochrong
Srodowiska.

e Do prania niewielkich ilosci rzeczy lub rzeczy lekko
zabrudzonych uzywaj mniej detergentu.

Stosowanie $rodkéw zmigkczajacych

Nalej Srodek zmigkczajacy do wiasciwej komory szuflady na

detergent.

o Nie przekraczaj maksymalnego poziomu 0znaczonego
(>max<) w komorze Srodka zmigkczajacego.

o Jezeli Srodek zmigkczajacy stracit swoja pierwotng
plynnosc, nalezy rozcienczy¢ go woda przed wianiem do
komory dozownika.

Stosowanie detergentow w ptynie

Jesli wyrdb zawiera kubek do detergentu w pynie:

o Upewnij sig, ze wiozyte$ kubek na detergent w ptynie do
komory nr 2",

o Jezeli detergent w ptynie stracit swojg pierwotng
ptynno$c¢, nalezy rozcienczy¢ go woda przed wianiem do
kubka na detergent.

44 &? |
Jesli wyrdb nie zawiera kubka do detergentu w plynie:
o Nie uzywaj detergentu w ptynie do prania wstepnego w

programie z praniem wstepnym.

e Detergent w ptynie plami odziez, jesli uzyje sie go z
funkcja opdznionego startu. Jesli zamierzasz uzy¢ funkcii
opdznionego startu, nie uzywaj detergentu w ptynie.

Stosowanie detergentu w zelu i w tabletkach

Przy uzyciu tabletek, zelu i podobnych detergentdw, stosuj

sie do nastepujacych instrukcji.

o Jedli detergent w zelu jest ptynny, a pralka nie jest
wyposazona w specjalny kubek na detergent w plynie,
wioz detergent w zelu do komory na detergent do prania
gtéwnego w trakcie pierwszego poboru wody. Jesli pralka
jest wyposazona w kubek na detergent w ptynie, napetnij
kubek detergentem przed uruchomieniem programu.

o Jedli detergent w zelu nie jest ptynny lub jest w formie
tabletki z kapsutkg z ptynem, wtoz jg bezpoSrednio do
bebna przed praniem.

o \Wt7 tabletki detergentu do komory prania gtownego
(komora nr "2") lub bezposrednio do bgbna pralki przed
praniem.

Resztki detergentu w tabletkach moga pozostawac
w komorze na detergent. W takim przypadku wkiadaj
detergent razem z rzeczami do prania, blisko dolnej
czesci bebna przy przyszlych praniach.

(&

Uzywaj detergentu w tabletkach lub w zelu bez
wybierania funkcji prania wstepnego.

(&

Stosowanie krochmalu

o \Wlej krochmal w ptynie, wsyp krochmal w proszku lub
barwnik do komory na Srodek zmiekczajacy.

o Nie uzywaj Srodka zmigkczajacego i krochmalu
jednoczesnie w tym samym cyklu prania.

e Po uzyciu krochmalu wytrzyj wnetrze pralki wilgotng i
czysta Sciereczka.

Stosowanie wybielaczy

e Wybierz program z praniem wstgpnym i dodaj Srodek
wybielajacy na poczatku prania wstepnego. Nie
dodawaj detergentu do komory prania wstgpnego. Jako
rozwigzanie alternatywne wybierz program z dodatkowym
ptukaniem i dodaj Srodek wybielajgcy w trakcie pobierania
przez pralke wody z komory na detergent w trakcie
pierwszego kroku ptukania.

o Nie mieszaj $rodka wybielajgcego z detergentem.

o Uzywaj niewielkich ilosci (ok. 50 ml) Srodka wybielajacego
i starannie wyptukaj pranie poniewaz powoduje on
podraznienia skory. Nie wylewaj srodka wybielajacego
wprost na rzeczy do prania i nie stosuj go do rzeczy
kolorowych.

o Jesli uzywasz wybielaczy tlenowych, wybierz program
pioracy w nizszej temperaturze.

o \Wybielacze na bazie utleniaczy mozna stosowac razem z
detergentami; jednakze jesli roznig sig od nich gestoscia,
najpierw wlej detergent do komory nr "2" w szufladzie
na detergent i odczekaj, az detergent spiynie, gdy pralka
pobiera wodeg. Dodaj Srodek wybielajgcy z tej samej
komory podczas gdy maszyna nadal pobiera wode.

Stosowanie $rodka do usuwania kamienia

o\ razie potrzeby uzyj wytgcznie $rodka do usuwania
kamienia przeznaczonego do pralek.
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3.8. Rady dotyczace skutecznego prania

Delikatna/
Kolory i jasne i biaty Kolory Ciemne kolory wetniana/
jedwabna
(Zalecana
(Zalecana temperatura (Zalecana temperatura (Zg?éeéﬁgngdtggpﬁir:tura temperatura
zalezna od stopnia zalezna od stopnia Jabrudzenia: zi?nna- zalezna od stopnia
zabrudzenia: 40-90°C) zabrudzenia: zimna-40°C) o ’ zabrudzenia: zimna-
40°C) 30°0)
Konieczne moze by¢
przygotowanie plam lub Proszki i ptyny przeznaczone
pranie wstepne. Proszki do prania kolorowej odziezy Plynne detergenty Do tkanin delikatnych
i ptyny przeznaczone nalezy uzywac w dawkach rzeznaczong o zaleca sig stosowanie
Bardzo zabrudzona | do prania biatej odziezy zalecanych do prania prania el detergentéw w
nalezy uzywa¢ w dawkach | bardzo zabrudzonej odziezy. 2iemne' Sl Jnal . ptynie. Wema i
(trudne do usunigcia zalecanych do prania Do usuwania plam z gliny i ac’Jw daviykach 2 jedwab muszg by¢
| ki bardzo zabrudzonej odziezy. | i ziemi oraz wrazliwych il .| prane w specjalnych
plamy z trawy, kawy, ; : ; d zalecanych do prania
owocow i krwi) Do usuwania plamz gliny | na wybielacze zaleca si bardzo zabrudzone] detergentach
i ziemi oraz wrazliwych stosowanie detergentow w i przeznaczonych do
na wybielacze zaleca sig proszku. Uzywac detergentéw Z prania wetny.
stosowanie detergentéw w | bez wybielacza.
o} proszku.
g
N
E Do tkanin delikatnych
i Normalnie Proszki i ptyny Proszki i ptyny przeznaczone nggﬁa%%enrg%%w zaleca sie stosowanie
; zabrudzona przeznaczone do prania do prania kolorowej odziezy prama Kolorowei i detergentow w
2 biatej odziezy mozna mozna uzywac w dawkach Ei emnel odzies Jn ales plynie. Wetna i
5 (Na przykfad, uzywac w dawkach zalecanych do prania 0 ac’JW dawnléach 2 jedwab musza by¢
7] i zalecanych do prania normalnie zabrudzonej YW .| prane w specjalnych
zabrudzenia na ' ‘ ik ol < | zalecanych do prania
Koierzykach | normalnie zabrudzonej odziezy. Uzywac detergentow normalnie zabrudzonej detergentach
Kietach odziezy. bez wybielacza. odzies przeznaczonych do
mankietach) Zy. prania wetny.
Do tkanin delikatnych
Proszkil i Plynne detergenty zaleca sig stosowanie
Zki | ptyny Proszki i ptyny przeznaczone | przeznaczone do e
Lekko zabrudzona przeznaczone do prania | do prania kolorowej odziezy | prania kolorowej i ol g Welnai
biatej odziezy mozna nalezy uzywac w dawkach ciemnej odziezy nalezy 'edwab miszAlVG
(Brak widocznych uzywa¢ w dawkach zalecanych do prania lekko | uzywac w dawkach Jprane - spec?alr%/ych
plam.) zalecanych do prania lekko | zabrudzonej odziezy. Uzywac | zalecanych do prania detergentach
i zabrudzonej odziezy. detergentow bez wybielacza. | lekko zabrudzonej
TS przeznaczonych do
} prania wetny.
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4 Obstuga pralki

4.1. Panel sterowania

|
=

1 - Przycisk do nastawiania predkosci wirowania
2 - Wyswietlacz

3 - Przycisk nastawiania temperatury

4 - Pokretlo wyboru programoéw

5 - Przycisk On/Off [Wh/Wyt.]

6 - Przyciski opoznionego startu (+/-)

7 - Przyciski funkcji pomocniczych

8 - Przycisk Start/Pause/Cancel [Start/Pauza/Kasowanie]

@] E]
Pranie Pranie ciemnych ~ Widkna Bawetna: Pranie Pranie Ptukanie Pranie Wirowanie Tkaniny Czyszczenie z
ciemnych koloréw sztuczne wstepne gtéwne delikatne siersci zwierzat
koloréw (Syntetyczne) domowych
Spuszczanie  Ochrona przed Kotdry Blokada  Pranie reczne Niemowlgce Cotton Eco Wetna expres 14 Bielizna Mini 30
wody zagniataniem (Kotdra) dostepu (BabyProtect) (Eko Super express
(Pompa) (Wygtadzanie) dzieci Bawetna ) (Xpress Super
Short)
a a0 Clean
&
Express Zatrzymanie Start / Bez Pranie Zakoriczone Na zimno Temperatura ~ Czyszczenie  Dzienna Pranie Eco
dzienny plukania Pauza wirowania szybkie bebna (Eco Clean)
(Daily Express)
Mieszane 40 Super 40 Dodatkowe ~ Od$wiezanie  Koszule Dzinsy Odziez Zwioka  Intensywne Fasioncare WLAWWL - drzwi gotowy
plukanie sportowa  czasowa (Pranie
(Plukanie Plus) (Sports) delikatne)
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4.2. Wyswietlane symbole

> O

X H5:80e @
WIURER KO 4 | linds

a. - Wskaznik predkosci wirowania

b. - Wskaznik temperatury

¢. - Symbol wirowania

d. - Symbol temperatury

e - Wskaznik czasu pozostatego i opdznionego startu
f - Symbole wskaznika programu (Pranie wstepne/ Pranie
gtowne/ Ptukanie/ Srodek zmiekczajgcy/ Wirowanie)
g - Symbol prania oszczednego

h - Symbol opdznionego startu

i - Symbol zamkniecia drzwiczek

j - Symbol startu

k - Symbol wstrzymania

| - Symbole funkcji pomocniczych

m - Symbol braku wody

4.3. Przygotowanie pralki

Upewnij sig, ze weze s $cisle zamocowane. Wepnij wtyczke
przewodu sieciowego do gniazdka. Catkowicie odkre¢

kran. Zataduj pranie do pralki. Dodaj detergent i Srodek
zmigkczajacy do tkanin.

4.4, Wybieranie programu

Wyhbierz program odpowiedni do typu rzeczy do prania,
ich ilosci, oraz stopnia zabrudzenia zgodnie z "Tabelg
programow i zuzycia" oraz ponizsza tabelg temperatur.

90°C Bardzo zabrudzona biafa bawefna lub len. (biezniki,
obrusy, reczniki, posciel, itp.)
Normalnie odziez zabrudzona, kolorowa, nieblaknaca,
60°C bawetny Iub z widkien sztucznych (koszule, koszule
nocne, pizamy, itp.) oraz lekko zabrudzona bielizna
osobista, stotowa, lub poscielowa itd.
388 Pranie mieszane, w tym tkaniny delikatne (firanki z
G muslinu, itp.), syntetyczne i wetniane

Nastepnie wybierz odpowiedni program przyciskiem wyboru
programu.

Granicg zastosowania programu wyznacza maksymaing
predkosc¢ wirowania danego rodzaju tkaniny.

0

Przy wyborze programu zawsze uwzgledniaj rodzaj
tkaniny, kolor, stopier zabrudzenia oraz dopuszczalng
temperature wody.

(&

Nalezy zawsze wybiera¢ najnizsza wymagana
temperature. Wyzsza temperatura oznacza wigksze

G

zuzycie energii.

Aby uzyskac wigcej szczegdtow o programach prania,
patrz “Tabela programow i zuzycia”

4.5 Programy gtéwne

Zaleznie od rodzaju tkaniny stosuj nastepujace programy
gtéwne.

* Baweina

Program ten stuzy do prania rzeczy bawetnianych (np.
przescieradet, poscieli oraz poszewek na poduszki,
recznikéw, szlafrokow, bielizny itp.). Tkaniny zostana
poddane energicznemu praniu w dtugim cyklu prania.

e Syntetyczne

Program ten stuzy do prania odziezy z wiokien sztucznych
(koszule, bluzki, rzeczy z bawetny z domieszka widkien
sztucznych, itp.) Pierze fagodnie i w krétszych cyklach w
poréwnaniu do programu Bawetna.

Do prania firanek i tiulu stuzy program Synthetic 40°C
[Syntetyczne 40°C] z praniem wstepnym i funkcjg ochrony
przed zagniataniem. Poniewaz ich siatkowa faktura
powoduje obfite pienienie sie, woale/tiule pierze sie przy
niewielkigj ilosci detergentu w komorze prania gtéwnego. Nie
dodawaj detergentu do komory prania wstepnego.

e Weina

Program ten stuzy do prania odziezy wetnianej. Dobierz
odpowiednig temperature zgodnie ze wskazaniem na
metkach odziezy. Uzywaj detergentow odpowiednich do
prania tkanin wetnianych.

4.6. Programy dodatkowe
W przypadkach specjalnych do dyspozycji sa programy
dodatkowe.

Programy dodatkowe moga sie réznic w zaleznosci od
modelu pralki.

¢ Eko Bawetna

Normalnie zabrudzone tkaniny bawetniane i Iniane mozna
pra¢ w tym programie przy najwigkszej 0szczednosci
energii i wody w poréwnaniu z innymi programami prania
bawetny. Rzeczywista temperatura wody moze by¢ inna

niz deklarowana temperatura cyklu prania. Na ostatnich
etapach programu jego trwanie moze ulec automatycznemu
skrdceniu, jesli prana jest mniejsza ilos¢ (np. potowa wsadu
lub mniej). W takim przypadku dalszemu zmniejszeniu
ulegnie ilo$¢ zuzywanej energii i wody, dzieki czemu pranie
bedzie jeszcze bardziej oszczedne. Funkcje tg majg modele z
wyswietlaczem pozostatego czasu prania.

¢ BahyProtect (Niemowlece)

Program ten stuzy do prania ubranek dzieciecych oraz
rzeczy noszonych przez osoby cierpigce na alergie. Diuzszy
czas nagrzewania i dodatkowy krok ptukania zapewniajg
zwigkszenie poziomu higieny.

* Pranie reczne

Program ten stuzy do prania odziezy wetnianej/delikatnej z
metkg “nie nadaje sie do prania w pralce”, dla ktorej zaleca
Sie pranie reczne. Pierze bardzo tagodnie, aby nie uszkodzi¢
odziezy.

¢ Express dzienny

Program ten stuzy do szybkiego prania lekko zabrudzonej
odziezy bawetnianej.

© Super express

Program ten stuzy do szybkiego prania niewielkiej ilosci
lekko zabrudzonej odziezy bawetnianej.
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* Pranie ciemnych kolorow

Program ten stosuje sig do prania rzeczy w ciemnych
kolorach oraz rzeczy, ktdrych blaknigcia chce sie uniknac.
Pranie wykonuje sig przy niewielu ruchach mechanicznych

i niskich temperaturach. Do prania rzeczy w ciemnych
kolorach zaleca sie uzycie detergentu w ptynie lub szamponu
do weten.

e Mieszane 40 (Mix 40)

Program ten stuzy do prania odziezy bawetnianej i z wiokien
syntetycznych wraz z ich sortowaniem.

e Intensywne

W tym programie mozna pra¢ trwatq odziez oraz tkaniny
mocno zabrudzone. W tym programie odziez bedzie prana
w dtugim cyklu z dodatkowym cyklem ptukania, podobnie
jak w przypadku programu “Bawetna”. W tym programie
mozna prac tkaniny mocno zabrudzone, ktére wymagaja
delikatnego ptukania.

¢ OdSwiezanie

Program ten stuzy do usuwania nieprzyjemnego zapachu

7 1zeczy noszonych tylko raz i niezabrudzonych ani
niezaplamionych.

e Pranie Eco (Eco Clean)

Program ten, tagodniejszy dla Srodowiska naturalnego i
oszczedniej zuzywajace naturalne zasoby, stuzy do szybkiego
i 0szczednego prania lekko zabrudzonych i niezaplamionych
rzeczy bawetnianych (maks. 3,5 kg.).

m Zaleca sig uzycie detergentu piorgcego w plynie lub zelu.

© Czyszczenie bebna

Program ten stuzy do regularnego (raz na 1-2 miesigce)
czyszczenia bebna i zapewnia wymagana higieng. Program
ten uruchamia sie przy pustej pralce. Aby uzyskac lepsze
rezultaty, do komory Il na detergent nasyp srodka do
usuwania kamienia z pralek. Po zakoriczeniu programu
zostaw drzwiczki uchylone, aby wysuszy¢ wnetrze pralki.

Program ten nie stuzy do prania. Jest to program do
konserwacji pralki.

Nie uruchamiaj tego programu, jesli pralka nie jest
pusta. Jesli jednak sprobujesz, pralka wykryje, ze jest
c0o$ W jej wnetrzu, i wytgczy program.

4.7. Programy specjalne

Do szczegdlnych zastosowan do dyspozycji sa nastepujace
programy.

¢ Ptukanie

Program ten stosuije sie, gdy chce sie oddzielnie ptukac Iub
krochmali¢ pranie.

o Wirowanie + Pompa

Program ten stuzy do wykonania dodatkowego cyklu
wirowania prania lub do odpompowania wody z pralki.
Przed uruchomieniem tego programu wybrac zadang
predkosc wirowania i nacisnac przycisk ,Start/Wstrzymaj/
Anuluj”, Pranie zostanie odwirowane z nastawiong
predkoscig i spuszczona odwirowana zen woda.

Jesli cheesz tylko spusci¢ wode bez odwirowania prania,
wybierz program Pump+Spin, a nastgpnie przy pomocy

przycisku Spin Speed Adjustment [Nastawianie predkosci
wirowania] wybierz funkcje No Spin [Bez wirowania]. Nacisnij
przycisk Start/Pauza/Kasowanie.

Do tkanin delikatnych nalezy stosowa¢ mniejsza
predkos¢ wirowania.

4.8. Wybieranie temperatury

Po wybraniu nowego programu wskaznik temperatury
wySwietla maksymalng temperature dla tego programu.

Aby zmniejszy¢ temperature, nalezy ponownie nacisngc
przycisk Temperature Adjustment [Nastawianie temperatury].
Temperatura zmniejsza sie co 10° a w koncu na
wySwietlaczu pojawia sie symbol "-" 0znaczajgcy opcje
prania na zimno.

Jesli dojdziesz do opciji prania na zimno i ponownie
m nacisniesz przycisk nastawiania temperatury, na

wyswietlaczu pojawi sig temperatura zalecana dla
wybranego programu. Ponownie nacisnij przycisk
Temperature Adjustment [Nastawianie temperatury], aby
jg obnizy¢.

Symbol prania oszczednego
Oznac_;a programy i temperatury stuzace do oszczedzania
energii.

&

Symbolu prania 0szczednego nie mozna wybraé w
programach Intensive [Pranie intensywne] i Hygiene
[Pranie higieniczne], poniewaz dla zapewnienia higieny
piorg one dfuzej iw wyzszych temperaturach. Podobnie
symbolu prania oszczgdnego nie mozna wybra¢

w programach Baby [Ubranka dzieciece], Refresh
[Od$wiezanie], Drum Cleaning [Czyszczenie bgbna], Spin
[Wirowanie] i Rinse [Plukanie].

4.9 Wyhor predkosci wirowania

Po wybraniu nowego programu wskaznik wirowania
wyswietla zalecang predko$¢ wirowania w wybranym
programie.
Aby zmnigjszy¢ predkos¢ wirowania, nalezy nacisngé
przycisk Spin Speed Adjustment [Nastawianie predkosci
wirowania]. Predko$¢ wirowania zmniejsza sig stopniowo.
Nastepnie, zaleznie od modelu pralki, na wy$wietlaczu
pojawia sie opcje "Rinse Hold" [Zatrzymanie ptukania] i "No
Spin" [Bez wirowania]. Objasnienie tych opcji znajdziesz w
rozdziale "Wybor funkcji pomocniczych".

E] Opcie Rinse Hold [Zatrzymania ptukania ] oznacza

symbol “le=f" , opcje zas$ No Spin [Bez wirowania]
o0znacza symbol ‘e
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4.10. Tabela programéw i zuzycia

PL Funkcja pomocnicza
i
— o
e E» = §
z| 8|l | & |s[3528lele-
Elz2| ]38 |28 8|8z
= S = T |ala|Z|=|S|E8
Bawetna 90 8 74 1240 [1600 [ @ [ e | o | o [ o [ @ 90-Na zimno
Bawetna 60 8 72 | 170 [1600 [ @ [ o | @ | o [ o [ @ 90-Na zimno
Bawetna 40 8 72 1 095 (1600 @ [ e | o] oo @ 90-Na zimno
BabyProtect (Niemowlece) 90 8 72 | 2.10 | 1600 * o 90-30
Eko Bawetna 60 8 54 | 1.17 | 1600 ° 60-Na zimno
Eko Bawetna 60~ | 4 47 | 0.84 | 1600 o 60-Na zimno
Eko Bawetna 40 4 47 | 0.76 | 1600 ° 60-Na zimno
Eko Bawetna 40 8 72 | 0.77 | 1600 o 60-Na zimno
Intensywne 60 8 72 | 1.60 | 1600 le|e 60-40
Syntetyczne 60 3 45 1100 | 1200 e [ e | @ [ e [ o | o 60-Na zimno
Syntetyczne 40 3 45 1045|1200 e | e[ o | @ | o | o 60-Na zimno
Pranie Eco (Eco Clean) 20 815 39 | 0.16 | 1600 o 20
Mieszane 40 (Mix 40) 40 35 45 1055|1200 e | e[ e | @ | o | o 40-Na zimno
Super express 30 2 35 | 0.10 | 1400 o o 30-Na zimno
Express dzienny 90 8 55 | 1.95 | 1400 ° ° 90-Na zimno
Express dzienny 60 8 55 | 1.10 | 1400 o o 90-Na zimno
Express dzienny 30 8 65 | 0.22 | 1400 ° ° 90-Na zimno
Wetna 40 | 1.5 | 45 | 0.30 [ 1200 ° o 40-Na zimno
Pranie reczne 30 1 35 | 0.20 [ 1200 30-Na zimno
Pranie ciemnych koloréw 40 3 82 | 0.55 | 1200 * o 40-Na zimno
Czyszczenie bebna 70 - 95 | 215 | 800 * 70
Odswiezanie = 2 30 | 0.03 | 1200 o =
e : Do wyboru

* Wybrane automatycznie, bez mozliwosci cofnigcia.

**: Etykieta Programu Energetycznego (EN 60456 Ed.3)

***Jesli maksymalna predko$¢ wirowania tej pralki jest nizsza od tej wartodci, mozna wybrac predkos¢ wirowania tylko do maksymalnej
predkosci wirowania.

- - Maksymalne ilosci prania podano w opisie programaéw.

<:| ** Bawetna Eco 40°C i Bawefna Eco 60°C sa cyklami standardo mi.’%kle te znane sg jako ‘standardowy cykl bawetna 40°” i
‘standardowy cykl bawetna 60°C’ oznaczone symholami <_1 <&0] na panelu.

G] Funkcje pomocnicze podane w tabeli moga sie rozni¢ zaleznie od modelu pralki.

m Zuzycie wody i energii moze roznié sie zaleznie od cisnienia wody, jej twardosci oraz temperatury, temperatury otoczenia, typu i
ilosci rzeczy do prania, wyboru funkcji pomocniczych i predko$ci wirowania oraz wahar napigcia w sieci elektrycznej.

(Czas trwania prania przy uzyciu wybranego programu mozna zobaczy¢ na wyswietlaczu pralki. To normalne, ze moga wystapic
niewielkie réznice pomiedzy czasem pokazanym na wysSwietlaczu a rzeczywistym czasem trwania prania.
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4.11. Wybieranie funkcji pomocniczych

Wybierz zadane funkcje pomocnicze przed uruchomieniem
programu. Ponadto, gdy pralka pracuje, mozna takze
wybraé lub skasowac funkcje pomocnicze odpowiednie do
wykonywanego programu naciskajac przycisk "Start/Pauza/
Kasowanie". W tym celu pralka musi wykonywac krok przed
funkcjg pomocniczg, ktdrg cheesz wybraé lub skasowac.
Zaleznie od programu nacisnij przycisk a, b, ¢ lub d aby
wybra¢ zadana funkcje pomocnicza. Na wy$wietlaczu pojawi
sie symbol wybranej funkcji pomocniczej.

Start/Pauza/Kasowanie.

Program na nowo podejmie dziatanie. Woda zostaje
spuszczana, pranie odwirowane, a program zakonczony.

e Czyszczenie z siersci zwierzat domowych

Funkcja ta pomaga skuteczniej usuwac wiosie zwierzat
domowych pozostate na ubraniach.

Wybranie tej funkcji dodaje do zwyktego programu kroki
prania wstepnego i dodatkowego ptukania. A zatem pranie
wykonuije sie w wigkszej ilosci wody (30%) i skuteczniej
usuwa sie wiosie zwierzat domowych.

Jesli przed uruchomieniem pralki wybierze sie drugg
funkcjg pomocnicza sprzeczng z pierwsza, funkcja
wybrana jako pierwsza zostanie anulowana, za$ wybrana
jako druga pozostanie czynna. Na przykiad, jesli po
wybraniu Prewash [Pranie wstepne] zechcesz wybrac
Quick Wash [Pranie szybkie], Prewash [Pranie wstgpne]
ulegnie anulowaniu, a Quick Wash [Pranie szybkie]
pozostanie czynne.

[ﬂ Niektorych funkcji nie mozna wybierac jednoczesnie.

Nie mozna wybraé funkcji pomocniczej, ktdra nie jest
zgodna z danym programem. (Patrz "Tabela programéw
i zuzycia")

(&

Przyciski funkcji dodatkowych moga sie rézni¢ w
zaleznosci od modelu pralki.

e Pranie wstepne

Pranie wstepne warto stosowac tylko do rzeczy bardzo
zabrudzonych. Rezygnujac z prania wstepnego oszczedza sie
energie, wode, proszek do prania i czas.

Po wybraniu tej funkcji (a) na wy$wietlaczu pojawi sig F1.
* Pranie szybkie

Funkcji tej mozna uzywac przy programach Cottons
[Bawetna] i Synthetics [Widkna sztuczne]. Skraca ona czas
prania rzeczy lekko zabrudzonych, a takze zmniejsza liczbe
etapdw ich ptukania.

Po wybraniu tej funkcji (b) na wy$wietlaczu pojawi sie F2.

m Po wybraniu tej funkcji pralke nalezy zafadowac potowa

maks. dopuszczalnego wsadu podanego w tabeli
¢ Plukanie Plus

programow.
Funkcja ta umozliwia wykonanie dodatkowego ptukania po
tym wykonanym po praniu gtéwnym. Tym samym mozna
ograniczy¢ zagrozenie skor wrazliwych (dzieci, alergikdw, itp.)
oddziatywaniem niewielkich pozostatosci detergentu.
Po wybraniu tej funkcji () na wyswietlaczu pojawi sig F3.
¢ Wygtadzanie
Funkcja ta zmniejsza zagniecenie odziezy w praniu. W tym
celu ogranicza ruchy bebna i predkosé wirowania. Ponadto
pranie odbywa sig w duzej ilosci wody.
Po wybraniu tej funkciji (d) na wy$wietlaczu pojawi sie F4.
e Zatrzymanie ptukania
Jezeli uzytkownik nie chce wytadowaé prania zaraz po
zakonczeniu programu, mozna uzy¢ funkgji zatrzymania
ptukania w wodzie z ptukania ostatecznego, aby zapobiec
zagnieceniu odziezy, ktére nastepuje, gdy w pralce nie
ma wody. Jesli chcesz spusci¢ wodg bez wirowania, po
zakonczeniu tego procesu nacisnij przycisk "Start/Pauza/
Kasowanie". Program na nowo podejmie i zakonczy dziatanie
po spuszczeniu wody.
Jesli chcesz odwirowaé pranie przetrzymywane w wodzie,
nastaw Spin Speed [Predkos¢ wirowania] i nacisnij przycisk

OSTRZEZENIE: Nie wolno myc zwierzat domowych
W pralce.

4.12 Wyswietlacz czasu

W trakcie wykonywaniu programu na wyswietlaczu
wyswietlany jest czas pozostaty do jego zakonczenia. Czas
wyswietla sie w formacie godzin i minut “C1:30".

0

(Czas trwania programu moze sie rézni¢ od podanego w
"Tabeli programéw i zuzycia" zaleznie od ciSnienia wody,
jej twardosci oraz temperatury, temperatury otoczenia,
ilosci i rodzaju prania, wybranych funkcji pomocniczych
oraz wahan napiecia w sieci zasilajacej.

Opozniony start

Funkcja ta opdZnia uruchomienie programu o czas do 24
godzin. Czas opdZnienia startu mozna zwigkszac o odcinki
30 minutowe.

G

Otwdrz drzwiczki, wiéz pranie, dodaj detergent itd. Wybierz
program piorgcy, temperature, predkoS¢ wirowania oraz,

w razie potrzeby, funkcje pomocnicze. Nastaw zgdany

czas zwioki naciskajgc przyciski Delayed Start [Opdzniony
start] + lub -. Miga symbol op6Znionego startu Nacisnij
przycisk Start/Pauza/Kasowanie. Rozpoczyna sie odliczanie
zwioki czasowej. Symbol op6znionego startu pali sig ciggle.
Pojawia sie symbol startu “:” w $rodku wy$wietlanego czasu
opdznienia startu zaczyna migac.

G

Nie nalezy stosowac detergentu w plynie, jesli ustawito
sie funkcje prania z opdznieniem! Grozi to zaplamieniem
odziezy.

W okresie ustawionej zwioki czasowej mozna wiozy¢
dodatkowg odziez do pralki. Wraz z koricem odliczania
zwioki czasowej znika symbol opdZnionego startu,
rusza cykl pralniczy, a na wyswietlaczu pojawia sig czas
trwania wybranego programu.

Zmiana zwioki czasowej

Jesli cheesz zmienic zwioke czasowa w trakcie odliczania:
Nacisnij przycisk Start/Pauza/Kasowanie. “:” w Srodku
wyswietlanego czasu op6znienia startu przestaje

migac. Pojawia sie symbol wstrzymania Miga symbol
opéznionego startu Znika symbol startu Nastaw zadany
czas zwioki naciskajac przyciski Delayed Start [Opozniony
start] + Iub -. Nacinij przycisk Start/Pauza/Kasowanie.
Symbol op6znionego startu pali sig ciggle. Znika symbol
wstrzymania. Pojawia sig symbol startu “:” w Srodku
wyswietlanego czasu opoznienia startu zaczyna migac.
Anulowanie funkcji Delayed Start [Op6zniony start]
Aby anulowad odliczanie zwioki czasowej i od razu
uruchomic program:
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Nacisnij przycisk Start/Pauza/Kasowanie. “:” w Srodku
wySwietlanego czasu opoznienia startu przestaje migac.
Znika symbol startu Miga symbol pauzy i opdznionego
startu. Skro¢ czas zwtoki naciskajac przycisk Delayed Start
[Opdzniony start]. Czas trwania programu pojawia sig po 30
minutach. Nacisnij przycisk ,Start/Wstrzymaj/Anuluj”, aby
rozpocza¢ program.

4.13. Uruchomianie programu

Nacisnij przycisk ,Start/Wstrzymaj/Anuluj”, aby rozpocza¢
program. Zapali sig symbol startu oznaczajgcy uruchomienie
programu. Zamykaja sie drzwiczki i na wyswietlaczu pojawia
sie symbol zamkniecia drzwiczek. Na wySwietlaczu pojawia
sie symbol kroku, od ktdrego ruszyt dany program (Pranie
wstepne, Pranie gtowne, Plukanie, Srodek zmigkczajacy i
Wirowanie).

4.14 Przebieg programu

Postep wykonywaniu programu oznacza zestaw symboli na
wyswietlaczu.

Odno$ne symbole pojawiajg sie na wyswietlaczu na poczatku
kazdego kroku programu i wszystkie symbole palg sie az do
ukoniczenia programu. Symbol najdalej na prawo pokazuje
obecny krok programu.

Pranie wstepne

Jesli wybierze sig funkcje pomocniczg Pranie wstepne, na
wySwietlaczu pojawia sie jej symbol oznaczajacy rozpoczecie
tego kroku programu.

Pranie gtowne

Na wy$wietlaczu pojawia sie symbol prania gtownego
oznaczajgcy rozpoczecie tego kroku programu.

Plukanie

Na wy$wietlaczu pojawia sie symbol ptukania oznaczajacy
rozpoczecie tego kroku programu.

Srodek zmigkczajacy

Na wyswietlaczu pojawia sig symbol $rodka zmiekczajacego
0znaczajacy rozpoczecie tego kroku programu.

Wirowanie
Pojawia sie na poczatku kroku wirowania koricowego i
pali sig w trakcie specjalnych programdw Wirowania i
Pompowania.
Jesli pralka nie przechodzi do kroku wirowania,
m uruchomiona by¢ moze funkcja zatrzymania
ptukania lub by¢ moze uruchomiony zostat system
wykrywania nieréwnomiernego obciazenia skutkiem
nieréwnomiernego roztozenia prania w pralce.
4.15. Zamek drzwiczek
Drzwiczki pralki zaopatrzono w zamek zapobiegajacy ich
otwarciu w przypadku, gdy poziom wody jest nieodpowiedni.
Symbol zamknigcia drzwiczek pojawia sie, gdy drzwiczki
zostajg zamknigte. Symbol ten bedzie migat do chwili, gdy
drzwiczki sg gotowe do otwarcia po zakorczeniu programu
lub przejsciu pralki w stan pauzy. W tym kroku nie probuj
otwierac drzwiczek sita. Symbol tern zniknie, gdy mozna
bedzie otworzy¢ drzwiczki. Gdy symbol ten zniknie, mozna

otworzy¢ drzwiczki.

4.16. Zmiana wyboru po rozpoczeciu programu
Przefaczanie pralki w tryb wstrzymania

Nacisnij przycisk “Start/Pauza/Kasowanie”, aby przetaczy¢
pralke w tryb pauzy. Symbol pauzy pojawia sig na
wySwietlaczu oznaczajgc przejscie maszyny w stan
pauzowania. Znika symbol startu

Zmiana ustawien predkosci i temperatury dla funkji

pomochiczych.

Zaleznie od kroku, jaki osiggnat program, mozna skasowac
lub uruchomi¢ funkcje pomocnicze; patrz "Wybor funkcji
pomocniczych".

Mozna takze zmieni¢ nastawienia predkosci i temperatury;
patrz "Wybdr predkosci wirowania" oraz "Wybor
temperatury".

Dodawanie lub odejmowanie prania

Nacisnij przycisk “Start/Pauza/Kasowanie”, aby przetgczy¢
pralke w tryb pauzy. Migac bedzie lampka Sledzenia kroku
programu, w trakcie wykonywania ktérego pralka zostata
przetaczona w tryb pauzowania. Odczekaj, az bedzie mozna
otworzy¢ drzwiczki. Otworz drzwiczki i dodaj pranie do bebna
lub wyjmij je z niego. Zamknij drzwiczki. Jesli trzeba, zmien
nastawienia funkcji pomocniczych, temperatury i predkosci.
Nacisnij przycisk ,Start/Wstrzymaj/Anuluj”, aby uruchomi¢

pralke.
m wody w pralce, lub jej poziom przekracza poziom
otwarcia drzwiczek.
4.17. Child Lock [Blokada dostepu dzieci]
Aby zapobiec zabawom dzieci z pralka uzyj funkciji blokady
dostepu dzieci. W ten sposob zapobiega sie wszelkim
Zmianom w uruchomionym programie.

]

Drzwiczki sig nie otworza przy wysokiej temperaturze

Przy zataczonym Child Lock [Blokada dostepu dzieci]
pralke mozna mozna zatgczac i wytaczac pralke
przyciskiem On / Off [Zat./Wyt.]. Gdy ponownie zatgczysz
pralke, program ruszy od miejsca, w ktérym zostat
zatrzymany.

Aby zatgczyc¢ blokade dostepu dzieci:

Nacisnij i przez 3 sekundy przytrzymaj przyciski funkcji
pomocniczych 2. oraz 4.. Na wySwietlaczu pojawia Sig
"Con".

o

Aby wytgczy¢ blokade dostepu dzieci:
Nacisnij i przez 3 sekundy przytrzymaj przyciski funkcji
pomocniczych 2. oraz 4.. Na wy$wietlaczu pojawia sie

"COFF".
W przeciwnym razie pralka nie pozwoli na wybranie

nowego programu.
4.18. Anulowanie programu
Nacisnij i na 3 sekundy przytrzymaj przycisk Start/Pauza/
Kasowanie. Miga symbol startu Nadal pali sie symbol kroku,

na ktorym skasowano program. "Na wyswietlaczu pojawia
sie End" [Koniec] i program zostaje skasowany.

G

Ten sam komunikat pojawi sig na wyswietlaczu, gdy przy
zalgczonej blokadzie dostepu dzieci nacisnie sie dowolny
przycisk.

Nie zapomnij wylgczy¢ blokady dostepu dzieci po
zakoiczeniu programu, jesli przedtem jg zatgczono.

Jesli chcesz otworzy¢ drzwiczki po skasowaniu
programu, ale nie mozna ich otworzy¢ z powodu
zbyt wysokiego poziomu wody w pralce, nastaw
pokretio wyboru programéw na program Pump-+Spin
[Pompowanie+Wirowanie] i spus¢ wode z pralki.
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4.19 Pralka jest w trybie zatrzymania ptukania.

Gdy pralka jest w trybie zatrzymania ptukania, miga symbol
wirowania i pali sig symbol pauzy.

Jesli chcesz odwirowac pranie, gdy pralka jest w tym trybie:
Nastaw predkos¢ wirowania i nacisnij przycisk Start/Pauza/
Kasowanie. Znika symbol pauzy i pojawia si¢ symbol startu.
Powraca wykonywanie programu, woda zostaje spuszczona i
pranie jest wirowane.

Jedli cheesz tylko spusci¢ wode, bez wirowania:

Wystarczy nacisngC przycisk Start/Pauza/Kasowanie. Znika
symbol wstrzymania. Pojawia si¢ symbol startu Powraca
wykonywanie programu i tylko woda zostaje spuszczona.

4.20. Koniec programu

Po ukoriczeniu programu na wySwietlaczu pojawia si¢ "End"
[Koniec]. Symbol danego kroku programu pali sig nadal.
Funkcje pomocnicze, predko$¢ wirowania oraz temperatura
wybrane na poczatku programu nadal pozostajg wybrane.

4.21 Pralka ta wyposazona jest

w “tryb gotowosci “

Jedli nie uruchomi sie zadnego programu, lub pralka czeka
bezczynnie zatgczona przyciskiem Zat./Wyt., lub jesli jest

w trakcie wybierania programu i przez ok. 2 minuty nie

jest wykonywana zadna inna operacja po zakonczeniu
wybranego programu, pralka automatycznie przetgczy sie w
tryb oszczgdzania energii. Lampki wskaznikéw Sciemnieja.
Ponadto, jesli pralka ta wyposazona jest w wyswietlacz
pokazujacy czas trwania programu, wySwietlacz wytaczy sig
catkowicie. Za obrdceniem pokretta wyboru programéw lub
za nacisnieciem dowolnego lampki i wyswietlacz powrdca
do poprzedniego stanu. Wartosci wybrane w trakcie
wychodzenia z trybu energooszczednego moga sie zmienic.
Przed uruchomieniem tego programu sprawdz, czy wartosci
te sq wtasciwe. W razie potrzeby skoryguj je. To nie jest
usterka.

5 Konserwacja i czyszczenie

Okres uzytkowania pralki wydfuza si¢, a czgste
wystepowanie problemow zmniejsza, jesli pralke czysci sie z
regularng czestotliwoscig.

5.1. Czyszczenie szuflady na detergent

Aby zapobiec zbieraniu sig detergentu z uptywem czasu,
z regularng czestotliwoscia (co 4 - 5 cykli prania) czys¢
szuflade na detergent tak, jak pokazano to ponizej.

'
1. Nacisnij zakreskowany punkt przy syfonie w komorze

plynu zmiekczajgcego i pociggnij go w swoim kierunku, az
komora wysunie si¢ z pralki.

Jezeli w komorze ptynu zmigkczajgcego zaczyna zbiera¢
sie wigksza niz normalnie ilo$¢ mieszaniny wody i ptynu,
nalezy wyczyscic syfon.

2. Umyj szuflade na detergent i syfon w umywalce w duzej
ilodci letniej wody. Zakfadaj rekawice ochronne lub uzywaj
odpowiedniej szczotki, aby unikng¢ kontaktu pozostatosci
detergentow ze skorg podczas czyszczenia.

3. Po oczyszczeniu wiéz szuflade z powrotem w jej miejsce i
upewnij sie, ze dobrze w nim siedzi.

Jesli szufladka na detergent jest taka, jak pokazana na

ilustracji:

Podniesc tylna czes¢ syfonu, aby go wyjac, jak to
m przedstawiono na ilustracji. Po zakoriczeniu czyszczenia,

ponownie wiozy¢ syfon i wepchna¢ jego przednig czes$¢

w dot, aby zostaly zamocowane zaczepy.

5.2. Czyszczenie drzwiczek i bebna.

Z czasem w pralce moga zbierac sie resztki srodka
zmigkczajgcego, detergentu i brudu powodujgc
nieprzyjemny zapach i niedoskonatosci prania. Aby tego
unikna¢ stosuj program Drum Cleaning [Czyszczenie
bebna]. Jesli pralka nie jest wyposazona w program Drum
Cleaning [Czyszczenie bebna], uzyj programu Cottons-90
[Bawetna-90], a takze wybierz funkcje pomocnicze
Additional Water [Wiecej wody] Iub Extra Rinse
[Dodatkowe ptukanie]. Program ten Przed uruchomieniem
tego programu wsyp 100 g proszku zapobiegajacego
osadzaniu sig kamienia do gtownej komory na detergent
(komora nr 2). Jesli $rodek zapobiegajacy osadzaniu sig
kamienia jest w tabletkach, wt6z tylko jedng tabletke dom
komory nr 2. Po tym jak program dobiegnie korica, suchg
Sciereczka wytrzyj do sucha wnetrze bebna.
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5.5. Spuszczanie pozostatej wody
m Powtarzaj proces czyszczenia bghna co 2 miesiace. i czyszczenie filtra pompy
System filtréw w pralce zapobiega zatkaniu wirnika pompy

L - takimi statymi elementami, jak guziki, monety czy wtokna
m Uzyj odkamieniacza dia pralek. podczas usuwania wody. A zatem woda bedzie spuszczana
bez problemdw, a okres uzytkowania pompy sig przectuzy.
Po kazdym praniu sprawdzaj, czy w bgbnie nie pozostata Jezeli pralka nie odpompowuie wody, zatkany jest fltr
jakas obyca é’ubstanga_ h cay e P pompy. Filtr trzeba czyscic po kazdym zatkaniu lub co 3

miesigce. Aby wyczyscic filtr nalezy najpierw spuscic¢ wode.
Ponadto wode moze by¢ trzeba catkowicie spuscic przed
transportowaniem pralki (np. przy przeprowadzce do innego
mieszkania) oraz w razie zmarznigcia wody.

OSTRZEZENIE:Obce substancje pozostawione w filtrze
pompy moga uszkodzi¢ pralke lub powodowac problemy
z hatasem.

Aby wyczyscic zabrudzony filtr i spusci¢ wode:
1. Wylgcz wiyczke pralki, aby odciac zasilanie energia

Jesli otwdr pokazany na rysunku ponizej zostat zablokowany, elektryczng.

udroznij go uzywajac wykataczki. OSTRZEZEN]E:Temperatura wody wewnatrz pralki
Obce substancje metaliczne mogg powodowac moze wzrosnac do 90 °C. Aby uniknac zagrozenia

G] powstawanie plamy rdzy. Powierzchnie bebna oczy$cé z oparzeniem filtr trzeba czyscic po ostygnigciu wody w
plam uzywajac $rodka do czyszczenia stali nierdzewnej. pralce.
Nie wolno uzywac wetny stalowej lub drucianej. 2. Otworz pokrywke filtru.
. . . Jezeli pokrywka filtru sktada sig z dwoch czesci, nacisnij

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywaj gabki ani szorstkich Klapke na pokrywce filtru w dét i pociagnij te czesc ku
materiaféw. Zniszczg one czesci plastykowe i emalie. sobie.

5.3. Czyszczenie korpusu i panelu sterowania

Przetrzyj korpus pralki wodg z mydtem lub, jesli to konieczne, I
tagodnym, niepowodujacym korozji detergentem w zelu i

wytrzyj do sucha miekka Sciereczka.

Uzywaj tylko migkkiej i wilgotnej Sciereczki w celu

oczyszczenia panelu sterowania.

5.4. Czyszczenie filtrow wlotu wody

Na koricu kazdego zaworu doptywu wody z tytu pralki, a Jesli pokrywka filtru jest jednoczesciowa, pociagnij za nig z
takze na koncu kazdego weza zasilajgcego podtaczanego do  obu stron na gérze aby ja otworzyc.

kranu znajduje sig filtr. Filtry te zapobiegajg przedostawaniu

sie do wnetrza pralki ciat obcych i brudu z wody. Filtry nalezy

oczysci¢, kiedy sig zabrudzg.

@ & @E%
a = =

i ~
% Pokrywke filtru zdja¢ mozna naciskajgc ja narzedziem
m z cienka plastykowg koricowka lekko ku dotowi przez

) szczeling ponad pokrywka filtru. Do zdejmowani pokrywy

. ZakreC krany. filtru nie uzywaj narzedzi z koricwka metalowa.

2. Zdejmij nakretki z wezy doptywu wody aby dostac sie do
filtrw na zaworach doptywu wody. Oczysé je odpowiednig 3. Niektdre z naszych pralek majg waz awaryjnego spustu
szczoteczka. Jedli filtry sa bardzo brudne, wyjmij je wody, a inne nie. Aby spuscic wode postepuj wedtug
szczypcami i 0czyscic. ponizszej instrukcji.

3. Filtry na ptaskim koricu wezy doptywu wody nalezy
WYyjac recznie razem z uszczelkami i starannie umy¢ pod
biezaca woda.

4. Doktadnie umies¢ uszczelki i filtry z powrotem na swoim
miejscu i recznie dokre¢ nakretki weza.

—
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Spuszczanie wody z pralki z wezem spustu awaryjnego:

. Wyciagnij waz awaryjnego spustu wody z jego kieszeni.

. Umiesci¢ duze naczynie pod koricéwka weza. Spusé wode
do tego zbiornika wyciggajac korek z koncowki weza. Gdy
zbiornik sie napetni, zamknij wlot weza wktadajac don
ten korek. Po opréznieniu zbiornika powtorz powyzszg
procedure aby catkowicie spusci¢ wode z pralki.

c. Po zakonczeniu spustu wody ponownie zatkaj koricowke

weza i widz go w jego migjsce.

d. Obrd¢ filtr pompy aby go wyjac.

oo

a. Umiescic duze naczynie przed filtrem, aby ztapa¢ wode
wyptywajaca z niego.

b. Poluzuj filtr pompy (w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara), az woda zacznie z niego wyptywac.
Skieruj wyptywajgca wode do pojemnika umieszczonego
przed filtrem. Zawsze miej pod reka Sciereczke do
Zbierania rozlanej wody.

c. Gdy w pralce nie ma juz wody, catkiem wyjmij filtr

obracajac go.

. Usun wszelkie pozostatosci z wnetrza filtru, a takze
wiokna, ktore moga zbierac sig wokot wirnika.

. Zatoz filtr.

. Jesli pokrywka filtry sktada sig z dwoch czesci, zamknij jg
przyciskajac klapke. Jesli jest jednoczesciowa, najpierw
wsadz klapki w dolnej czesci w ich miejsca i nastepnie
nacisnij cze$¢ gorng, aby zamkna¢ pokrywke.

DO
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6 Dane techniczne

Modele WMB 81242 LM WMB 81242 LMB
Wsad maksymalny (kg) 8 8
Wysokos¢ (cm) 84 84
Szerokos¢ (cm) 60 60
Gtebokos¢ (cm) 54 54
Waga netto (+4 kg) 71 4l
Napiecie i czestotliwos¢ zasilania (V/Hz) 230V / 50Hz 230V / 50Hz
Prad catkowity (A) 10 10

Moc catkowita (W) 2200 2200
Maksymalna predko$¢ wirowania (obr./min) 1200 1200
Moc pobierana w trybie gotowosci (W) 1.00 1.00
Moc pobierana po wytaczeniu (W) 0.20 0.20
Gtéwny kod modelu 8811 8811
Pojedynczy wlot wody/podwajny wiot wody °/- °/-

e Dostepny

m Dane techniczne moga by¢ zmieniane bez uprzedzenia w celu poprawy jako$ci tego wyrobu.

G] Rysunki w tej instrukcji s schematyczne i moga nie w petni odpowiada¢ danemu modelowi pralki.

[ﬂ Wartosci podane na naklejkach lub w dotgczonej dokumentacji uzyskano w warunkach laboratoryjnych zgodnie z odnosnymi
normami. Wartosci te moga sie rézni¢ w zaleznosci od warunkdw eksploatacji oraz otoczenia pralki.
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7 Usuwanie problemow

Nie mozna uruchomi¢ lub wybraé programu.

o Pralka zostata przetgczona na tryb autoochrony z uwagi na usterke zasilania (np. napigcie w sieci, cisnienie wody itp.).
>>> Nacisnij i przez 3 sek, przytrzymaj przycisk Start / Pause aby zresetowac pralke do ustawieri fabrycznych. (Patrz "Anulowanie
programu’)

Woda w pralce

° Ze wzgledu na proces kontroli jakosci w trakcie produkcji we wnetrzu pralki moze pozostac troche wody. >>>
Nie jest to blad, woda ta nie szkodzi pralce.

Pralka drga lub hatasuje.

o Pralka moze sta¢ nieréwno. >>> Ustaw ndzki, aby wyrdwnac ustawienie pralki.

Do filtru pompy magt sie dostac jakis twardy przedmiot. >>> Oczysc filtr pompy.

Nie usunieto $rub zabezpieczajacych pralke w transporcie. >>> Usunac sruby zabezpieczajace.

Moze jest za mato prania w pralce. >>> Dodaj wiecej prania do pralki.

Pralka moze by¢ przetadowana praniem. >>> Wyjmij troche prania z pralki lub recznie roztdz pranie w pralce bardziej
rownomiernie.

e Pralka moze opierac sig o jaki$ sztywny przedmiot. >>> Upewnij sig, ze pralka o nic sie nie opiera.

Pralka zatrzymuje sig na krétko po rozpoczeciu programu.

e Pralka mogta zatrzymac sie na chwile z uwagi na niskie napiecie. >>> Nastgpnie wznowi dziatanie, gdy napiecie z powrotem
osiagnie normalny poziom.

Nie odlicza sig¢ czas trwania programu. (W modelach z wyswietlaczem)

e (zasomierz mogt sie zatrzymac w trakcie pobierania wody. >>> Wskaznik czasomierza nie bedzie odliczat czasu, dopdki pralka
nie pobierze odpowiedniej ilosci wody. Pralka odczeka, az bedzie wystarczajaca ilosc wody, aby uniknac niedostatecznego efektu
prania na skutek wycieku wody. Po tym wskaZnik czasomierza od nowa podejmie odliczanie.

e (zasomierz mogt sie zatrzymac w trakcie podgrzewania wody. >>> Wskaznik czasomierza nie bedzie odliczat czasu dopoki
pralka nie 0siggnie nastawionej temperatury.

e (Czasomierz mogt sie zatrzymac w trakcie odwirowania. >>> Mdgt sie uruchomic automatyczny system wykrywania
nierownomiernego obcigZenia z powodu nierdwnomiernego roztozenia prania w bebnie.

e Aby zapobiec uszkodzeniom pralki oraz jej otoczenia, pralka nie przefgcza sie na wirowanie, gdy pranie nie jest
réwnomiernie roztozone w bebnie. Pranie nalezy na nowo rozmiescic w bebnie i odwirowac.

Z szuflady na detergent wyptywa piana.

e Uzyto zbyt wiele detergentu. >>> Zmieszaj 1 #yzke Srodka zmiekczajacego z 1/2 litra wody i wiej do komory prania gidwnego
szuflady na detergent.

e \Wt6z do pralki detergent odpowiedni dla danych programdw i maksymalnych ilosci prania wskazanych w "Tabeli
programow i zuzycia". Gdy uzywasz dodatkowych srodkéw chemicznych (odplamiacz, wybielacz, itp.), zmniejsz ilos¢
detergentu.

Na koniec programu pranie pozostaje wilgotne.

e Mogta pojawic sie nadmierna ilo$¢ piany i mogt sie uruchomi¢ automatyczny system absorpcji piany z powodu nadmiernej
ilodci uzytego detergentu. >>> Uzyj zalecanej ilosci detergentu.

oAby zapobiec uszkodzeniom pralki oraz jej otoczenia, pralka nie przefgcza sie na wirowanie, gdy pranie nie jest
réwnomiernie roztozone w bebnie. Pranie nalezy na nowo rozmiesci¢ w bebnie i odwirowac.

OSTRZEZENIE: Jesli pomimo postepowania zgodnie 7 ta instrukcja nie potrafisz usunac tego problemu, skonsultuj sie ze
sprzedawca pralki lub autoryzowanym agentem serwisowym. Nigdy nie probuj samodzielnie naprawiac niedziatajacej pralki.
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KARTA WYROBU
Zgodnos¢ z Rozporzgdzeniem delegowanym Komisji (UE) nr 1061/201

Nazwa lub znak towarowy dostawcy Beko Beko
Nazwa modelu WMB 81242 LM WMB 81242 LMB
Pojemnos¢ znamionowa (kg) 8 8
Klasa efektywnosci energetycznej A++ A++
Roczne zuzycie energii (kWgodz) @ 218 218
Zuzycie energii przy standardowym programie do prania bawetna w 60°C
: . 1.170 1.170
i petnym wsadzie (kWgodz)
Zuzycie energii przy standardowym programie do prania bawetna w 60°C
0 . 0.844 0.844
i czg$ciowym wsadzie (kWgodz)
Zuzycie energii przy standardowym programie do prania bawetna w 40°C
O : 0.763 0.763
i czesciowym wsadzie (kWgodz)
Zuzycie energii w trybie wyfgczenia 0.200 0.200
Zuzycie energii w trybie czuwania 1.000 1.000
Roczne zuzycie wody () © 11000 11000
Klasa efektywnosci wirowania @ B B
Maksymalna predkos¢ wirowania (obr/min) 1200 1200
Wilgotnos¢ resztkowa (%) 59 58
Standardowy program do prania bawetna © Bawetna Eco 60°C i 40°C
Czas trwania standardowego programu do prania bawetna w 60°C przy

o 184 184
petnym wsadzie (min.)
Czas trwania standardowego programu do prania bawetna w 60°C przy 145 145
czesciowym wsadzie (min.)
(Czas trwania standardowego programu do prania bawetnf w 40°C przy 133 133
czesciowym wsadzie (min.)
Czas trwania trybu czuwania (min.). N/A N/A
Poziom emitowanego hatasu pranie/ wirowanie (dB) 55/73 55/73
Do zabudowy Nie Nie
() Skala od A+++ (Najwyzsza wydajnosc) do D (Najnizsza wydajnosc)
@ Zuzycie energii okreslone na podstawie 220 standardowych cykli pralniczych przy programie do prania bawetnf w 60°C oraz 40°C
przy wsadzie petnym i czesciowym oraz zuzycia w trybach o niskiej mocy. Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od sposobu uzytkowania
pralki.
® Zuzycie wody okreslono na podstawie 220 standardowych cykli pralniczych przy programie do prania bawetnf w 60°C oraz 40°C
przy wsadzie petnym i czgSciowym. Rzeczywiste zuzycie wody zalezy od sposobu uzytkowania pralki.
@ Skala od A (Najwyzsza wydajnosé) do G (Najnizsza wydajnosc)
© “Standardowy program do prania bawetnf w 60°C” oraz “standardowy program do prania w 40°C” s3 to standardowe programy
piorace, do ktdrych odnosza sig informacje podane na etykiecie i karcie wyrobu. Programy te nadajg si¢ do prania normalnie
zabrudzonych rzeczy z bawetnf i 3 to programy najbardziej wydajne z punktu widzenia tacznego zuzycia energii i wody.
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1 Diilezité pokyny pro bezpecnost a
ochranu Zivoiniho prostiedi

Tento oddil obsahuje bezpecnostni pokyny, které pomohou
s ochranou pred zranénim osob nebo poskozenim majetku.
NedodrZeni téchto pokynd zpdsobf ztratu naroku na ¢erpani
zaruky.

1.1 Obecné bezpecnostni pokyny

e Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let veku véetné

a osoby, jejich fyzické, smyslové nebo dusevni schopnosti

nejsou piné rozvinuty nebo kterym chybi zkuSenosti a

znalosti, pouze tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo

jsou proskoleny k bezpe¢nému pouzivani vyrobku a védi

0 rizicich, kterd s nim souviseji. Déti si nesméji hrat s

vyrobkem. Cisténi a Udrzbu by nikdy nemély provadet

déti, pokud nejsou pod dozorem odpovédné dospglé
0soby.

\lyrobek nikdy nestavte na koberec. Jinak by doSlo

k prehfivani elektrickych soucasti stroje viivem

nedostate¢ného proudéni vzduchu pod pristrojem. Tim by

mohly vzniknout potize s vasi prackou.

Pokud dojde k poruse vyrobku, nemél by se pouZzivat,

dokud jej neopravi autorizovany servis. Hrozi riziko zésahu

elektrickym proudem!

Tento vyrobek by mél pokracovat v provozu po pripadném

vypadku elektrické energie. Pokud si prejete program

zrusit, postupujte podle oddilu "Stornovani programu®.

e Pripojte vyrobek k uzemnéné zasuvce chranéné pojistkou
na 16 A. Nezapomerite zajistit, aby vam uzemnéni
proved! kvalifikovany elektrikar. NaSe spoleCnost nenese
odpovédnost za zadné Skody vzniklé tim, Ze vyrobek
pouZivate bez uzemnéni v souladu s mistnimi predpisy.

e Hadice pro pfivod a odvod vody museji byt fadné
upevnény a ziistat bez poskozeni. Jinak hrozi riziko tniku
vody.

o Nikdy neotevirejte vklddaci dvifka a nevyjimejte filtr,
kdyZ je voda v bubnu. Jinak vznikd riziko zaplaveni nebo
zranéni vlivem horké vody.

e Neotevirejte zamcend vkladaci dvitka silou. Vkladacf
dvitka budou pfipravena k otevieni par minut po skonceni
praciho cyklu. V pripadg, Ze otevfete vkladaci dvirka silou,
mize dojit k poSkozeni dveii a mechanismu zamku.

e Pokud vyrobek nepouzivate, odpojte jej.

o Nikdy nemyjte vyrobek tak, Ze na néj nalijete vodu! Hrozi
riziko zasahu elektrickym proudem!

o Nikdy se nedotykejte zasuvky mokryma rukama! Nikdy
neodpojujte pristroj tahanim za kabel, vZdy tahejte a7 za
Zastréku.

o PouZivejte pouze praci prostredky, zmékCovadia a dopliiky
vhodné pro automatické pracky.

e DodrZujte pokyny na odévech i na obalech pracich
prask.

e \/yrobek je nutno odpojit béhem instalace, udrzby, Cisténi
a oprav.

o Cinnosti instalace a oprav musf vZdy provadét zastupci
autorizovaného servisu. \/lyrobce neodpovida za Skody
vzniklé Cinnostmi, které provedou neopravnéné osoby.

e Pokud je poSkozen napdjeci kabel, musf jej vyménit
vyrobce, jeho poprodejni servis nebo podobné
kvalifikovand osoba (idedlné elektrikar) nebo nékdo urceny
dovozcem tak, aby se predeslo moznym rizik(im.

1.2 Uréené pouziti

e Tento produkt byl vyroben pro domdci pouziti. Neni
vhodny pro komer¢ni pouZziti a nesmi se pouzivat mimo
stanovené pouZiti.

SpotfehiC 1ze pouzivat jen na myti a oplachovani ldtek s
prisluSnym oznacenim.

\Wyrobce nenese odpovédnost za nespravné pouzivani Gi
prepravu.

1.3 Bezpecnost déti

e (Obalové materidly jsou nebezpecné pro déti. Obalové
materidly skladujte na bezpe¢ném misté mimo dosah
déti.

Elektrické vyrobky jsou nebezpetné pro déti. UdrZujte déti
mimo dosah stroje, kdy? je v provozu. Nedovolte jim hrat
si se strojem. Pomoci détského zamku zabrénite détem,
aby si hrdly se strojem.

Nezapomerite zavirat dvitka, kdyz odejdete z mistnosti,
kde je vyrobek umisten.

Veskeré praci prasky a aditiva skladujte na bezpeéném
misté mimo dosah déti, zavrete kryt nddoby na praci
prasek nebo utésnéte jeho baleni.

1.4 Informace o obalech

e (Obalové materidly vyrobku jsou vyrobeny z
recyklovatelnych materil(i v souladu s nasimi narodnimi
predpisy pro ochranu Zivotniho prostedi. Obalové
materidly nelikvidujte s domécim nebo jinym druhem
odpadu. Predejte je na sbérnd mista stanovend mistnimi
Urady.

1.5 Likvidace odpadu

o Tento vyrobek byl vyroben z vysoce kvalitnich soucastek
a materidld, které Ize znovu pouzit a které jsou vhodné
k recyklaci. Nelikvidujte vyrobek s béznym domovnim
odpadem na konci jeho Zivotnosti. Zaneste jgj na shérmé
misto k recyklaci elektrického a elektronického zafizeni.

UFady. Pomdhejte chranit Zivotni prostredi a pfirodni zdroje
recyklaci pouZzitych vyrobka. Pro bezpecnost déti pred
likvidaci produktu pestfihnéte privodni kabel a ulomte
zamykaci mechanismus dvifek pracky tak, aby nebyl
funkéni,

1.6 Dodrzovani smérnice WEEE

Obalovy material spotfebice je recyklovatelny.
Napomozte jej recyklovat a ochrariujte Zivotni
prostiedi jeho predanim do méstskych center
urcenych pro tento ucel.

V/as spotfebic take obsahuje velké mnozstvi
recyklovatelného materidlu. Je oznacen touto
etiketou, jez znamend, Ze pouZité spotfebice
by se nemély sméSovat s ostatnim odpadem. Recyklace
spotrebicii organizovana vasim vyrobcem bude tak
provedena v souladu s Evropskou smérnici 2002/96/EC o
Likvidaci elektrického a elektronického vybaveni. Kontaktujte

recyklace u vaSeho bydliSte.
Dékujeme za vas prispévek k ochrané Zivotniho prostredi.
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2 Instalace

O instalaci produktu pozadejte nejblizsi autorizovany servis.
Aby byl vyrobek pfipraven k pouZitf, proctéte si informace

v ndvodu k pouZiti a zajistéte, aby byla elektfina, privod
vody a systém pro odvod vody spravné, neZ kontaktujete
autorizovany servis. Pokud nejsou, pfivolejte kvalifikovaného
mechanika a instalatéra, aby proved! vSechny nezbytné
Upravy.

Za pipravu umisténi a elektrickych, vodovodnich a
odpadnich instalaci na misté pro umisténi pfistroje
odpovidd zakaznik.

(&

VAROVANI: Instalace a elektrickd zapojeni vyrobku
musf provést pracovnik autorizovaného servisu. Viyrobce
neodpovida za Skody vzniklé ¢innostmi, které provedou
neopravnéné osoby.

A\

VAROVANI: Pred instalaci vizuing zkontrolujte, zda
vyrobek nevykazuje zndmky poSkozeni. Pokud ano,
nenechavejte jej instalovat. Poskozené vyrobky jsou
bezpec¢nostnim rizikem.

3. Upevnéte plastové kryty umisténé v sacku s Piruckou pro
obsluhu do otvor(i na zadnim panelu. (P)

. s
[

Uschovejte prepravni bezpecnostni Srouby na bezpetném
misté pro dal$i pouZiti, kdyZ bude treba pracku v
budoucnosti znovu premistit.

Nikdy nepremistuijte spotfebi¢ bez fadné upevnénych
bezpecnostnich prepravnich Sroubdl!
ipojovani vody
Privodni tlak vody nutny pro spusténi vyrobku je 1 az 10
barti (0,1 —1 MPa). V praxi to znamend, Ze za minutu
musf z vaSeho piné otevieného kohoutku vytéct 10 - 80

litr(i, aby vaSe pracka bézela spravng. Pfipsvnéte ventil na
omezeni tlaku, pokud je tlak vody vySSi.

1o

24P

-

Zkontrolujte, zda pfivodni a odpadové hadice i napdjeci
kabel nejsou zkroucené, stisknuté nebo rozdrcené pii

m nasouvani vyrobku na misto po instalaci nebo cisténi.

2.1 Vhodné umisténi pro instalaci

e Postavte spotfebi¢ na pevnou plochu. Neumistuijte jej na
koberec s dlouhym vlasem ani na podobné plochy.

o Celkova hmotnost pracky a susicky - s pinou ndpini -
pokud je umistite na sebe, dosahuje cca 180 kilogram.
Umistéte vyrobek na pevnou rovnou plochu s dostatecnou
nosnosti!

o Neumistujte vyrobek na napdjeci kabel.

¢ Neinstalujte vyrobek do mist, kde miiZe teplota klesnout
pod 0°C.

o Umistéte vyrobek s odstupem od okrajli ostatniho nébytku
nejméné 1 cm.

2.2 Sejmuti vyztuh obalti
Naklorite stroj dozadu pro sejmuti vyztuh oballi. Sejméte
vyztuhy oballl tak, 7Ze zatahnete za stuhu.

2.3 Odstraiiovani pfepravnich zamki

VAROVANI: Nesnimejte prepravni zamky predtim, nez
vyjmete wyztuhy obald.

VAROVANI: Pred spustanim pracky je nutné sejmout
bezpecnostni prepravni Srouby! Jinak by se mohl vyrobek
poskodit.

1. Uvolnéte vSechny Srouby vhodnym klicem, dokud se volné
neotaceji (C).

2. Odstrarite prepravni bezpecnostni Srouby tak, Ze jimi
jemné otoCite.

Pokud hodléte pouZivat vyrobek dvojitym vstupem vody
jako pristroj s jedinym (studenym) piivodem vody,
musite nainstalovat dodanou ucpavku do ventilu pro
horkou vodu, neZ vyrobek spustite. (Plati pro vyrobky
dodané se zaslepkou.)

VARQVANI: Modely s jedinym privodem vody nepfipojujte
ke kohoutku s horkou vodou. V takovém piipadé se pradio
poskodi nebo se vyrobek prepne do ochranného rezimu a
nespusti se.

VAROVANI: NepouZivejte staré nebo pouzité privodni
hadice na novy vyrobek. Mohly by zanechat skvrny na
vaSem pradle.

> B> B B

1. Pripojte zviaStni hadice doddvané s prackou k pifvodnim
ventiltim pracky. Cervend hadice (levd) (max. 90°C) je
na horkou vodu, modra hadice (pravé) (max. 25°C) je na
studenou vodu.

VAROVANi:Zajistste, aby pfipojeni studené a teplé vody
bylo provedeno spravné, kdyz stroj instalujete. Jinak by na
konci praciho cyklu mohlo préadio byt horké a poskozeng.

2. VSechny matice utahuijte rukou. Na utahovani matic nikdy
nepouZzivejte naradi.

3. Po pripojeni hadic zcela oteviete kohoutky, abyste
zkontrolovali, zda ve spojich nedochazi k Uinikiim vody.
Pokud zjistite tniky, vypnéte kohout a sejméte matici.
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Znovu matici peclivé utdhnéte, zkontrolujte také tésneni.
Abyste predesli tnik(im vody a naslednym Skodam,
udrZujte kohouty uzavreni, kdyz stroj nepouZzivate.

2.5 Piipojeni k odpadu

e Konec odpadové hadice pfimo pfipojte k odpadu nebo do
vany.

VAROVANI: Pokud se hadice odpoji z umisténi pfi
zapInéni vodou, mohlo by dojit k zatopeni vaseho domu.
Navic hrozi riziko opareni z diivodu vysokych teplot pii
prani! Aby nedochazelo k témto situacim a zajistili jste
plynuly privod i odvod vody ze stroje, upevnéte konec

odpadové hadice fadné, aby se nemohl uvolnit.

e Hadici pfipevnéte do vSky nejméné 40 cm a nejvySe 100
cm.

e Pokud je hadice zvednutapoté, co lezela na zemi nebo
v jeji blizkosti (méné nez 40 cm nad zemi), je odCerpani
vody ztiZzeno a pradlo m(iZe byt pfi vyjimani z pracky prilis
mokré. Proto dodrZujte vySku uvedenou na obrazku.

oAby nedoSlo k ndvratu Spinavé vody zpét do stroje a
zajistilo se snadné vypousténi, neponofujte konec hadice
do Spinavé vody a nevedte jej do odpadu déle nez na 15
cm. Pokud je prli§ dlouhd, sefiznéte ji.

e Konec hadice neohybejte, nestoupejte na néj a
neskladejte jej mezi odpadem a prackou.

e Pokud je hadice pfilis kratka, pouZzijte origindini
prodiuzovaci hadici. Hadice nesmi byt delSi nez 3,2 m.
Aby nedoslo k tiniku vody, spoj mezi prodluzovaci hadici a
odvodni hadici vyrobku musi byt spravné sevieny vhodnou
svorkou, aby nesklouzl a nedoslo k dniku.

2.6 Upravovani nozek

VAROVANI: Mé-li vas spotiehi¢ fungovat tiseji a
bez vibraci, musf stét rovné a vyvazené na nozkach.
Vlyrovnejte spoti‘ehic pomoci noZek. Jinak se miize
vyrobek presouvat v prostoru a zplsobit potize s
vibracemi a drcenim.

1. Povolte blokovaci matice na nozkéch.
2. Upravte nozky, dokud vyrobek neni rovny a vyvazeny.
3. V8echny matice znovu utahnéte rukou.

VAROVANI: Na uvolngni blokovacich matic nepouzivejte
Zadné nastroje. Jinak by se mohly poskodit.

2.7 Elektrické zapojeni

Pripojte vyrobek k uzemnéné zasuvce chranéné pojistkou na

16 A. NaSe spolecnost nenese odpovédnost za Zadné Skody

vzniklé tim, Ze vyrobek pouzivate bez uzemnéni v souladu s

mistnimi predpisy.

o Pripojeni by mélo spliiovat mistni pfedpisy.

e Po instalaci musi byt zastréka napajeciho kabelu snadno
dostupna.

e Pokud je aktudini hodnota pojistky nebo preruSovace v

0 instalaci pojistky 0 16 A.

o Napéti stanovené v oddile , Technické parametry“ musi
byt shodné s napétim ve vasi siti.

o Neprovadéjte spojeni pomoci prodiuzovacich kabeldl ¢i
rozdvojek.

VAROVANI: Poskozené napéjeci kabely smi vymeéfiovat
jen zastupci autorizovaného servisu.

Preprava vyrobku

1. Odpojte vyrobek pred prepravou.

2. Odstranite spojeni pro odpad vody a privod vody.

3. Viypustte vSechnu vodu, kterd ve vyrobku zlistala. Viz 5.5

4. Nainstalujte bezpecnostni Srouby pro pfepravu v opacném
pofadi oproti demontazi; viz 2.3.

Nikdy nepfemistuijte spotfebi¢ bez fadné upevnénych
bezpecnostnich prepravnich Sroubdl!

VAROVANI: Obalové materidly jsou nebezpetné pro
déti. Obalové materidly skladujte na bezpeném misté
mimo dosah déti.
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3 Piiprava

3.1 Tridéni pradla

e Pradlo roztfidte podle typu ldtky, barvy a stupné zaSpinéni
a povoleng teploty vody.

e VZdy dodrZujte pokyny uvedené na odgvech.

3 2 Pfiprava odévii na prani
o Predméty s kovovymi ¢dstmi, jako jsou podprsenky s
kostici, spony pask a kovové knofliky, mohou poskodit
praéku. Vlyjméte kovové ¢asti nebo perte odévy v sacku na
préadio nebo v povleeni na polStar.

o \lyiméte z kapes vSechny pfedméty, jako jsou mince,
pera a svorky, kapsy otoCte a vykartacuijte. Tyto predméty
mohou poskodit vyrobek nebo zplisobit hiuénost.

o (Qdévy malych rozmeérd, jako jsou détské ponozky a
nylonové puncochy, viozte do sacku na pradlo nebo do
povleceni na polStar.

e Zéclony vkladejte dovnitf bez stlacovani. Pfedméty pro
upevnéni zdclon sejméte.

o Upevnéte zipy, pfiSijte volné knofliky a spravte trhliny a
praskliny.

e (Qdgévy oznadené jako ,Ize prat v pracce” nebo ,perte v
ruce” perte jen s vyuzitim vhodného programu.

e Neperte barevné a bilé pradio spolecné. Noveé, tmavé
bavinéné odévy mohou poustét barvu. Perte je oddélené.

e Hrubé neCistoty musi byt pred pranim fadné oSetreny.
Pokud si nejste jisti, poradte se v Cistirme.

e Pouzivejte jen barviva/méniCe barev a odstrariovace
vodniho kamene vhodné pro pracky. Vzdy postupujte
podle pokynd na obalu.

e Kalhoty a jemné pradlo perte naruby.

e Pradlo z angorskeé viny pred pranim dejte na nékolik hodin
do mraznicky. To snizi pelichdni.

o Pradlo, které je ve styku s materidly, jako je mouka, vodni
kamen, suSené miéko atd. je nutno pred viozenim do
pracky protfepat. Tyto druhy prachu na pradle se mohou
ukladat ve vnitfnich Castech stroje a zptisobit poskozeni.

3.3 Co udélat pro tisporu energie

Nasledujici informace vam pomohou pouZivat vyrobek

ekologicky a Ucelné.

o \yrobek pouZivejte na nejvyssi kapacitu povolenou pro
2voleny program, nepretézujte jej; viz "Tabulka programii
a spotreby".

o VZdy dodrZujte pokyny na obalu praciho prasku.

o Mimé znecisténé pradio perte na nizké teploty.

e Pouzivejte rychlejsi programy pro mensi mnozstvi mirné
znecisténého pradla.

o NepouZivejte predeprani a vysokou teplotu na pradlo,
které neni silng zneCisténé Gi uspinéng.

e Pokud méte v imyslu susit vaSe pradlo v susicce, zvolte
nejvySsi rychlost zdimani doporucenou béhem procesu
prani.

o NepouZivejte praci praSek nad mnozstvi doporucené na
baleni prasku.

3.4 Prvni pouziti

Nez zaCnete vyrobek pouzivat, zkontrolujte, zda jsou vSechny
kroky pfiprav provedeny v souladu s pokyny v oddilech
"Dilezité bezpetnostni pokyny" a "Instalace".

Pro pipravu vyrobku na prani pradia provedte nejprve
¢innost v programu Cisténi bubnu. Pokud vyrobek neni
vybaven programem na CiSténi bubnu, provedte dvodni
pouZitf v souladu s pokyny popsanymi v oddile ,5.2 Citéni
vkladacich dvifek a bubnu“ v ndvodu k pouZiti.

m PouZijte pripravek proti vodnimu kameni vhodny pro
pracky.

E] Ve wyrobku mohla zbyt trocha vody z divodu procest
kontroly kvality ve vyrobé. Neni pro vyrobek Skodliva.

3.5 Spravna maximalni zatéz

Maximaini kapacita vkladani zavisi na typu pradia, stupni
uspinéni a pracim programu, ktery chcete pouzit.

Pratka automaticky upravi mnoZzstvi vody podle mnozstvi
vioZeného pradia.

VAROVANI: DodrZujte pokyny v "Tabulce programi a
spotieby". Pri prepinéni klesa tcinnost prani. Navic miize
dojit k potizim s hluénosti a vibracemi.

Typ pradla— Hmotnost (g)
Zupan 1200
Ubrousek 100
Potah deky 700
Prostéradio 500
Potah polStare 200
Ubrus 250
Rucnik 200
Rucnik 100
Zupan 200
Spodni pradio 100
Panskd kombinéza 600
Panskd kosile 200
Panské pyZamo 500
Bluzy 100
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3.6 Vkladani pradia

1. Otevrete dvefe.

2. Vlozte pradlo volné do pracky.

3. ZatlaCte na dvitka, dokud neuslySite zacvaknuti. Ujistéte
se, Ze ve dvefich nejsou Zadné kusy pradla zachycené.

VAROVANI: Pouzivejte jen prasky vyrobené pro pousit
v prackach.

A VAROVANI: Nepouzivejte pragkové mydio.

Vkladac dvitka se zamknou, zatimco béZi program. Dvere
Ize otevrit pouze chvili po skonceni programu.

VAROVAN: V pripadé presunuti prédia maze dojit k
problémdm s hlucnosti a vibracemi stroje.

3.7 Pouzivani praciho prasku a avivaze

Pokud pouZzivdte praci prasky, avivaz, Skrob, barvivo,
bélidlo nebo pripravek na odstranovani vodniho kamene,
prectéte si pokyny vyrobce na obalu prasku a dodrzujte
hodnoty ddvkovani. Pokud to Ize, pouZivejte odmérku.

Prihradka na praci prasek

Prihradka na praci prasek se sklada ze tif ¢ast:
- (1) pro predeprani

- (2) pro hlavni prani

— (3) pro avivdz

— (*) navic je v pfihrddce na avivaz sifonova ¢ast.

Praci prasek, avivaz a jiné Cistici pfipravky

o Praci prasek a avivaz viozte pred spusténim praciho
programul.

o Nikdy nenechdvejte prihradku na praci praSek otevienou,
kdyZ je program spustény!

o Pokud pouzivate program bez predepréni, nevkladejte
prasek do prihradku na predeprani (pfihradka ¢. "1").

e | programu s predepranim, nevkladejte tekuty prasek do
piihradku na predeprani (pfihradka ¢. "1").

o Nevybirejte program s predepranim, pokud pouzivate
sacek na prasek nebo davkovaci kouli. Sacek s praskem
nebo kouli miZete vloZit pfimo mezi pradio do pracky.

o Pokud pouZivate tekuty prasek, nezapomerite umistit
nadobu na tekuty prasek do pfihradky na hlavni prani
(pfihradka ¢. "2").

Volba typu prasku

Typ prasku, ktery pouzijete, zavisi na typua barvé pradla
e Pro barevné a hilé pradlo pouzweﬁe rlizné praci prasky.

e Jemné odévy perte pouze pomoci zviastnich pripravk(i
(tekuty pfipravek, Sampon na vinu atd.) pouzivané vyluéné
pro jemné odeévy.

o KdyZ perete tmavé obleceni a proSivané deky, doporucuje
se pouZit tekuty praci prostredek.

o VInéné pradlo perte se zvlaStnim praskem uréenym pro
vinu.

Nastaveni mnozstvi prasku

MnoZstvi pouzitého praciho prasku zavisi na mnozstvi pradia,

stupni zaSpinéni a tvrdosti vody.

o Nepouzivejte mnozstvi pfesahuijici hodnoty ddvek
doporucené na obalu prasku, aby nedochazelo k
priliSnému pénéni, nedostatecnému vymachani,
zbyteénym vydajlim a také k poskozeni Zivotniho
prostredi.

e PouZivejte méné prasku na malé mnozstvi nebo mirné
uSpinéné pradlo.

Pouzivani avivaze

Vijte avivaz do prihradky pro avivaz.

o NeprekraCujte znaCku (>max<) v pfihradce pro avivaz.

e Pokud avivaz ztratila tekutost, zfedte ji vodou, neZ ji vioZite
do prihrddky pro praci prasek.

PouZivani tekutych pracich prasku

Pokud vyrobek obsahuje nadobu na tekuty prasek:

e Zkontrolujte, zda jste umistili nddobu na tekuty prasek do
prihradky ¢. "2".

e Pokud tekuty prasek ztratil tekutost, zfedte jej vodou, nez
jej vlijete do nddoby pro praci prasek.

Pokud vyrobek neobsahuje nadobu na tekuty prasek:

o NepouZivejte tekuty praci praSek na predeprani v
programu s predepranim.

o Tekuty prasek zanechd skvrny na vasich odévech, pokud
jej pouzijete s funkci odlozeného startu. Pokud chcete
pouZit funkci odlozeného startu, nepouzivejte tekuty
prasek.

Pouzivani prasku v gelu a tabletach

Pokud pouzivéte tabletové, gelové a podobné praci prasky,

postupujte podle téchto pokynd.

e Pokud je gelovy prasek tekuty a vaSe pracka neobsahuje
2viastni nadobu na tekuty prasek, viozte gelovy prasek
do pfihradky pro hlavni prani pfi prvnim napousténi vody.
Pokud vaSe pracka obsahuje nadobu na tekuty prasek,
vlijte prasek do této nadoby pred spusténim programu.

e Pokud gel neni tekuty nebo je ve tvaru tablety s kapalinou,
vloZte jej do bubnu pfimo pred pranim.

e Praci prostredky v tabletdch dévejte do hlavni pfihradky
na praSek (pihradka ¢. ,,2") nebo piimo do bubnu pred
pranim.

m Tabletové prasky mohou zanechat skvrny v pfihradce na

mezi pradlo, do blizkosti dolni ¢asti bubnu.

Tabletu nebo gelovy prasek pouZivejte bez funkce

prasek. Pokud k tomu dojde, viozte prite tabletu prasku
m predeprani.
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Pouziti Skrobu

e Do prostoru na avivdz pfilijte tekuty Skrob, praskovy Skrob
nebo barvivo.

e Nepouzivejte zmékCovac a Skrob dohromady v pracim
cyklu.

e Po pouziti Skrobu vytfete vnitfek pracky vihkym a Gistym
hadrem.

Pouzivani bélidel

e Zvolte program s predepranim a pridejte bélici slozku na
zaGatku predeprani. Nevkladejte praci praSek do prihradky
pro predeprani. Jako alternativu zvolte program s extra
machanim a prilijte bélici slozku v okamziku, kdy stroj
nabira vodu z pfihradky na praci praSek béhem prvniho
kroku machani.

o Nepouzivejte bélici slozky a prasek tak, Ze je smichate.

3.8 Tipy pro ucinné prani

e Pouzijte jen malé mnozstvi (cca 50 ml) bélici slozky a
dikladné odévy oplachnéte, jinak dojde k podrazdeni
pokozky. Nelijte bélici slozku na odévy a nepouzivejte ji na
barevné odévy.

o KdyZ pouzivéte kyslikova bélidla, zvolte program, ktery

o Kyslikové Skroby Ize pouzivat spole¢né s pracim praskem;
pokud vSak neni stejné husty jako praci prasek, viozte
praci praSek nejprve do prihradky €. ,2" v pfihradce na
praci prasek a pockejte, az praci prasek vytece, kdyz
praCka nabira vodu. Bélici slozku pridejte ze stejné
prihradky, zatimco pracka stale nabira vodu.

Pouzivani pfipravkii proti vodnimu kameni

e Podle potieby pouZijte prostfedky proti vodnimu kameni
vyrobené wlucné pro pracky.

v fx 7 Jemné/vina/
Svétlé barvy a bila Barvy Tmavé barvy hedvébi
PR PR (Doporucené rozpéti | (Doporucené rozpéti
(Doporucené rozpéti teplot | (Doporucené rozpéti teplot teplot podle Groné teplot podle Urovng

podle trovné znecistént:
40-90°C)

podle trovné znecistént:
studené-40°C)

znecisténi: studené-
40°0)

zneCisténi: studené-
30°C)

Silné znecisténé

>
>

(odolné skvrny, napt. od
trévy, kdvy, ovoce a krve.)

MiiZe byt nezbytné skvrny
predem odstranit nebo
nastavit predeprani.
Praskove a tekuté praci
prasky doporucene pro
bilé odévy Ize pouzivat v
davkéch doporucenych
pro silng zneCisténé odeévy.
Doporucujeme pouZivat
praskové praci prasky na
vyGisténi skvrn od hliny a
skvrny, které jsou citlivé na
Skrobeni.

Praskové a tekuté praci
prasky doporucené pro
barevné odévy Ize pouzivat
v ddvkéch doporucenych
pro silng znecisténé odévy.
Doporucujeme pouzivat
praskové praci prasky na
vyCisténi skvn od hliny a
skvrny, které jsou citlivé na
Skrobenf. Pouzivejte pract
prasky bez Skrobu.

Tekuté praci prasky
vhodné pro barevné

a tmavé odévy Ize
pouZivat v davkach
doporugenych pro
silné znegisténé odgvy.

PouZivejte tekuté
praci prasky uréené
pro jemné odévy.
VInéné a hedvabné
odévy je nutno

prat ve specidlnich
pripraveich na vinu.

BéZné znecisténé

=
[<*]
-
{7}
Q
[<*]
j =
N
=
(<]
>
(=]
=
=]

(napriklad skvrny na

limcich a manZetdch)

Praskové a tekuté praci
prasky doporucené pro
bilé odévy Ize pouZivat v
davkach doporucenych pro
b&zné znecisténé odévy.

Praskové a tekuté praci
prasky doporucené pro
barevné odgvy Ize pouzivat
v ddvkach doporucenych

pro bézné zneCisténé odévy.

PouZivejte praci prasky bez
Skrobu.

Tekuté praci prasky
vhodné pro barevné
a tmavé odévy Ize
pouZivat v dévkdch
doporugenych pro
b&zné znecisténé
odgvy.

Pouzivejte tekuté
praci prasky uréené
pro jemné odévy.
VInéné a hedvabné
odévy je nutno

prat ve specidlnich
pfipraveich na vinu.

Lehce znecisténé

(Bez viditelnych skvrn.)

Praskové a tekuté praci
prasky doporucene pro
bilé odévy Ize pouzivat v
davkéch doporucenych pro
lehce zneCisténé odevy.

Praskové a tekuté praci
prasky doporucené pro
barevné odgvy Ize pouzivat
v ddvkéch doporucenych
pro lehce znecisténé odevy.
PouZivejte praci prasky bez
Skrobu.

Tekuté praci prasky
vhodné pro barevné
a tmavé odévy Ize
pouZivat v ddvkach
doporucenych pro
lehce zneCisténé
odévy.

PouZivejte tekuté
pracf prasky uréené
pro jemné odévy.
Vinéné a hedvabné
odévy je nutno

prat ve specidlnich
pripravcich na vinu.
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4 Pouzivani vyrobku
4.1 Kontrolni panel

6 7

1 - Tlacitko pro nastaveni rychlosti zdimani 5 - Tlaitko Zap/Vlyp

2 - Displej 6 - Tlacitko odlozeného startu (+/-)
3 - Tlacitko pro nastaveni teploty 7 - Tlacitka pridavnych funkei

4 - Knoflik pro volbu programu 8 - Tlacitko Start/Pauza/Zrusit

(o) &) (¢ (¢ (&)

Tmavé pradlo  Tmavé pradlo  Syntetické Bavina Predeprani Hiavni prani Méchani Prani Zdimani Jemné Odstran ni
(Predpirka) (Méachat) 2zvi ecich chlup
Odcerpani Bez mackani Deka  Détsky zamek Ruéni prani Citliva pokozka  Bavina Eco Vina expres 14 Denné
(Cerpadilo) (Prikryvka) (BabyProtect) Super kratky

(LGzkoviny)

expres
(Xpress Super Shor)

Mini 30

Denni expres Podrzet Start/  Bezzdimani  Rychlé prani Hotovo Chlad Teplota Cisténi bubnu  Spodini Eco Sisté
(Daily Express) méchani Pauza pradio (Eco Clean)
(Stop ve vodé)

Smisené 40 Super40  Extraméchani  OsvéZit Kosile Dziny Sportovni Odlozeny start Intenzivni  Pége omodni  Hlavni/. Dvirka
obleceni odévy vypinac
(Sports)
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4.2 Symboly displeje
C

e g
* Ol !

he—-X 33

a - Ukazatel rychlosti zdimani

b - Ukazatel teploty

¢ - Symbol zdimani

d - Symbol teploty

e - Ukazatel zbyvajiciho Casu a odloZeného startu
f - Symboly ukazatele programu (Pfedeprani/Hlavni prani/
Machani/Avivaz/Zdimani)

g - Symbol Ekonomické prani

h - Symbol odloZeného startu

i - Symbol zaméeni dvefi

j - Symbol startu

k - Symbol pauzy

| - Symboly pfidavnych funkef

m - Symbol Zadné vody

4.3 Piiprava zafizeni

Zkontrolujte, zda jsou hadice pevné pfipojeny. Zapojte
pracku do sité. Zcela oteviete kohoutek. VioZte do spotiebice
pradlo. Pridejte praci praSek a avivdz.

4.4 Volba programu

Zvolte program vhodny pro typ, mnoZstvi a miru znecisténi
pradla v souladu s "Tabulkou programdi a spotieby" a
tabulkou teplot uvedenou niZe.

90°C Silng znecisténd bild bavina a platno. (ubrusy,
ubrousky, ruéniky, prostéradia atd.)
BéZné znecisténg, barevné, neblednouci bavinéné
60C nebo syntetické latky (koSile, Zupan, pyZzamo atd.) a
mirng znegisténé bilé pradio (spodni pradio atd.)
388 Smésové pradio s obsahem jemnych druh( textilu
chiadné (zévésy atd.), syntetika a vina.

Tlagitkem volby programu zvolte poZadovany program.

Programy se omezuji nejvyssi rychlosti machani vhodnou
pro dany konkrétni typ tkaniny.

(&

PHi vybéru programu vzdy sledujte typ latky, barvu, miru
zneCisténi a povolenou teplotu vody.

(&

VZdy volte nejnizsi pozadovanou teplotu. Vy33i teplota
vzdy znamena vySSi spotiebu energie.

0

Dalsi podrobnosti o programech naleznete v oddile
,Tabulka volby programu a spotieby”.

O

4.5 Hlavni programy

Podle typu latky pouZijte nasleduijici hlavni programy.

¢ Bavina

Doporucuije se pro bavinéné predméty (jako prostéradia,
sady povleCeni, rucniky, Zupany, spodni odévy, atd.). Pradlo
se vypere diky prudkym pracim pohybim béhem delSiho
praciho cyklu.

o Syntetické

Tento program pouZijte k vyprani syntetickych latek (koSile,
halenky, smés syntetika/bavina atd.). Pere jemnymi pohyby a
ma kratsi cyklus oproti programu pro bavinu.

Z4vésy a zaclony perte na program Syntetické 40°C s
predpirkou a funkci proti mackani. Jelikoz sitkovani téchto
druht zplisobuje zvySenou produkci pény, perte zavésy s
velmi malym mnozstvim prasku na prani v pfihradce pro
hlavni prani. Nevkladejte praci prasek do prihradky pro
predeprani.

¢ Vina

Tento program slouZi k vyprani vinénych odgévd. Zvolte
vhodnou teplotu podle tdajli na obleCeni. Na vinu pouZzivejte
vhodné prasky pro vinu.

4.6 DalSi programy
Pro zviastni pfipady nabizi stroj dalSi programy.

[ﬂ DalSi programy se mohou lisit podle modelu vasi pracky.

¢ Bavina Eco

Nyni mlZete prat bézné znecisténé odoiné odévy z baviny
a Inu pomoci tohoto programu s optimaini iisporou energie
a vody v porovnani s ostatnimi pracimi programy vhodnymi
pro bavinu. Skutetna teplota vody se miize liSit od uvedené
teploty cyklu. Délka trvani programu se miiZe automaticky
zZkratit v pozdgjSich fazich programu, pokud perete mensi
mnozstvi (napr. 1/2 kapacity nebo méné) pradia. V tomto
pripadé se spotfeba energie a vody ddle snizi, coz vam
umozni dosahovat tsporngjsiho prani. Tato funkce je
dostupnd pro nékteré modely se zobrazovanim zbyvajiciho
¢asu.

* BahyProtect (Citliva pokozka)

Tento program pouZzivejte pro prani détského pradia a pradia,
které patfi alergikiim. DelSi doba nahfivani a krok machani
navic zajisti vySSi droven hygieny.

© Rucni prani

S timto programem miiZete prét vinéné/jemné odévy
oznadené jako ,neprat v pracce” a pro néZ je doporuceno
ruéni prani. Pere pradio velmi jemnymi pohyby, aby nedoslo
k jeho poSkozeni.

 Denni expres

Tento program pouZivejte na prani vaSeho lehce
znecisténého obleceni za kratkou dobu.

 Super kratky expres

Tento program pouZivejte na prani vaSeho malého mnozstvi
lehce zneCisténého obleceni za kratkou dobu.

e Tmavé pradlo

Tento program slouzi k prani tmavého pradla nebo prédla,
které nechcete, aby vybledlo. Prani je provadéno s malou
mechanickou ¢innosti a pfi nizkych teplotach. Na tmavé
pradlo doporucujeme pouzivat tekuty praSek nebo praSek
na vinu.
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* SmiSené 40 (Mix 40)

Tento program slouzi k vyprani bavinénych a syntetickych
odév(l najednou.

e Intenzivni

S timto programem mZete prat odoIngjsi a vice zaSpinéné
prédlo. Tento program vypere vaSe pradio za delSi dobu a
oproti programu “Bavina” bude pidan dalSi cyklus méachani.
M(iZete jej vyuZit pro silné zaSpinéné pradlo, které chcete
nepatmé vymdchat.

 Osvézit

Tento program pouzivejte na odstranéni zapachu z pradia,
které bylo noSeno pouze jednou a nejsou na ném zadné
skvrny nebo pina.

e Eco Cisté (Eco Clean)

Tento program, ktery je mnohem citlivéjsi k Zivotnimu
prosttedi a prirodnim zdrojlim, pouZivejte na prani lehce
Spinavého a neSpinavého bavinéného pradia (max. 3,5 kg)
po kratkou dobu a ekonomicky.

Je doporuceno pouZit tekuty nebo gelovy praci
prostredek.

o Gisténi bubnu

Tento program pouZzivejte pravidelné (jednou za 1-2
mésice), abyste vyCistili buben a zajistili tak pozadovanou
hygienu. Program spoustéjte bez pradla. Abyste dosahli
lepsich vysledk, dejte do prihradky na praci prostiedek ¢.
II praskovy odstrafiova¢ vodniho kamene. KdyZ program
skonéf, nechejte dvere pratky pooteviené, aby pracka
vyschla.

m Toto neni praci program. Je do program Udrzby.

Program nespoustéjte, pokud je néco v pracce. Pokud
se 0 to pokusite, pracka zjisti, Ze je uvniti pradio a
program prerusi.

o

4.7 Zvlastni programy

Pro konkrétni aplikace mlizete pouZit jakykoli z ndsledujicich
programi:

e Machat

Tento program se pouZiva, kdyZ chcete méchat nebo Skrobit
oddélens.

o Zdimani + Gerpadlo

Tento program se pouZzivé pro dal$i cyklus zdimani pradla
nebo pro od¢erpani vody v pracce.

Pred volbou tohoto programu zvolte pozadovanou rychlost
otacek a stisknéte tlacitko ,Start/Pauza/Zrusit”. Pracka
pradlo vyzdima pfi nastavenych otackéach a odcerpa vodu z
pradla.

Pokud si pejete jen odCerpat vodu bez vyzdimani, zvolte
program QOdderpat + Zdimat a pak zvolte funkci Bez Zdimani
pomoci tladitka pro nastaveni otacek Zdimani. Stisknéte
tladitko Start/Pauza/Zrusit.

m Pro jemné pradlo pouzivejte nizsi otacky.

4.8 Volba teploty

Kdykoli zvolite novy program, zobrazi se na ukazateli teploty
maximalni teplota pro zvoleny program.

Pro sniZeni teploty stisknéte znovu tlaCitko nastaveni teploty.
Teplota se snizuje po 10°a nakonec se na displeji objevi
symbol ,-“ zobrazujici moznost studeného prani.

Pokud navolite moZnost studeného prani a znovu
m stisknete tlacitko Nastaveni teploty, na displeji se
zobrazi doporucena teplota pro vybrany program. Znovu
stisknéte tlacitko Nastaveni teploty, abyste teplotu sniZli.
Symbol Ekonomické prani
Oznacuje programy a teploty, které zajiStuji isporu energie.
m Symbol Ekonomického prani nemize byt zvolen

u programu Intenzivni a Hygiena, protoze prani je
provadéno dlouhou dobu a pfi vysoké teploty, aby
byla zajisténa hygiena. Podobné nemiize byt symbol
Ekonomického prani zvolen u programd Baby, OsveZit,
Cisténi bubnu, Zdimani a Machani.

4.9 Volba rychlosti otacek

Kdykoli zvolite novy program, zobrazi se na ukazateli rychlosti
otaCek doporucené otacky zdimani pro zvoleny program.
Rychlost otacek snizite tlaCitkem pro nastaveni otacek
Zdimani. Rychlost otacek se postupné snizuje. Pak se na
displeji podle modelu vyrobku zobrazi moznosti ,Pozastavit
machani“ a ,Bez zdimani“. V oddile ,Volba pomocné funkce*
najdete objasnéni téchto moznosti.

Moznost Pozastavent je zobrazena symbolem ,fm =f* @
moznost Zadné Zdimani je zobrazeno symbolem e
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4.10 Tabulka programii a spotieby

(074 Pomacni funkce
E
g S
= S L .
Program (°C) _ = 2 B . E Volitelny teflotnl
2 g o ) =|&E|z|=e|R rozsah °C
BLE | 2] 2 |52|ElElE
3 =3 S s |2|ls|l=|8lelB8
= n n = a|lc|lu|o|rn|oO
Bavina 90 8 74 2.40 1600 [e | o | o [e| o] e 90-Chlad
Bavina 60 8 72 170 | 1600 | e [ e | e | o [e ]| e 90-Chlad
Bavina 40 8 72 0.95 1600 [e | o | o [e| o] e 90-Chlad
BabyProtect (Citlivd pokozka) 90 8 72 210 1600 * ° 90-30
Bavina Eco 60** 8 54 1.17 1600 o 60-Chlad
Bavina Eco 60** 4 47 0.84 | 1600 ° 60-Chlad
Bavina Eco 40 4 47 0.76 1600 ° 60-Chlad
Bavina Eco 40 8 72 0.77 1600 o 60-Chlad
Intenzivni 60 8 72 1.60 1600 lele 60-40
Syntetické 60 3 45 100 | 1200 | e [e | e | o[ e | e 60-Chlad
Syntetické 40 3 45 0.45 1200 [e| o | o [e| o] 60-Chlad
Eco Cisté (Eco Clean) 20 815 39 0.16 1600 o 20
SmiSené 40 (Mix 40) 40 35 45 0.55 1200 [e| o | o [e| o] e 40-Chlad
Super kratky expres 30 2 88 0.10 1400 o ° 30-Chlad
Denni expres 90 8 55 1.95 1400 ° o 90-Chlad
Denni expres 60 8 59 1.10 1400 o ° 90-Chlad
Denni expres 30 8 65 0.22 1400 o o 90-Chlad
Vina 40 15 45 0.30 | 1200 o o 40-Chlad
Rucni prani 30 1 35 0.20 1200 30-Chlad
Tmavé pradlo 40 8 82 0.55 | 1200 * o 40-Chlad
Cigténi bubnu 70 95 2.15 800 * 70
Osvezit - 2 30 0.03 1200 o -

o : | ze volit

* Automaticky zvoleno, nelze zrusit.

** Energeticky program (EN 60456 ver.3)

*** Pokud jsou maximalni otacky Zdimani stroje nizsi nez tato hodnota, mizete zvolit jen maximaini rychlost Zdimani.

<:| ** Bavina eco 40°C a Bavina eco 60°C jsou standardni cykly.” Tyto cykly se oznacuif jako ,40°C bavina standardni cyklus* a ,60°C
bavina standardni cyklus* a jsou oznaceny symboly <] na panelu.

m Pomocné funkce v tabulce se mohou li8it podle modelu vasi pracky.

G] Spoteba vody a energie se muize lisit od daji v tabulce podle tlaku vody, tvrdosti a teploty vody, teploty okoli, typu a mnozstvi
prédia, volby pomocnych funkci a rychlosti Zdimani a vykyvil v privodnim napéti.

Cas prani zvoleného programu miiZete sledovat na displeji stroje. Je b&Zné, 7e dojde k malym odchylkam mezi ¢asem uvedenym na
displeji a reélnym ¢asem prani.
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4.11 Volba pomocné funkce

Pred spusténim programu zvolte poZzadované pomocné
funkce. MiZete zvolit pomocné funkce, které jsou vhodné
pro bézici program, stisknutim tlacitka Start/Pauza/Zrusit,
kdyz je zafizeni v provozu. Za timto tcelem musi byt zafizeni
v kroku pred pomocnou funkei, kteoru cheete zvolit i zrusit.
V zavislosti na programu stisknéte tladitka a, b, ¢ nebo d,
abyste zvolili poZadovanou pfidavnou funkci. Symbol zvolené
pridavné funkce se objevi na displeji.

G

Nekteré kombinace nelze zvolit soucasné. Pokud pred
spusténim stroje zvolite druhou pomocnou funkei, kterd
je v rozporu s prvni funkci, prvni zvolend funkce se
zrusi a aktivni zlistane druha pomocnd funkce. Pokud
napfiklad chcete zvolit rychlé prani poté, co jste zvolili
predeprani, predeprani se zrusi a rychlé prani ziistane
aktivni.

Pomocnou funkci neslugitelnou s programem nelze
2volit. (Viz , Tabulka program(i a spotieby”)

(G
0

* Predpirka

Predeprani je vhodné pro silné uspinéné pradlo. Bez
predpirky Setfite energii, vodu, praci praSek a ¢as.

F1 se zobrazi na displeji, kdyZ zvolite tuto funkci (a).

e Rychlé prani

Tuto funkei Ize vyuzit na programy pro bavinu a syntetické
ltky. Snizuje dobu prani pro lehce uSpinéné prédio | poCet
machani.

F2 se zobrazi na displeji, kdyZ zvolite tuto funkci (b).

Tlacitka pomocnych funkei se mohou liSit podle modelu
stroje.

Kdy? zvolite tuto funkei, viozte do pracky jen polovinu
maximélni napIné pradla uvedené v tabulce programd.

e Odstranéni zvifecich chlupt

Tato funkce napomdha Ucinnéji odstranit zviteci chlupy, které
ulpi na vasem obleceni.

Po zvoleni této funkce se k normdlnimu programu pridajf
kroky predeprani a extra machdni Prant je tedy provddéno

S vetSim mnozstvim vody (30%) a zviteci chlupy jsou
odstranény efektivnéji.

A VAROVANI: Nikdy neperte zviata v pracce.

4.12 Displej s casem

Zhyvajici Cas do ukonCeni programu se na displeji zobrazi,
kdy? je program spustény. Cas je zobrazny jako ,0 30" ve
formatu hodin a minut.

o

Odlozeny start

Pomoci funkce odlozenéhg startu je mozné odlozit spusténi
programu az o 24 hodin. Cas odloZeného startu mdze byt
navySovan po 30 minutach.

o

Otevrete dvifka, vioZte pradlo a praci prasek, atd. Zvolte praci
program, teplotu, rychlost Zdimani a pripadné téz pomocné
funkce. Zvolte pozadovany ¢as odloZeného startu stiskem
tlacitek pro odloZeny start + nebo -. Symbol odloZeného
startu blikd. Stisknéte tlacitko Start/Pauza/Zrusit. Spousti se
odpocitavani odlozeného startu. Symbol odlozeného startu
svit, Objevi se symbol startu. “:" uprostfed ¢asu odlozeného
startu na displeji zacne blikat.

Doba programu se mUize lisit od hodnot v tabulce
LProgram a spotieba“ v zavislosti na tlaku vody, tvrdosti
vody a teploté, teploté prostredi, mnoZstvi a typu pradia,
2volenych pridavnych funkci a zmén v rozvodném napéti.

Kdyz nastavujete odloZeny ¢as, nepouZzivejte tekuty praci
prasek! Hrozi riziko pospinéni odév(.

o Extra machani

Tato funkce umoziiuje vaSemu zafizeni provést dalsi machani
kromé toho, kterg jiz probéhlo po hlavnim prani. Riziko viivu
zbytkil praciho prasku na pradio se tak u citlivych pokozek
(déti, alergici, apod.) snizi.

F3 se zobrazi na displeji, kdyZ zvolite tuto funkei (c).

© Bez mackani

Tato funkce zplisobi mensi pomackdni pradia pfi pran.
Pohyby bubnu se sniZi a otacky zdimani se omezi tak, aby

se zabranilo pomackani. Prani navic probéhne s vySSim
mnoZzstvim vody.

F4 se zobrazi na displeji, kdyz zvolite tuto funkci (d).

o Stop ve vodé

Pokud nechcete vyjmout pradio okamyzité po skonceni
programu, miZete pouZit funkci podrZet machéni a ponechat
prédlo ve vodé po poslednim machani, abyste zabranili
pomackani vasich odgv(i bez pritomnosti vody. Stisknéte
tlacitko Start/Pauza/Zrusit po tomto procesu, pokud chcete
vypustit vodu bez zdimani pradla. Program se znovu obnovi a
dokonCi po vyCerpani vody.

Pokud chcete vyzdimat pradio, které ziistalo ve vodg, zvolte
otacky Zdimani a stisknéte tlaCitko Start/Pauza/Zrusit.
Program se znovu spusti. Voda se odéerpd, pradlo vyZdima a
program skonci.

Béhem odpoditavani Ize vloZit dalsi pradlo. Na konci
odpocitavani se objevi symbol odloZeného startu, spusti
se praci cyklus a €as zvoleného programu se zobrazi
na displeji.

G

Zména doby pro odloZeny start

Pokud chcete zménit ¢as behem odpocitavant:

Stisknéte tlaCitko Start/Pauza/Zrusit. “:” uprostfed Casu
odloZeného startu na displeji prestane blikat. Objevi se
symbol pauzy. Symbol odlozeného startu blika. Zmizi symbol
startu. Zvolte poZadovany ¢as odloZeného startu stiskem
tlacitek pro odlozeny start + nebo -. Stisknéte tlacitko
Start/Pauza/Zrusit. Symbol odlozeného startu sviti. Zmizi
symbol pauzy. Objevi se symbol startu. “:” uprostred Casu
odloZeného startu na displeji zacne blikat.

ZruSeni funkce odloZeného startu

Pokud chcete stornovat odpocitavani zpozdéného spusténi a
spustit program okamZite:

Stisknéte tlaCitko Start/Pauza/Zrusit. *;” uprostied ¢asu
odloZeného startu na displeji prestane blikat. Zmizi symbol
startu. Blikd symbol pauzy a odloZeného startu. Zkratte
pozadovany ¢as odloZeného startu stiskem tlaCitka pro
odloZeny start -. Priibéh programu se zobrazi po 30
minutdch. Stisknéte tlacitko Start/Pauza/Zrusit, program se
spusti.
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4.13 Spousténi programu

Stisknéte tladitko Start/Pauza/Zrusit, program se spusti.
Symbol startu zobrazujici spusténi programu se zapne.
Dvitka pracky jsou zam¢end a na displeji se zobrazi symbol
zaméeni dvefi. Symbol kroku, od kterého program zacal, se
zobrazi na displeji (Predeprani, Hlavni prani, M&chéni, Avivaz
a Zdimani).

4.14 Postup programu

Chod spusténého programu je zobrazen na displeji fadou
symboldl.

Na displeji se zobrazi relevantni symbol na za¢étku kazdého
kroku programy a v§echny symboly z(istanou rozsvicené

na konci programu. Nejvzddlengjsi pravy symbol zobrazuje
aktualni krok programu.

Predeprani

Pokud je zvolend pridavnd funkce Predeprdni, na displeji

se zobrazi symbol Predeprani ukazuiici, Ze zacal krok
predeprani.

Hlavni prani

Symbol Hlavni prani zobrazujici, Ze krok hlavniho prani zacal,
se zobrazi na displeji.

Machani

Symbol Machani zobrazuijici, e zacal krok méachani, se
zobrazi na displeji.

Avivaz

Symbol AvivdZe zobrazujici, Ze zaGal krok avivdze, se zobrazi
na displeji.

Zdimani

Se objevi na zacétku zavérecného kroku Zdimani a zlistane
rozsviceny béhem specidlnich programd Zdimani a

OdCerpan.
Pokud zafizeni neprojde do kroku Zdimani, méze byt
aktivni funkce pozastaveni méchéni nebo se miize
aktivovat systém automatické detekce nevyvazenosti
nakladu z dlivodu nerovnomérného rozmisténi pradla

v pracce.

4.15 Zamek vkladacich dvefi

Na dvefich je systém zamku, ktery brani otevieni dvefi v
pripadech nevhodné hladiny vody.

Symbol zamdeni dvefi se zobrazi, kdyZ jsou dvifka pracky
zaméend. Tento symbol bude blikat, dokud nejsou dvitka
pracky pfipravend k oteveni, kdyzZ je program ukoncen
nebo je pristroj pozastaven. V tomto kroku neotvirejte
dvitka pracky silou. Symbol zmizi, kdyZ jsou dvitka pracky
pripravend k otevieni. Kdyz symbol zmizi, m{iZete dvitka

pracky otevrit.

4.16 Zména volby po spusténi programu
Prepnuti pracky do rezimu pauzy

Stisknéte tladitko Start/Pauza/Zrusit pro prepnuti pracky do
rezimu Pozastaveni. Symbol Pozastaveni se objevi na displeji
a zobrazuie, Ze je pfistroj pozastaven. Zmizi symbol startu.

Zména rychlosti a teploty pro pomocné funkce
Podle toho, jaky krok program dosahl, mliZete zrusit nebo
aktivovat pomocné funkce; viz "Volba pomocnych funkei".
MizZete také zmeénit nastaveni otdcek a teploty; viz "Volba
otacek zdimani" a "Volba teploty".

Pridavani nebo vyndavani pradla

Stisknéte tlacitko Start/Pauza/Zrusit pro prepnuti pracky
do rezimu Pozastaveni. Kontrolka sledovani programu, z
néhoz bylo zafizeni pfepnuto do rezimu pauzy, bude blikat.
PoCkejte, az bude mozné oteviit dvere. Oteviete dvefe

a pfidejte nebo vyndejte pradlo. Zavfete vkladaci dvere.
Provedte zmény pomocnych funkci, teploty a nastaveni
otacek podle potreby. Stisknéte tlacitko Start/Pauza/Zrusit,
pristroj se zapne.

Dvitka pracky se neotevfou, pokud je teplota uvniti
vysokd nebo je hladina vody nad dvefnim otvorem.

4.17 Détsky zamek
Pomoci funkce détského zamku zabranite détem, aby si
hraly se strojem. Tim mlZete predejit zménam v aktualnim
programul.

Pfistroj mzete zapnout a vypnout tlacitkem Zap/

\lyp, kdyZ je détsky zamek aktivni. KdyzZ pfistroj znovu
zapnete, program bude pokracovat tam, kde skoncil.

Spusténi détského zamku:
Stisknéte a pridrzte tlacitko 2. a 4. pomocné funkce na dobu
3 sekund. Na displeji se zobrazi ,Con*.

To samé se na displeji zobrazi, kdyz stisknete jakékoli
tladitko pii aktivovaném détském zamku.

Vypnuti détského zamku:
Stisknéte a pridrzte tlacitko 2. a 4. pomocné funkce na dobu

3 sekund. Na displeji se zobrazi ,, COFF*.
m pokud byl aktivovan. Jinak vam pfistroj neumozni zvolit
novy program.
4.18 Stornovani programu
Stisknéte a drzte tladitko Start/Pauza/Zrusit po dobu 3
sekund. Zacne blikat symbol startu. Symbol kroku, pri
kterém byl program zru$en, z(istane rozsviceny. "Na displeji

se objevi ,End* (Konec) a program je zrusen.
programu na program Cerpani-+Zdimani a vypustte vody

Z piistroje.

4.19 Pracka je v rezimu Pozastaveni machani
Blika symbol Zdiméni a symbol Pauzy je rozsviceny, kdyz je
pracka v rezimu Pozastaveni machani.

Pokud chcete své pradio vyzdimat, kdyz je pracka v tomto
rezimu:

Nastavte rychlost zdimani a stisknéte tlacitka Start/Pauza/
Zrusit. Zmizi symbol Pauzy a objevi se symbol Startu.
Program pokracuje, vypusti vodu a vyzdima pradlo.

Pokud chcete pouze vypustit vodu bez zdimani:

Pouze stisknéte tlaCitko Start/Pauza/Zrusit. Zmizi symbol
pauzy. Objevi se symbol startu. Program pokracuje a vypusti
pouze vodu.

4.20 Konec programu

Na displeji se zobrazi ,End*“ (Konec) na konci programu.
Symboly krok{l programu z{istanou rozsvicené. Pfidavna
funkee, rychlost zdimani a teplota, které jste zvolili na
zagatku programu, z{istanou vybrang.

Nezapomerite vypnout détsky zamek na konci programu,

Pokud chcete otevrit dvitka pracky poté, co jste zrusil
program, ale neni to mozné, protoZe je hladina vody
nad dvefnim otvorem, otocte knoflikem pro volbu
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4.21 Vas spotiebic je vybaven

“Pohotovostnim rezimem”.

V pfipadg, Ze se Zadny program nespusti nebo Ze Cekate
aniz byste provedli jakoukoli ¢innost v dobé, kdy je pristroj
zapnuty pomoci tlacitka Zap./\Vyp. a zatimeo jde o krok
vybéru nebo neni-li provedena zadna volba zhruba do 2
minut po programu, ktery si zvolite, skonci, vas$ pristroj se
automaticky prepne do Usporného rezimu. Jas kontrolek se
snizi. Rovnéz, je-li vas produkt vybaven displejem, na kterém
se zobrazi priibéh programu, tento displej se zcela vypne. V
pripadé otaceni tlacitkem pro vybér programu nebo stisknuti
libovolného tlacitka se kontrolky vrati do svého predchoziho
stavu. VaSe vybéry provedené béhem tsporného rezimu

se mohou zménit. Pfed spuSténim programu zkontrolujte
vhodnost svych vybérti. V pripadé potieby znovu nastavte.
Toto nenf chyba.

5 Udrzba a cisténi

Zivotnost vyrobku se prodlouzi a caste problemy se ani
nevyskytnou, pokud provadite pravidelné isténi.

5.1 Gisténi pihradky na prostiedek

Prihradku na praci prostredek Cistéte v pravidelnych
intervalech (kazdé 4-5 praich cykld), jak je zobrazeno nize,
abyste zabranili nahromadéni praSkového praciho prostredku

veas.

Ol

\

1. Stisknéte te¢kované misto na sifonu v prostoru pro avivaz
a tahejte k sobé, dokud prihradku nevysunete z pracky.

Pokud se v prostoru pro avivaz zacne hromadit vice nez
normalni mnoZstvi smésice vody a avivaze, je nutné
sifon vyGistit.

2. Umyjte prihradku a sifon dostatecnym mnoZstvim viazné
vody v umyvadle. PouZivejte ochranné rukavice nebo
pouzivejte vhodny kartac, abyste se nedotykali zbytki v
prihradce béhem Cisténi.

3. Vlozte prihradku zpét na misto po vycisténi, zkontrolujte,
zda spravné sedi.

Pokud je zasuvka na praci prasek jako na nasledujicim

obrézku:

Zvednéte zadni Cést sifonu a vyjméte jej podle obrazku.
m AZ provedete vySe uvedeny postup Cistent, vratte sifon

Zpét na misto a zatlacte jeho predni st dold, aby se

zachytily pojistné ndpadky.
5.2 Gisténi vkladacich dvifek a bubnu
Zbytky avivéze, praciho prasku a necistot se mohou
nahromadit v pracce a mohou zpiisobovat neprijemny
zapach a nekvalitni prani. Abyste tomu predesli, pouZijte
program €isténi bubnu. Pokud vas vyrobek neobsahuje
program €iSténi bubnu, pouZijte program Bavina-90 a
2volte pomocné funkee Vice vody nebo Extra machani.
Program Nez spustite program, viozte max. 100 g prasku
proti vodnimu kameni do prostoru pro hlavni prani (pfihradka
¢. 2). Pokud je pripravek proti vodnimu kameni v podobé
tablety, vloZte jen jednu tabletu do prostoru ¢. 2. Vnitfek
vysuste Cistym hadrikem, jakmile program skonci.

m Proces Cisténi bubnu opakuijte kazdé 2 mésice.

Poutijte pripravek proti vodnimu kameni vhodny pro
pracky.

Po kazdém prani zkontrolujte, zda v bubnu nezlistaly Zadné
cizi 1atky.

Pokud se zablokuji otvory ve spodni ¢asti uvedené na
obrdzku, odstrante jejich zablokovani paratkem.

A materidly. Ty by mohly poSkodit lakované a plastové
povrchy.

5.3 Gisténi trupu a ovladaciho panelu

Trup pracky umyvejte mydlovym roztokem nebo

nekorozivnim jemnym gelovym ¢istidiem a usuSte mékkym

hadrikem.

Ovladaci panel Cistéte jen mékkym a navihcenym hadfikem.

5.4 Gisténi vstupniho filtru vody

Na konci kazdého vstupniho ventilu na zadni strané stroje
je filtr stejné jako na konci kazdé piivodni hadice v misté
pripojeni ke kohoutku. Tyto filtry brani ve vstupu cizich
predmétll a nedistoty z vody do pracky. Filtry je nutné
vyCistit, kdyZ se upini.

Cizi kovové predméty zplisobi skvrny od rzi na bubnu.
Skvrny na povrchu bubnu odstrarite Gistidly na
nerezavéjici ocel. Nikdy nepouZivejte ocelovou vinu nebo
draténku.

VAROVANI: Nikdy nepouZivejte houbicky nebo hrubé
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. Zaviete kohoutky.

2. Sejméte matice hadic pro piivod vody pro pfistup k filtr{im
na vstupnich vodovodnich ventilech. VyGistéte je vhodnym
kartacem. Kdy? jsou filtry hodné Spinavé, miizete je
vytahnout klestémi a vyCistit.

3. Vyjméte filtry na plochém konci privodnich hadic spole¢né
s tésnénim a vycCistéte je dikladné pod tekouci vodou.

4., Vratte tésnéni a filtry opatrné zpét na mista a utahnéte

matice hadic rukou.

5.5 Odcerpani zbytkové vody

a Cisteéni filtru cerpadia

Filtracni systém vasi pracky brani tomu, aby lopatky ¢erpadla
pi odGerpavani vody zablokovaly predméty jako knofliky,
mince a Casti latky. Voda se pak odéerpé bez problém( a
Zivotnost Cerpadla se prodlouZi.

Pokud vaSe pracka neodCerpava vodu, mlize byt ucpan

filtr Gerpadla. Filtr je nutno Cistit pfi zaneseni nebo kazdé 3
mésice. Pred Cisténim filtru Gerpadla je nutné odcerpat vodu.
Navic, pfed prepravou stroje (napf. pfi stéhovani) nebo v
piipadé zamrznuti vody mZe byt nutné vyCerpat veskerou
vodu.

VAROVANI: Cizi predméty, které z{istanou ve filtru
¢erpadla, mohou poSkodit w$ pristroj nebo zplisobit
potiZe s hluénosti.

Pro vyCisténi Spinavého filtru a odéerpani vody:
1. Odpojte pracku ze sité.
VAROVAN: Teplota vody v pracice mize vystoupat

azna 90 °C. Aby nedoslo k popédleni, je nutno Cistit filtr
poté, co voda v pracce ochladne.

2. Oteviete vicko filtru.
Tvori-li je dvé ¢asti, stisknéte vystupek na viku filtru dolli a
vytdhnéte ¢ast k sobg.

Pokud je vicko filtr z jednoho kusu, zatdhnéte za vicko z obou
stran nahore.

Kryt filtru miZete odstranit tak, ze jemné zatlagite dolli
pomoci tenkého plastového zahnutého néstroje mezerou
nad krytem filtru. Na odstranéni krytu nepouzivejte
kovové zahnuté nastroje.

]

3. Nékteré z naSich vyrobkil jsou vybaveny nouzovou
vypustnou hadici, nékteré ne. Dodrzujte nésleduiici kroky
pro vypusténi vody.

Vypousténi vody u pfistroje s hadici pro nouzové vypousténi

vody:

a. Vlytdhnéte nouzovou odpadni hadici z jejiho umisténi

b. Na konec hadice pripravte velkou nddobu. OdCerpejte
vodu do nadoby tak, Ze vytahnete zatku na konci hadice.
KdyZ je nadoba ping, zablokujte vystup hadice znovu
zatkou. Po vyprazdnéni nadoby opakujte tento postup pro
UpIné vyCerpani vody z pistroje.

c. Po vyCerpani vody uzaviete konec znovu zatkou a
upevnéte hadici na misto.

d. Otocte filtr Gerpadla a vyjméte jej.

Vlypousténi vody u pfistroje bez hadice pro nouzové

vypousténi vody:

I .

a. Umistéte velkou nddobu pred filtr, abyste do ni zachytili
vodu vytékajici z filtru.

b. Povolte filtr Gerpadia (doleva), dokud voda nezatne
vytékat. Nasmérujte vytékajici vodu do nadoby umisténé
pred filtrem. Rozlitou vodu miZete zachytit pomoci hadru.

c. Kdyz v pristroji nezbyva Zadnd voda, vyjmeéte filtr ven tak,
Ze jim budete otacet.

4. \lycCistéte zbytky uvnitf filtru i latky kolem turbiny, pokud
tam néjakeé jsou.

5. Zkontrolujte filtr.

6. Pokud se vicko filtru sklada ze dvou kus(, zavete vicko
filtru stiskem vy¢nélku. Pokud je z jednoho kusu, nejprve
umistéte vycnélky do dolni ¢asti a poté zatlacte na horni
Cast, abyste je uzavreli.
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6 Technické parametry

Modely WMB 81242 LM WMB 81242 LMB
Maximalni kapacita suchého prédla (kg) 8 8
VySka (cm) 84 84
Sitka (cm) 60 60
Hloubka (cm) 54 54
Cistd hmotnost (+4 kg.) 71 71
Elektricky prikon (V/Hz) 230V /50Hz 230V / 50Hz
Celkovy proud (A) 10 10
Celkovy vykon (W) 2200 2200
Rychlost Zdimani (max. ot/min) 1200 1200
Vlykon v pohotovostnim rezimu (W) 1.00 1.00
Vlykon ve vypnutém rezimu (W) 0.20 0.20
Kod hlavniho modelu 8811 8811
Jediny pfivod vody / Dvojity pfivod vody °/- °/-

e K dispozici

G] Technické parametry se mohou zménit bez predchoziho upozornéni, za Ucelem zvySovani kvality vyrobku.

m Obrazy v této piirucce jsou schematické a nemusf odpovidat presné vasemu vyrobku.

m Hodnoty uvedené na Stitcich pracky nebo v dokumentace jsou ziskavany v laboratornich podminkach podle pfislusnych norem.
Hodnoty se mohou liSit podle provoznich a okolnich podminek spotfebice.
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7 Odstranovani potizi

Program nelze spustit nebo zvolit.

e Pracka se prepla do rezimu vlastni obrany vlivem zdvady na pfivodu (napfiklad napéti, tlak vody, atd.). >>> Stisknéte a
pridrZte tlacitko Start/Pauza po dobu 3 sekund, ¢imzZ vrdtite pracku na nastaveni od vyrobce. (viz ,Zruseni programu”)

Voda v pracce.

e \/e vyrobku mohla zbyt trocha vody z diivodu procest kontroly kvality ve vyrobé. >>> Nejde o zdvadu; voda neni pro pristrof
Skodlliva.

Pristroj vibruje nebo je hlucny.

e Stroj mozna stoji nevyvazené. >>> Upravte vsku noZek pro vyrovnani stroje.

Do filtru Gerpadla mozna pronikl tvrdy pfedmét. >>> Vycistéte filtr cerpadia.

Neodstranili jste bezpecnostni Srouby pro prepravu. >>> Odstrarite piepravni bezpecnostni Srouby

V pracce je mozna prili§ mélo pradla. >>> Pridejte do pracky vice pradla.

Stroj je moznd prilis naplnén pradlem. >>> Vyjméte cdst pradia ze stroje a rozlozte pradio rukou tak, abyste je rovnomémné

rozprostreli po zafizeni.

e Stroj se moznd opira o tvrdy pfedmét. >>> Zkontrolujte, zda se zafizeni o nic neapira.

Stroj se zastavi kratce po spusténi programu.

e Stroj se mize doCasné zastavit kvilli nizkému napéti. >>> Jakmile se napéti vrati na normdini tiroveri, zacne znovu pracovat.

Casovaé programu neprovadi odpoéitavani. (U modeldi s displejem)

o (Casovat se mohl zastavit b&hem napousténi vody. >>> Ukazatel casovace nebude odpocitavat, dokud stroj nenabere
dostatecné mnozstvi vody. Pracka vyckdvd na dostatecné mnozstvi vody, aby se predesio nespravnym vysledkim prani viivem
nedostatecného mnoZstvi vody. Ukazatel casovace pak obnovi odpoCitavani.

e (asovaC se mohl zastavit béhem ohfivani. >>> Ukazatel casovace neprovede odpocitavani, dokud stroj nedosahne zvolené
teploty.

e (asovac se mohl zastavit béhem Zdimani. >>> Systém automatické detekce nevyvazeného nakiadu se mohl spustit z divodu
nerovnomerného rozloZeni pradia v bubnu.

e Piistroj se nepfepne na zdimani, kdyZ pradlo neni rovnomeérné rozlozeno v bubnu, brani se tim poSkozeni stroje a jeho
okoli. Pradlo znovu rozlozte a opakujte Zdimani.

Z piihradky na prasek vytéka péna.

e Pouzili jste prili§ mnoho Cisticiho prostfedku. >>> Namichejte 1 IZicku avivdze a 1/2 litru vody a naljjte ji do zasuvky na hiavni
prani v zdsuvce na cistici prostredek.

e Dejte praci prostiedek do pristroje vhodny pro programy a maximalni napiné uvedené v tabulce ,Program a spotfeba“.
Pokud pouzivate pridavné chemikdlie (odstraniovace skvrn, bélidla atd.), snizte mnoZstvi praciho prostfedku.

Na konci programu zlistava pradlo vihké

e Mohla se vytvofit nadmérnd péna a mohl se aktivovat systém automatické absorbce pény nasledkem poutziti piiliS velkého
mnozstvi praciho prostredku. >>> PouZitte doporucené mnoZstvi praciho prostiedku.

o Pristroj se neprepne na zdimani, kdyZ pradlo neni rovnomeérné rozlozeno v bubnu, brani se tim poSkozeni stroje a jeho
okoli. Pradlo znovu rozlozte a opakujte Zdimani.

VAROVANI: Pokud problém neodstranite, ackoli jste pouzili pokyny v tomto oddile, kontaktujte prodejce nebo zéstupce
autorizovaného servisu. Nikdy se nesnazte opravit nefunkéni vyrobek sami.

37/56 CZ PIng automaticka pracka / Uzivatel Manuaini



Cislo dokumentu
2820523244_SK / 07-01-13.(11:05)



1 Dolezité pokyny pre bezpecnost a
Zivotné prostredie

Tato cast obsahuje bezpecnostne pokyny, ktore vam pomozu
chranit sa pred rizikami zranenia 0sob alebo poSkodenia
majetku. NedodrZanie tychto pokynov bude mat za nasledok
stratu v3etkych zaruk.

1.1 VSeobecna bezpecnost

e Tento vyrobok mdzu pouzivat deti vo veku minimdine 8
rokov a 0soby, ktorych telesné, zmyslové alebo dusevné
schopnosti neboli tplne vyvinuté alebo ktoré nemajl
dostatok skuisenosti a znalosti iba za predpokladu, Ze
st pod dohladom alebo st preskolené o bezpecnom
pouzivani vyrobku a rizikach, ktoré z toho vyplyvajd. Deti
sa s vyrobkom nesmu hrat. Detl nesmu nikdy vykonévat
Cistenie a Udrzbarske prace, pokym nie st pod dohladom
dospelej 0soby.

o \lyrobok nikdy nekladte na podiahu zakryt kobercom.

\ opacnom pripade sposobi nedostatoéné prudenie
vzduchu pod pristrojom prehriatie elektrickych stciastok.
Mb7Ze to spdsobit problémy s vasim vyrobkom.

e Ak ma vyrobok poruchu, nemali by ste ho pouzivat, kym
ho neopravi autorizovany servisny technik. Existuje tu
nebezpedenstvo lrazu elektrickym pridom!

e Tento vyrobok je navrhnuty tak, aby pokracoval v
prevadzke po obnoveni napdjania v pripade vypadku
elektriny. Ak cheete zrusit tento program, pozrite si ¢ast
,Zrusenie programu®.

o \lyrobok pripojte k uzemnenej zasuvke chranenej 16
A poistkou. Nezanedbajte to, aby uzemnenie vykonal
kompetentny elektrikdr. Nasa spoloénost nenesie
Ziadnu zodpovednost za Skody, ktoré vzniknt v dosledku
pouZivania vyrobku bez uzemnenia vykonaného v sulade s
miestnymi predpismi.

o Privod vody a vypustacie hadice musia byt bezpecne
upevnené a musia zostat nepoSkodeng. V opacnom
pripade hrozf riziko Uiniku vody.

e Pokial je v bubne eSte voda, nikdy neotvarajte vstupné
dvierka alebo neodstrafuijte filter. Inak hrozi riziko
zaplavenia a zranenia sposobeného horticou vodou.

e V/stupné dvierka neotvérajte na silu. Vstupné dvierka bude
mozné otvorit len niekolko mindt po skonceni pracieho
cyklu. V pripade, Ze budete na vstupné dvierka vyvijat silu,
dvierka a uzamykaci mechanizmus sa mozu poskodit.

o Ked vyrobok nepouZzivate, odpojte ho zo siete.

o \/yrobok nikdy neumyvajte tak, ze budete nai alebo doriho
liat vodu! Existuje tu nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pridom!

o Z4strcky sa nikdy nedotykajte mokrymi rukami! Nikdy
neodpéjajte vyrobok tahanim za kébel, vZdy tahajte tak,
Ze uchopite zastrcku.

e PouZivajte iba saponaty, zmék&ovace a prisady, ktoré su
vhodné pre automatické pracky.

e Postupujte podla pokynov uvedenych na Stitkoch odevov
a na obaloch sapondtov.

e PoCas montaze, Udrzby, Cistenia a oprav musi byt vyrobok
odpojeny zo siete.

e Montéz a opravy vzdy prenechajte autorizovanému
servisnému technikovi. Vyrobca nenesie Ziadnu
zodpovednost za Skody spdsobené postupmi, ktoré
vykonali neopravnené osoby.

o Ak je sietovy kabel poskodeny, musi byt vymeneny
vyrobcom, servisnym strediskom alebo podobne
kvalifikovanou osobou (najlepSie elektrikarom) alebo
0sobou, ktorti urcil dovozca, aby sa prediSlo moznym
rizikam.

1.2 Zamysl'ané pouzitie

e Tento vyrobok bol navrhnuty pre domdce pouzitie. Nie je
vhodny na komer¢né vyuZitie a nesmiete ho pouzivat na
(cely, na ktoré nie je urceny.

o \/yrobok je mozné pouZzit len na pranie a plachanie
bielizne, ktord je adekvdtne oznacena.

o \/yrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za nespravne
pouZivanie alebo prepravu.

1.3 Bezpeénost deti

e (Obalové materidly st pre deti nebezpecné. Obalové
materialy uchovavajte na bezpeCnom mieste, mimo
dosahu deti.

o FElekirické vyrobky st nebezpecné pre deti. Pokial je
vyrobok v chode, udrZiavajte deti mimo spotrebica.
Nedovolte im manipulovat s vyrobkom. Aby ste detom
zabranili v manipuldcii s vyrobkom, pouZite detsku
poistku.

o Nezabudnite zatvorit vstupné dvierka, ked opustate
miestnost, v ktorej sa vyrobok nachadza.

o \/Setky saponaty a prisady skladujte na bezpe¢nom
mieste mimo dosahu deti tak, Ze zatvorite kryt nadoby na
saponat alebo utesnite obal saponatu.

1.4 Informacie o obaloch

Obalové materidly vyrobku s vyrobené z recyklovatelnych
materialov v stlade s naSimi Narodnymi predpismi na
ochranu Zivotného prostredia.

Obalové materidly nelikvidujte spolocne s komundinym alebo
inym odpadom. Zaneste ich do zberného miesta obalovych
materidlov, ktoré je na to urcené miestnymi tradmi.

1.5 Likvidacia starého vyrobku

Tento vyrobok bol vyrobeny z vysoko kvalitnych stciastok a
materialov, ktoré sa daju opdtovne pouzit a st vhodné na
recyklaciu.

Preto vyrobok po skonceni jeho Zivotnosti nelikvidujte
spolocne s beznym komunalnym odpadom. Zaneste ho do
zberného miesta na recykldciu elekirickych a elektronickych
zariadeni. Obrdtte sa na miestne Urady, ak potrebujete zistit,
pouZzitych vyrobkov pomahajte chranit Zivotné prostredie

a prirodné zdroje. Za tcelom ochrany deti odrezte kdbel
napdjania a zZlomte mechanizmus uzamknutia vkladacich
dveri, aby bol pred likvidaciou produktu nefunkcny.

1.6 Dodrziavanie smernice WEEE
Tento produkt obsahuje symbol samostatného
roztriedenia pre odpadové elektrické a
elektronické vybavenie (WEEE).
To znamena, Ze s tymto produktom sa musi
narabat v stlade s eurdpskou normou
2002/96/ES, aby sa mohol recyklovat alebo
rozobrat, ¢im sa minimalizuje jeho dopad na
Zivotné prostredie. Ohladom dalSich informécif kontaktujte
vaSe miestne alebo okresné Urady. Elektronické produkty,
ktoré nie su sticastou roztriedovacieho procesu, su
potencialne nebezpecné pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie, kvoli pritomnosti nebezpecnych ldtok.
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2 InStalacia

2.3 Odstranenie prepravnych uzaverov

Ohladom instalacie vyrobku sa obratte na najblizSieho
autorizovaného servisného technika. Aby ste pripravok
pripravili na pouzivanie, precitajte si informécie v ndvode

na obsluhu a uistite sa, Ze mate vhodny privod elektriny,
privod vody z vodovodu a systémy vypUstania vody skor,

ako zavoldte autorizovaného servisného technika. Ak nie su,
zavolajte kompetentného technika a inStalatéra, aby vykonali
vSetky nevyhnutné opatrenia.

m Priprava miesta a elektroinStaldcie, privodu vody a

zodpovednosti zakaznika.

musia byt vykonané autorizovanym servisnym technikom.
\lyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za Skody
sposobené postupmi, ktoré vykonali neopravnené osoby.

odvadzania odpadovej vody na mieste montaze st na
c VAROVANIE : Montaz a elekirické pripojenia vyrobku

na vyrobku nie st Ziadne zavady. Ak s, nenechajte ho
namontovat. PoSkodené vyrobky predstavuiju riziko pre
vasu bezpegnost.

c VAROVANIE :Pred montézou vizuélne skontrolujte, i

Uistite sa, Ze hadice privodu vody a vypustania vody,
ako aj sietové kable nie st prelozené, prepichnuté, ani
rozdrvené, ked umiestriujete vyrobok na svoje miesto po
montdzi alebo po Cistent.

(&

2.1 Vhodné miesto na instalaciu

e Umiestnite pristroj na pevnu podlahu. Neumiestiujte
pristroj na rohozku s dlhymi vidknami alebo na podobné
povrchy.

o Celkova hmotnost pine naplnenej pracky a susicky po
umiestneni na seba dosahuje priblizne 180 kilogramov.
\lyrobok polozte na pevnu a rovnd podlahu, ktord mé
dostato¢nti nosnost!

e Neumiestiiujte vyrobok na sietovy kabel.

¢ \/yrobok nemontujte na miesta, kde mdze teplota klesnit
pod hodnotu 0 °C.

o \/yrobok umiestnite minimdine 1 cm od okrajov ostatného
nabytku.

2.2 Odstranenie obalovej vystuze
Naklonte pristroj dozadu, aby ste odstranili obalovd wstuz.
Obalovul vystuz odstrarite tahanim pdsky.

VAROVANIE :Prepravné uzavery neodstrarite skor, ako
nevyberiete obalovu vystuz.

VAROVANIE :Pred pouzitim pracky odstréiite prepravng
bezpecnostné skrutky! Inak sa vyrobok poskodi.

1. Vhodnym skrutkovaom uvolfiujte vSetky skrutky, pokial
sa neotdcaju volne (C).

2. Jemnym ota¢anim demontujte prepravné bezpe¢nostné
skrutky.

3. Umiestnite plastové kryty, ktoré st dodévané vo vrecku

s Navodom na obsluhu, do otvorov na zadnom paneli. (P)
] [3

J ‘ ' \ S
N\

c Z AN h
Prepravné bezpe¢nostné skrutky uskladnite na

bezpetnom mieste pre opatovné pouZitie, ked budete
potrebovat v budUicnosti pracku opét presuntt.

\lyrobok nikdy nepremiestriujte bez ndleZite pripevnenych
prepravnych bezpecnostnych skrutiek na svojom mieste!

2.4 Pripojenie privodu vody

Aby vyrobok fungoval, je nevyhnutné, aby tlak privodu
vody dosahoval hodnotu od 1 do 10 barov (0,1 — 1 MPa).
Pre plynuly chod vasho pristroja je potrebné, aby z Uplne
otvoreného kohitika vytieklo za jednu mintitu 10 — 80
litrov vody. Ak je tlak vody vy3si, pripojte ventil na znizenie
tlaku.

Ak idete pouzivat vyrobok s dvojitym privodom vody ako
zariadenie s jednym privodom vody (Studena), musite
namontovat doddvan zatku na privod horticej vody skor,
ako vyrobok pouZijete. (Vztahuje sa na vyrobky dodavané
50 skupinou slepej zétky.)

VAROVANIE :Modely s jednym privodom vody by nemali
byt pripojené ku kohttiku s horticou vodou. V takomto
pripade sa mdZe bielizer poSkodit alebo sa vyrobok
prepne do ochranného rezimu a nebude fungovat.

VAROVANIE :Na novom vyrobku nepouzivaite staré
alebo pouZité privodné hadice na vodu. Mohli by spdsobit
Skvrny na vasej bielizni.

> > B H

1. Pripojte Specidine hadice dodané s vyrobkom k privodnym
ventilom vody na wyrobku. Cervend hadica (viavo) (max.
90 °C) sluzi na privod horticej vody, modra hadica (vpravo)
(max. 25 °C) sluzi na privod studenej vody.
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VAROVANIE :Pri ingtaldcii vyrobku zaistite, aby
boli pripojenia na studend a teplti vodu vykonané
spravne. V opacnom pripade sa moZe stat, Ze vase
pradlo vyberiete na konci procesu prania hortice

a opotrebované.

2. Rukou dotiahnite vSetky matice hadice. Pri dotahovani
matic nikdy nepouzivajte nastroj.

3. Po pripojeni hadice Uplne otvorte kohttiky privodu vody,
aby ste skontrolovali, Ci na miestach spojov nepresakuje
voda. Ak zistite unikanie vody, zatvorte kohutik a
odstrante maticu. Po skontrolovani tesnenia opétovne
starostlivo dotiahnite maticu. Aby ste zabranili unikaniu
vody a Skoddm spdsobenym takymito Unikmi, nechajte
kohtiky zatvorené, ked' pristroj nepouzivate.

2.5 Pripojenie k odtoku vody

e Koniec hadice na vypustanie vody musi byt pripojeny
priamo na odtok odpadovej vody alebo k umyvadiu.

VAROVANIE :Ak sa hadica dostane von zo svojho
miesta pocas vypUstania vody, va$ dom moze byt
zaplaveny. Okrem toho hrozi riziko obarenia kvoli vysokym
teplotam pri prani! Aby ste sa vyhli takymto situdciam a
zaistili plynulé napustanie a vyptstanie vody z pristroja,
pevne upevnite koniec vypustacej hadice tak, aby sa
nemohla vysun(t.

2.6 Nastavenie noziciek

VAROVANIE :Aby sa zabezpecilo, 7e vas vyrobok
pracuije tichSie a bez kmitania, na nozickach musf
stét vodorovne a vyvézene. Pristroj dajte do rovnovahy
pomocou nastavenia noziciek. Inak sa vyrobok méze
presundt z pvodného miesta a spdsobit problémy s
rozdrvenim a vibraciami.

1. Rukou uvolnite poistné matice na nozicke.
2. NoZicku nastavujte dovtedy, kym vyrobok nebude stat
rovno a nebude vyvazeny.
3. Rukou znovu dotiahnite vSetky poistné matice.
)

e Hadica by mala byt pripevnend vo vySke najmenej 40 cm
a najviac 100 cm.

o \/ pripade, Ze je hadica vyvySena potom, ako je polozena
na drovni podlahy alebo blizko podlahy (menej ako 40
cm nad zemou), vypustanie vody sa stava obtiaznejSim
a vychddzajlica bielizet moze byt nadmerne mokra. Preto
dodrziavajte vySky uvedené na obrazku.

e Aby ste zabranili teCeniu znecistenej vody spat do
pristroja a umoznili lahké vypustanie, nepondrajte koniec
hadice do zneCistenej vody, ani ju nenavedte do odtoku
viac ako 15 cm. Ak je prili$ dihd, skrétte ju.

e Koniec hadice by nemal byt ohnuty, nemal by byt
pristlpeny a hadica nesmie byt zovretd medzi odtokom a
pristrojom.

o Ak je dizka hadice prili$ krétka, pouzivajte ju spolu s
ongmalnou predlZzovacou hadicou. Dizka hadlce by
nemala byt dihSia ako 3,2 m. Aby sa predislo porucham
presakovania vody, prepojenie medzi predizovacou
hadicou a hadicou na odtok vody vyrobku musi byt
spravne pripevnené pomocou primeranej svorky, aby sa
neuvolnilo a netieklo.

VAROVANIE :Na uvolnenie poistnych matic
nepouZivajte Ziadne néstroje. Inak sa mozu poskodit.

2.7 Pripojenie elektriny

Vlyrobok pripojte k uzemnenej zasuvke chranenej 16 A

poistkou. NaSa spolocnost nenesie Ziadnu zodpovednost

za Skody, ktoré vzniknd v dosledku pouzivania vyrobku bez

uzemnenla vykonaneho v stlade s miestnymi predpismi.
e Pripojenie musi byt v stlade s platnymi predpismi.

e Kabel napdjania musi byt po inStalacii lahko dostupny.

e Ak je prudova hodnota poistky alebo isti¢a v domdcnosti
nizSia ako 16 A, nechajte kvalifikovaného elektrikéra, aby
namontoval 16 A poistku.

o Napétie uvedeng v ¢asti , Technické tdaje“ musi byt
rovnaké ako napétie elektrickej siete.

e Nerobte spojenia pomocou predlZzovacich kablov alebo
rozboCiek.

VAROVANIE :Poskodené sietové kable musf vymenit
autorizovany servisny technik.

Preprava vyrobku

1. Pred prepravou vyrobok odpojte zo siete.

2. Qdstrarite pripojenia vypustania vody a privodu vody.

3. Wypustite vSetku vodu, ktord vo vyrobku zostala. Pozrite si
Cast 5.5.

4. Namontujte prepravné poistné skrutky v opacnom poradi,
ako pri demontazi: Pozrite si Gast 2.3.
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\lyrobok nikdy nepremiestiiujte bez ndlezite
pripevnenych prepravnych bezpecnostnych skrutiek na
svojom mieste!

A\

VAROVANIE :0balové materidly st pre deti
nebezpecné. Obalové materidly uchovévajte na
bezpeénom mieste, mimo dosahu deti.

3 Priprava

3.1 Triedenie bielizne

Roztriedte bielizen podla typu latky, farby, stupria
zneCistenia a pripustnej teploty vody.
VZdy dodrziavajte pokyny uvedené na Stitkoch odevov.

3.2 Priprava bielizne na pranie

Kusy bielizne s kovovymi sti¢astami, ako st napriklad
vystuzené podprsenky, spony na opaskoch alebo kovové
gombiky, pracku poSkodia. Odstrarite kovové kusy alebo
odevy perte tak, Ze ich vloZite do vrecka na bielizen alebo
obliec¢ky vankusa.

Viyberte z vreciek vSetky predmety, ako su napriklad
mince, perd a spinky, vrecka prevratte a vyCistite kefou.
Takéto predmety mozu poskodit vyrobok alebo sposobit
problémy s hlu¢nostou.

Odevy malych rozmerov, ako st napriklad detské ponozky
a nylonové pancuchy vlozte do vrecka na bielizen alebo
do obliecky vankusa.

Zaclony vloZte tak, aby ste ich nestlacili. Zo zaclon
odstrante pridavné stcasti.

Zapnite zipsy, prisite uvolnené gombiky a opravte trhliny
a diery.

Vlyrobky so Stitkami ,perte v pracke” alebo ,ruéné pranie*
perte len na prisluSnom programe.

Neperte spolocne hiele a farebné oble¢enie. Z novych
bavinenych tkanin tmavej farby sa méZe uvolfiovat vela
farbiva. Perte ich oddelene.

Odolna Spina sa musi pred pranim vhodne oSetrit. Ak si
nieste isti, skontrolujte to pomocou susSicky.

PouZivajte len farbiva/odfarbovace a odstrariovace
vodného kamena vhodné na pranie v pracke. Vzdy
dodrZiavajte pokyny na obale.

Nohavice a jemnu bielizer perte obratend naruby.
Bielizer z angorskej viny nechajte pred pranim niekolko
hodin v mraznicke. Tymto sa obmedzi odleZanie.
Bielizen, ktord je intenzivne vystavena materidlom, ako
je napriklad muka, vapno, suSené mlieko atd'., musite
pred vioZenim do pristroja vytriast. Také prachy a prasky
na bielizni sa mozu ¢asom nahromadit na vnatornych
Castiach pristroja a mozu sposobit poSkodenie.

3.3 Opatrenia pre Setrenie energiou
Nasledujtice informdcie vam pomozu pouzivat vyrobok
ekologickym a energeticky Gcinnym sposobom.

\iyrobok pouzivajte napineny na maximainy objem
povoleny zvolenym programom, ale neprepliiajte: Pozrite
si Cast: , Tabulka programov a spotreby".

VZdy sa riadte pokynmi na obale pracieho prostriedku.
Mierne znecistenu bielizeri perte pri nizkych teplotach.
Na menSie mnozstva mierne znecistenej bielizne
pouZzivajte rychlejSie programy.

NepouZivajte predpieranie a vysokeé teploty na bielizer,
ktord nie je velmi znecistend alebo zaSpinena Skvrnami.

o Ak planujete susit svoju bielizer v suSicke, vyberte
pocas procesu prania najvyssiu odporicanu rychlost
odstredovania.

e NepouZivajte viac pracieho prostriedku, ako je to
odporti¢ané na obale pracieho prostriedku.

3.4 Prvé pouzitie
Skor, ako zacnete vyrobok pouZzivat, uistite sa, ze ste vykonali
vSetky pripravy v stlade s pokynmi uvedenymi v Casti
,Dolezité bezpecnostné pokyny“ a ,InStaldcia“.

Pri priprave vyrobku na pranie hielizne vykonajte najskor
operdciu v programe Cistenia bubna. Ak vas vyrobok nie

je vybaveny programom Drum Cleaning (Cistenie bubna),
vykonajte postup Prvé pouzitie podla metdd opisanych v
Casti 5.2 Cistenie vkladacich dvierok a bubna“ navodu na
obsluhu.

PouZite pripravok zabranujtci tvorbe vodného kameria,
ktory je vhodny pre pracky.

Vo wyrobku mdZe ostat trosku vody, ¢o je spdsobené
procesmi kontroly kvality vo vyrobe. Pre vyrobok to nie

[ﬂ je Skodlivé.

3.5 Prispdsobenie povoleného zatazenia
Maximdlne povolené zatazenie zavisi od typu obleCenia,
stupria zneCistenia a pozadovaného pracieho programu.
Pristroj automaticky prispdsobi mnozstvo vody podia
hmotnosti bielizne umiestnenej vnutri pristroja.

VAROVANIE :Postupuite podla informacii uvedenych
v ¢asti , Tabulka programov a spotreby”. Ked je pristroj
preplneny, Gcinnost prania klesd. Okrem toho sa mozu
dostavit problémy s hlukom a vibraciami.

Typ bielizne Hmotnost (g)
Zupan 1200
Servitka 100
Obliecky na periny 700
Postelné plachty 500
Obliecka na vankus 200
Obrus 250
Uterak 200
Rucnik 100
Ve¢erné réba 200
Spodna bielizer 100
Pansky odev 600
Panske tricko 200
Panske pyZamo 500
Blizka 100
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3.6 Vlozenie bielizne

1. Otvorte vstupné dvierka.

2. Vlozte kusy oble¢enia volne do susicky.

3. Vstupné dvierka zatvarajte dovtedy, kym nebudete pocut
zvuk uzamknutia. ZabezpecCte, aby sa jednotlivé kusy
nezachytili do dvierok.

e Pri prani tmavého oblecenia a paplonov sa odportica, aby
ste pouzili tekuty praci prostriedok.

o VInené tkaniny perte so Specidlnymi pracimi prostriedkami
vyrobenymi Specialne na vinené tkaniny.

' VAROVANIE :PouZivajte len pracie prostriedky vyrobené
. Specidine pre pracky.

Vstupné dvierka st pocas chodu programu uzamknuté.
Dvierka sa dajui otvorit az chvilu potom, ako sa program
skonci.

VAROVANIE :V pripade nespravneho umiestnenia
bielizne sa v pristroji mozu vyskytnit problémy s hiukom
a vibrdciami.

3.7 Pouzivanie pracieho prostriedku a avivaze

Ked pouZivate praci prostriedok, avivaz, Skrob, farby
m na textil, bielidlo alebo odstrariovac vodného kamena,

precitajte si pozorne pokyny vyrobcu uvedené na obale
a dodrziavajte odporucané hodnoty dévkovania. PouZite
odmerku, ak je k dispozicii.

Priecinok pracieho prostriedku

Priecinok pracieho prostriedku sa sklada z troch priehradiek:
— (1) pre predpieranie

— (2) pre hlavné pranie

— (3) pre avivaz

— (*) okrem toho sa v priehradke na avivaz nachddza Cast
sifonu.

@@ O]

i

Pracie prostriedky, avivazne prostriedky a ostatné

Cistiace prostriedky

e Pridajte praci a avivazny prostriedok pred spustenim
pracieho programu.

e Nikdy nenechajte otvorent zasuvku pracieho prostriedku v
priebehu pracieho programu!

e Ked pouzivate program bez predpierania, neddvajte
do priehradky predpierania Ziadny praci prostriedok
(prieginok ¢. "1").

e \/ programe s predpieranim nedavajte do priehradky
predpierania ziadny tekuty praci prostriedok (priecinok ¢.
"1").

o Nevyberajte program s predpieranim, ak pouZivate praci
prostriedok vo vrecku alebo rozpustnu guloéku. Vrecko na
praci prostriedok alebo rozpustnd gulocku polozte priamo
medzi bielizer vo vaSej pracke.

e Ak pouzivate tekuty praci prostriedok, nezabudnite dat
nadobu s tekutym pracim prostriedkom do prie¢inka
hlavného prania (priecinok ¢. "2").

Vyber typu pracieho prostriedku

Typ pracieho prostriedku, ktory sa pouZije, zavisi od typu

a farby latky.

o Na farebné a hiele oblecenie pouZivajte odliSné pracie
prostriedky.

e Jemné odevy perte iba so Specialnymi pracimi
prostriedkami (tekuty praci prostriedok, Sampon na vinu
atd), ktoré su ur¢ené vylucne na jemné odevy.

A VAROVANIE :NepouZivajte mydiovy pradok.

Uprava mnoZstva pracieho prostriedku

MnoZstvo pouzitého pracieho prostriedku zavisi od mnozstva

bielizne, stupna znecCistenia a tvrdosti vody.

e Nepouzivajte mnozstva presahujtce mnozstva davok
odporti¢ané na obale pracieho prostriedku, aby sa
zabranilo problémom s nadmernou tvorbou peny, slabému
plachaniu, aby sa umoznili financné Uspory a na zaver aj
ochrana Zivotného prostredia.

e Pre menSie mnozZstva alebo mierne zneCistené odevy
pouzivajte menSie mnozstvo pracieho prostriedku.

Pouzivanie avivaze

Dajte avivaz do priehradky na avivaz v zasuvke pracieho

prostriedku.

o NeprekraCuijte trovei oznacenu ako (>max<) v prieCinku
na avivaz.

o Ak avivazny prostriedok stratil svoju tekutost, skor ako ho
date do priecinka na praci prostriedok, zriedte ho vodou.

Pouzivanie tekutych pracich prostriedkov

Ak vyrobok obsahuje nadobu s tekutym pracim

prostriedkom:

o Uistite sa, Ze ste nadobu s tekutym pracim prostriedkom
umiestnili do priecinku ¢. "2".

o Ak tekuty praci prostriedok stratil svoju tekutost, skor
ako ho date do priecinka na praci prostriedok, zriedte ho

vodou.
\
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Ak vyrobok neobsahuje nadobu s tekutym pracim
prostriedkom:

e Tekuty praci prostriedok nepouzivajte na predpieranie v
programe s predpieranim.

o Tekuty praci prostriedok spdsobi Skvrny na vasich
odevoch, ak ho pouZijete s funkciou Oneskorené
spustenie. Ak idete pouZit funkciu Oneskorené spustenie,
nepouZivajte tekuty praci prostriedok.

Pouzivanie gélovych a tabletovych pracich prostriedkov

Pri pouzivani tabletovych, gélovych a podobnych pracich

prostriedkov dodrZiavajte nasledujdce pokyny.

e Ak je hustota gélového pracieho prostriedku tekuta a vas
pristroj neobsahuje Specidlnu nadobu na tekuty praci
prostriedok, dajte gélovy praci prostriedok do prie¢inku
na praci prostriedok hlavného prania pocas prvého
napustania vody. Ak vas pristroj obsahuje nadobu na
tekuty praci prostriedok, naplfite tito nadobu pracim
prostriedkom pred spustenim programu.

e Ak hustota gélového pracieho prostriedku nie je tekutd,
ani nema tvar tekutych kapsul, vioZte ju priamo do bubna
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pred pranim.

o Tabletové pracie prostriedky viozte pred pranim do
hlavného priecinku na pranie (priecinok ¢. ,2“) alebo
priamo do bubna pred.

m Po tabletovych pracich prostriedkoch mozu zostat

2vySky v priecinku na pracf prostriedok. Ak zaznamenate
takyto pripad, v buddcnosti vioZte tabletovy praci
prostriedok medzi bielizer, blizko k dolnej Casti bubna.

[i] Tabletovy alebo gélovy praci prostriedok pouzivajte bez
2volenia funkcie predpierania.

Pouzivanie Skrobu

o Tekuty Skrob, praskovy Skrob alebo farbivo na textil
pridajte do priecinku na avivéz.

e /mak¢ovadio a Skrob nepouzivajte sticasne pocas cyklu
prania.

e Po pouziti Skrobu utrite vnuitro spotrebica vihkou a Gistou
handrou.

Pouzivanie bielidla

o \lyberte program s predpieranim a pridajte bieliaci
prostriedok na zaCiatku predpierania. Do priehradky na
predpieranie neddvajte praci prostriedok. Alternativne
pouZitie je vybrat program s extra plachanim a pridat
bieliaci pripravok po¢as napustania vody do pristroja
z prieinku na praci prostriedok pocas prvého kroku
plachania.

e Bieliaci prostriedok nepouzivajte tak, Ze ho zmieSate spolu
s pracim prostriedkom.

e Pouzite iba malé mnozstvo (priblizne 50 ml) bieliaceho
prostriedku a odevy velmi dobre oplachnite, pretoze
bielidlo sposobuje podrdZzdenie pokozky. Bieliaci
prostriedok nenalievajte priamo na odevy a nepouZivajte
ho na farebné odevy.

e Ked pouZivate bielidld na baze kyslika, vyberte program,
ktory perie s nizSou teplotou.

e Bielidla na baze kyslika moZete pouzivat spolu s pracimi
prostriedkami, avsak ak nemd rovnaku hustotu ako praci

prostriedok, dajte najskor praci prostriedok do priecinka €.

,2" do zasuvky na praci prostriedok a poCkajte, kym praci
prostriedok vytekd poCas napustania vody do pristroja.
Pridajte bieliaci prostriedok z rovnakého priecinka, kym
bude pristroj stale napustat vodu.

Pouzivanie prostriedku na odstrafiovanie vodného

kamena

e Ak je to potrebng, pouZite prostriedok na odstrafiovanie
vodného kamenia, ktory je vyrobeny Specidine iba pre
pracky.
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3.8 Rady pre efektivne pranie

(Odporticany rozsah teploty
podla trovne znecistenia:
40 - 90 °C)

(Odporticany rozsah teploty
podla drovne znecistenia:
studend voda - 40 °C)

teploty podla trovne
znecistenia: studena

Svetlé farby a biele 2 Spodné pradio/
odevy Farby Tmavé farby vina/hodvéb
(Odportcany rozsah | (Odporticany rozsah

teploty podla Urovne
znecistenia: studend

Skvrny ako je trava,
kava, ovocie a krv)

pre silne zne€istené odevy.
Na Cistenie Skvfn od hliny
a zeme a Skvn citlivych
na bielidlo sa odporica
pouzivat praskové pracie
prostriedky.

Skvin od hliny a zeme a
Skvfn citlivych na bielidlo sa
odportca pouzivat praskoveé
pracie prostriedky. Pouzivajte
pracie prostriedky bez
biglidla.

pouZit pri dvkovani
odporti¢anom pre
silne znecistené odevy.

voda - 40 °C) voda - 30 °C)
%’;\% nggéfri?ye:[l epbogrebne Prakove a tekuté pracie
vykonat predpierane. prostriedky odporticané
. .. i Praskové a tekuté pracie ﬁggifﬁgebgfzﬁdi%gkwam Tekuté pracie Uprednostnite pracie
Silne znecistené prostriedky deorgégné pre odport ganom %re e prostriedky vhodné prostriedky urcené pre
. o bu.ale'odevy je mozne pouzt Znecistené odevy. Na Cistenie pre fargbne atmavé [ jemné odevy. ,Odevy
(tazko odstranite/né pri davkovani odporticanom odevy je mozné zviny a hodvabu

sa musia prat so
Specidlnymi pracimi
prostriedkami pre vinu.

Bezne znedistené

(Napriklad Skvrny
sposobené
telesnym kontaktom
na golieroch a
manzetach)

Uroveri znedistenia

Praskové a tekuté pracie
prostriedky odporti¢ané pre
biele odevy je mozné pouzit
pri davkovani odporticanom
pre beZne znecistené
odevy.

Praskové a tekuté pracie
prostriedky odporti¢ané

pre farebné odevy je

mozné pouZit pri davkovani
odporticanom pre bezne
znecistené odevy. PouZivajte
pracie prostriedky bez
biglidla.

Tekuté pracie
prostriedky vhodné
pre farebné a tmavé
odevy je mozné
poufit pri dvkovani
odporticanom pre
bezne znecistené
odevy.

Uprednostnite pracie
prostriedky urcengé pre
jemné odevy. Odevy
zviny a hodvabu

sa musia prat so
Specidlnymi pracimi
prostriedkami pre vinu.

Mierne znecistené

(Bez viditelnych Skvin.)

Praskové a tekuté pracie
prostriedky odportcané pre
biele odevy je mozné pouzit
pri davkovani odportianom
pre mierne znegistené
odevy.

PraSkové a tekuté pracie
prostriedky odporticané

pre farebné odevy je

mozZné pouZit pri ddvkovani
odporticanom pre mierne
znecistené odevy. Pouzivajte
pracie prostriedky bez
bielidla.

Tekuté pracie
prostriedky vhodné
pre farebné a tmavé
odevy je mozné
pouZit pri davkovani
odportiéanom pre
mierne znecistené
odevy.

Uprednostnite pracie
prostriedky urcené pre
jemné odevy. Odevy

z viny a hodvabu

sa musia prat so
Specidlnymi pracimi
prostriedkami pre vinu.
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4 0Obsluha vyrobku

4.1 Ovladaci panel

|
|

1 - Tlacidlo nastavenia rychlosti odstredovania
2 - Displej

3 - Tlacidlo nastavenia teploty

4 - Gombik na vyber programu

6 7

5 - Tlacidlo zap./vyp.

6 - TlaCidla oneskoreného spustenia (+/-)

7 - Tlacidla pomocnych funkcii

8 - Tlacidlo spustenia/pozastavenia/zrusenia

(Daily Express)

® @ (o (¢ [o [

Dokonené  Studené pranie  Teplota  Cistenie bubna

Pranie Pranie Syntetické Bavinené Predpieranie Hlavné
tmavého tmavého tianiny tianiny pranie
(Bavina)
Vypustenie Zabranenie Perina Detska Umyvaniev ~ Ochrana dietata
(odCerpanie) pokréenia (Postelna poistka rukach (BabyProtect)
(Cerpanie) bielizer)
Denné Podrzanie Spustenie / Bez Rychle pranie
expresné plachania pozastavenie  odstredovan

ia

Zmie$ané 40 Super 40  Extra plachanie OsvieZenie Tricka Dzinsy
(Mix 40) (Dodatocné (Kosele)
plachanie)

Odstredovanie  Jemné Odstrafiovanie

Plachanie Pranie traroy pripravené
tkaniny 2zvieracich dvere
(Jemné préadilo) chipov
Bavina  Vinené pradlo expresne 14 Denne Mini 30
ekologicky (Vinené Super kratko
tkaniny) expresne
(Xpress Super Short)

~

Spodné  Ekonomické Cistenie
pradio (Eco Clean)

Zapnutie/

Sport Odlozené  Intenzivne ~Fashioncare ;
(Sportové  spustenie (Starostiivost o Vypnutie
oblecenie) tvar)
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4.2 Symboly na displeji
C a

> O

x88:80e @+

i L >k
WL R @ aq

a - Indikator rychlosti odstredovania

b - Indikator teploty

¢ - Symbol odstredovania

d - Symbol teploty

e - Indikator zostavajliceho ¢asu a oneskoreného spustenia
f - Symboly indikdtora programu (predpieranie/hlavné
pranie/oplachovanie/zméakcovadlo/odstredovanie)

g - Symbol ekonomického prania

h - Symbol oneskoreného spustenia

i - Symbol uzamknutych dverf

j - Symbol spustenia

k - Symbol pozastavenia

| - Symboly pomocnych funkcif

m - Symbol nedostatku vody

4.3 Priprava pristroja

Uistite sa, Ze hadice su pripojené tesne. Pracku zapojte do
zasuvky. Privod vody Uplne otvorte. Vlozte bielizeri do pracky.
Pridajte praci prostriedok a avivazny prostriedok.

4.4 Vlyber programu

Vlyberte program, ktory je vhodny pre typ, mnoZstvo a stupers
necistenia bielizne v stlade s tabulkou , Tabulka programov
a spotreby” a tabulkou teplot uvedenou nizsie.

Velmi znegistené, biele bavinené tkaniny a fan.
90°C (obrusy z konferenénych stolikov, jedalenskych stolov,
uteraky, postelné plachty atd’)
Normaline znecistené, farebné, fanove, bavinené
60°C alebo syntetické Iatky odolné voci vyblednutiu (trickd,
nocné koSele, pyZamd atd.) a mierne znegistené biele
[anové odevy (spodné pradio atd).
38 8 ZmieSana bielizeri obsahuijlica jemné textilie (zaclony
studeng | S0 zavojmi atd’), syntetické a vinené textilie.

Pozadovany program vyberte tlaCidlom na vyber programu.

Programy su limitované najvy$3ou rychlostou
odstredovania vhodnou pre dany konkrétny typ vidkna.

Ked vyberate program, ktory idete pouZit, vzdy vezmite
do Uvahy typ viakna, farbu, stupen zne€istenia a

m pripustnu teplotu vody.

[ﬂ Vyberte vzdy najnizsiu pozadovanti teplotu. Vy$ia teplota

Pre dalSie podrobnosti o programe si pozrite ¢ast

znamené vysSiu spotrebu energie.
m ,Tabulka programov a spotreby“.

4.5 Hlavné programy

V zévislosti od typu vidkna pouZite nasledujtice hlavné
programy.

¢ Bavina

PouZzitie tohto programu sa odporti¢a na bavinenu bielizeri
(ako napriklad postelné plachty, stipravy oblie¢ok na

periny a vankuse, uteraky, Zupany, spodné pradio, atd).
Vasa bielizen sa bude prat energickymi pracimi pohybmi

v priebehu dlhSieho pracieho cyklu.

o Syntetické tkaniny

Tento program pouZite na pranie vasej syntetickej bielizne
(trickd, bltizky, zmesi synteticky/baviny atd'). Perie jemnymi
pohybmi a mé& kratSi cyklus prania v porovnani s programom
na bavinené odevy.

Na zavesy a z&clony pouzite program Syntetické tkaniny 40
°C s vybranymi funkciami predpieranie a proti pokréeniu.
PretoZe ich sietovinova Strukttra spdsobuje nadmernd
tvorbu peny, perte zaclony/zavesy tak, Ze pridate malé
mnoZstvo pracieho prostriedku do priecinku hlavného prania.
Do priehradky na predpieranie neddvajte praci prostriedok.
e Vinené tkaniny

Tento program pouZite na pranie vinenych odevov. Vyberte
prislusnu teplotu, ktord je v stlade so Stitkami vaSich odevov.
Na vinené tkaniny pouzivajte vhodné pracie prostriedky.

4.6 Dodatocné programy
Pre Specidlne pripady md pristroj k dispozicii dodatocné
programy.

Dodatocné programy sa mézu lisit podfa modelu vasho
pristroja.

¢ Bavina ekologicky

V tomto programe modZete prat vaSe bezne znecistené
trvanlivé bavinené odevy s najvySSou Uisporou energie a
vody v porovnani so vSetkymi ostatnymi programami prania,
ktoré st vhodné pre bavinu. Skutoénd teplota vody sa moze
lisit od deklarovanej teploty cyklu. Trvanie programu sa
moZe pocas neskorsich faz programu automaticky skratit,
ak periete menSie mnozstvo (napr. 72 kapacity alebo menej)
pradia. V tomto pripade sa spotreba energie a vody dalej
ZniZi, €o vam poskytne moznost eSte hospoddrnejSieho
prania. Tato funkcia je dostupna pre urcité modely, ktoré
zobrazuju zobrazuju zostavajlci ¢as.

o BahyProtect (Ochrana dietata)

Tento program pouZzite na pranie detskej bielizne a bielizne,
ktoré patri alergickym osobam. DIhsi ¢as zahrievania a
dodatocny krok plachania zabezpeCujd vysSiu droveri
hygieny.

e Umyvanie v rukach

Na tomto programe perte svoje vinené/iemné oblecenie,
ktoré ma Stitky ,nevhodné na pranie v pracke" a pre ktoré
je odporti¢ané rucné pranie. Bielizeri perie velmi jemnym
pranim, ktoré nepoSkodzuje odevy.

¢ Denné expresné

Tento program pouZite na pranie mierne zneCisteného
bavineného oblecenia v kratkom ¢ase.

o Super kratko expresne

Tento program pouZite na pranie malého mnozstva mierne
znecisteného bavineného oblecenia v kratkom Case.
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¢ Pranie tmavého

Tento program pouZite na pranie bielizne tmavej farby,
pripadne na bielizen, pri ktorej chcete predist vyblednutiu.
Pranie sa vykonava s minimalnou mechanickou ¢innostou

a pri nizkych teplotach. Odportca sa, aby ste pouZili tekuty
Cistiaci prostriedok alebo Sampdn na vinu pre tmavu bielizen.
o ZmieSané 40 (Mix 40)

Tento program pouZite na pranie bavinenych a syntetickych
odevov spolocne bez toho, aby ste ich roztriedili.

¢ |ntenzivne

\ tomto programe moZete prat vaSe odolné a velmi
zneCistené odevy. Tento program perie dihSiu dobu a v
porovnani s programom ,,Bavinené tkaniny* sa prida aj dalsi
cyklus oplachovania. MoZete ho pouZivat pre vase velmi
znecistené odevy, ktoré chcete oplachovat pozvolna.

o Osviezenie

Tento program pouZite na odstranenie zapachu pri bielizni,
ktoré sa nosila len raz a neobsahuije Ziadne znecistenie alebo
$pinu.

¢ Ekonomickeé Cistenie (Eco Clean)

PouZite tento program, ktory je podstatne citlivejsi na Zivotné
prostredie a prirodné zdroje, aby ste oprali svoje mierne

znecistenu a neznecistent bavinenu bielizer (max. 3,5 kg) za

krdtky Cas a ekonomicky.

Odportica sa, aby ste pouZili tekuty praci prostriedok
alebo gélovy prac prostriedok.

e Cistenie bubna

Tento program pouZivajte pravidelne (raz za 1-2 mesiace),
aby ste vyCistili bubon a zabezpetili pozadovanu hygienu.
Program spustite bez akejkolvek bielizne v spotrebici. Aby
ste dosiahli lepSie vysledky, do priecinku na praci prostriedok
II dajte praskovy odstrariova¢ vodného kamena pre
automatické pracky. Po skonCeni programu nechajte vstupné
dvierka otvorené, aby sa vysusilo vnutro spotrebica.

m Toto nie je praci program. Je to program ddrzby.

Program nespustajte, ked je nie¢o v spotreb|0| Ak
tak vykonate, spotrebi¢ zaznamend, Ze je v fiom nieco
vloZengé a program prerusi.

]

4.7 Specialne programy

Pre zvldStne pouzitie mozete vybrat ktorykolvek z
nasledujticich programov.

e Plachanie

Tento program pouZite vtedy, ked chcete oddelene plachat
alebo Skrobit. .

¢ Odstredovanie + Cerpanie

Tento program pouZite na vyuzitie dodato¢ného cyklu
odstredenia bielizne, alebo na vypustenie vody z pracky.
Pred vyberom tohto programu vyberte poZzadované otacky
odstredovania a stlacte tlacidlo spustenia/pozastavenia/
zruSenia. Spotrebi€ odstredi bielizer nastavenou rychlostou
odstredovania a vypusti vodu, ktoré z bielizne vychadza.
Ak chcete iba vypustit vodu, bez toho, aby sa bielizeri
odstredila, vyberte program Cerpadlo + odstredovanie

a potom vyberte funkciu Bez odstredovania pomocou
tlacidla Nastavenie rychlosti odstredovania. Stlacte tlacidlo
spustenia/pozastavenia/zrusenia.

m Na jemn bielizefi pouZite nizSie otacky odstredovania.

4.8 yber teploty

VZzdy, ked sa zvoli novy program, objavi sa na indikétore
teploty maximaina teplota pre vybrany program.

Aby ste teplotu znfZili, stlacte tlacidlo Nastavenie teploty.
Teplota sa znizuje v prirastkoch 0 10° a nakoniec sa na
displeji zobrazi symbol ,-“, ktory naznacuje moznost prania

za studena.
[ﬂ odportcand teplota pre zvoleny program. Opétovnym
stlacenim tlacidla nastavenia teploty zniZite teplotu.

Symbol ekonomického prania
Naznaduje programy a teploty, ktoré poskytujd tspory
energie.

Ak posuniete na mozZnost prania za studena a opatovne
stlacite tlacidlo nastavenia teploty, na displeji sa zobrazi

Symbol ekonomického prania sa neda vybrat v
programoch Intenzivny a Hygienické pranie, pretoze
sa pranie vykonava pocas dlhej doby a pri vysokych
teplotéch, aby sa zabezpegila hygiena. Podobne sa
symbol ekonomického prania nemdZe tiez vybrat

v programoch Dieta, OsvieZenie, Cistenie bubna,
Odstredovanie a Oplachovanie.

4.9 Vyber rychlosti odstredovania

VZzdy, ked sa zvoli novy program, na indikdtore rychlosti
odstredovania sa zobrazi odporti¢ana rychlost odstredovania
vybraného programu.

Na znizenie rychlosti odstredovania stlacte tlacidlo
Nastavenia rychlosti odstredovania. Rychlost odstredovania
sa znizi postupne. Potom v zavislosti od modelu vyrobku sa
na displeji objavia moznosti ,Rinse Hold“ (PodrZat plachanie)
a ,No Spin“ (Bez odstredovania). Vysvetlivky k tymto
moznostiam si pozrite v Casti , Vyber dodatocnej funkcie”.

m Moznost podrZania oplachovania naznaCUJe symbol ,

J’ amoznost bez oplachovania naznacuje symbol
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4.10 Tabul'ka programov a spotreby

SK Pomocné funkcie
=
§
]
5 = kS
= = oS &
2 = 2l =| S| volitelny ;
Program (°C) s _ 5 X sla|s|2 Volitelny teglotny rozsah
[<5} — o * [&} ~ = N C
S =) o A ofl=2lg|8|e
£ 2 s | & |&|ls|lalel=|s
2, ] ] = S| 5.5 GC__, 2| 3
8 3 3 = 2 ol el s § 'S
= 8|18 2 |S|5|B|E|E|B
S| gl a|2|&l=8|5&]8
Bavina 90 8 74 | 240 [1600 | @ [ o | o | e 90-Studené pranie
Bavina 60 8 72 | 1.70 | 1600 L IR ORI I 90-Studené pranie
Bavina 40 8 72 1095|1600 e | e | o[ e | e | e 90-Studené pranie
BabyProtect (Ochrana dietata) 90 8 72 | 210 [ 1600 * o 90-30
Bavina ekologicky 60~ | 8 54 | 117 | 1600 ° 60-Studené pranie
Bavina ekologicky 60 | 4 47 | 0.84 | 1600 o 60-Studené pranie
Bavlna ekologicky 40 4 47 1 0.76 | 1600 ° 60-Studené pranie
Bavina ekologicky 40 8 72 | 0.77 | 1600 o 60-Studené pranie
Intenzivne 60 8 72 | 1.60 | 1600 le|e 60-40
Syntetické tkaniny 60 8 45 [1.00 11200 e | o | o | e | o | @ 60-Studené pranie
Syntetické tkaniny 40 3 45 1045|1200 e | e | o[ e | e | e 60-Studené pranie
Ekonomické Cistenie (Eco Clean) 20 | 35 | 39 [ 0.16 | 1600 . 20
ZmieSangé 40 (Mix 40) 40 3.5 45 1055|1200 e | e | o[ e | e | e 40-Studené pranie
Super kratko expresne 30 2 35 | 0.10 | 1400 ° o 30-Studené pranie
Denné expresné 90 8 55 | 1.95 [ 1400 o o 90-Studené pranie
Denné expresné 60 8 55 | 1.10 [ 1400 . o 90-Studené pranie
Denné expresné 30 8 65 | 0.22 [ 1400 ° o 90-Studené pranie
Vinené tkaniny 40 | 1.5 | 45 | 0.30 | 1200 ° o 40-Studené pranie
Umyvanie v rukach 30 1 35 | 0.20 [ 1200 30-Studené pranie
Pranie tmavého 40 3 82 | 0.55 | 1200 * o 40-Studené pranie
Cistenie bubna 70 - 95 | 215 | 800 * 70
Osviezenie - 2 30 | 0.03 | 1200 o =
o :\olitelny

* . Automaticky vybrany, neda sa zrusit.
** Program energetického oznacovania (EN 60456 Ed.3)

*** Ak je maximdlna rychlost odstredovania pristroja nizia, ako tato hodnota, mozete si vybrat iba maximalnu rychlost odstredovania.
- Maximdlne zataZenie ndjdete v popise programu.

**Bavina ekologicky 40 °C a Bavina ekologicky 60 °C su Standardné cykly." Tieto cykly st zndme ako ,Standardny cyklus pre
bavinu 40 °C* a ,Standardny cyklus pre bavinu 60 °C* a na paneli sti oznacené symbolmi .

< <]

0

Pridavné funkcie v tabulke sa mdzu odliSovat podla modelu vasho pristroja.

0

Spotreba vody a energie sa mozu lisit od uvedenej tabulky vzhladom na zmeny tlaku vody, tvrdosti vody a teploty, okolitej teploty,
typu a mnozstva bielizne, vberu pomocnych funkcif, otacok odstredovania a vykyvom elektrického napétia.

(G

Na displeji pracky mozete sledovat dobu prania programu, ktory ste vybrali. Je Uplne normélne, Ze medzi ¢asom zobrazenym na
displeji a skutocnym ¢asom prania st malé rozdiely.
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4.11 Vyber pridavnej funkcie

Pozadované pridavné funkcie vyberte pred spustenim
programu. Dalej moZete tieZ zvolit alebo zrusit pridavné
funkcie, ktoré st vhodné pre aktudlny program, a to
stlatenim tladidla spustenie/pozastavenie/zruenie, ked je
pristroj v prevadzke. Aby ste to mohli urobit, pristroj musi
byt o krok pred pridavnou funkciou, ktort idete vybrat alebo
zrusit.

V zavislosti od programu stlacte tlacidlé a, b, ¢ alebo d, aby
ste vybrali pozadovanu pomocnu funkciu. Na displeji sa
zobrazi symbol zvolenej pomocnej funkcie.

je pred spustenim pristroja vybrana druha pridavna
funkcia, ktord koliduje s tou prvou, skor vybrand funkcia
bude zruSena a pridavna funkcia, ktora bola vybrana ako
druhéd, zostane aktivna. Ak chcete napriklad zvolit Rychle
pranie potom, ako ste vybrali Predpieranie, Predpieranie
sa zrui a Rychle pranie zostane aktivne.

m Niektoré funkcie nie je mozné vybrat spolocne. Ak

Pridavna funkcia, ktora nie je zlucitelna s programom,
nemdze byt zvolend. (Pozrite si Cast , Tabulka programov
a spotreby*)

O

Tlacidla pridavnej funkcie sa mézu lisit podla modelu
pristroja.

0

 Predpieranie

Predpieranie je uzitoéné len pri silne zneCistenej bielizni. Bez
pouZzitia predpierania Setrite energiu, vodu, praci prostriedok
atas.

Ked vyberiete tuto funkciu (a), na displeji sa zobrazi F1.

¢ Rychle pranie

Tato funkcia sa mdze pouZit pre programy Bavinené tkaniny
a Syntetické tkaniny. Skracuje ¢as prania a tiez pocet krokov
plachania pri mierne zneCistenej bielizni.

Ked' vyberiete tuto funkciu (b), na displeji sa zobrazi F2.

ViZdy, ked zvolite tlito funkciu, pristroj napliite polovicou
pripustného mnozstva pradla stanoveného v tabulke
programov.

¢ Dodatocné plachanie

Tato funkcia umoziuje pracke vykonat dalSie plachanie
nasledujtice po plachani, ktoré sa uskutocnilo po skonéeni
hlavného prania. Tym sa znizuje riziko, Ze dojde k
podrdZdeniu citlivej pokozky (malé deti, pokozka so sklonom
k alergickej reakcii atd') z dovodu pritomnosti minimalnych
pozostatkov pracieho prostriedku na bielizni.

Ked' vyberiete tuto funkciu (c), na displeji sa zobrazi F3.

o Zabranenie pokrcenia

Tato funkcia krci odevy pri prani menej. Pohyb bubna sa
spomali a rychlost odstredovania je obmedzend, aby sa
zabranilo pokrceniu. Okrem toho, pranie prebieha pri vySSej
hladine vody.

Ked' vyberiete tito funkciu (d), na displeji sa zobrazi F4.

e Podrzanie plachania

Ak nejdete vybrat oblecenie ihned po skonéeni programu,
mozete pouzit funkciu podrzanie plachania a ponechat
bielizef vo vode po poslednom pldchani, aby sa zabranilo
pokrceniu obleCenia, ku ktorému by doSlo, keby sa v
spotrebici nenachddzala voda. Po skonceni tohto procesu
stlate tlacidlo spustenie/pozastavenie/zrusenie, ak chcete
vodu vypustit bez odstredovania bielizne. Program sa obnovi
a dokonCi po vypusteni vody.

Ak chcete odstredit bielizeri vo vode, nastavte Rychlost
odstredovania a stlacte tlacidlo spustenie/pozastavenie/
zrusenie.

Program sa obnovi. Voda sa vypusti, bielizeri sa odstredi a
program sa dokondi.

e Odstrariovanie zvieracich chipov

Tato funkcia pomaha efektivnejSie odstrafovat zvieracie
chlpy, ktoré zostanu na vaSom obleceni.

Ked vyberiete tuto funkciu, k normalnemu programu sa prida
krok predpierania a dodato¢ného plachania. Tymto sa pranie
uskutocni' s vAESim mnoZzstvom vody (30 %) a zvieracie chipy
sa odstrania efektivnejSie.

VAROVANIE :Zvigraté nikdy neperte v automatickej
pracke.

4.12 Zobrazenie ¢asu

Na displeji sa poCas priebehu programu zobrazi zostavajlci
¢as na dokoncenie programu. Cas sa zobrazi ako “01:30” v
hodinovom a minttovom forméte.

G

Cas programu sa mdZe odliSovat od hodndt v Casti
,Tabulka programov a spotreby”, a to v zavislosti

od tlaku vody, tvrdosti vody a teploty, okolitej teploty,
mnozstva a typu bielizne, zvolenych pomocnych funkcii a
zmien v sietovom napdjani.

Oneskorené spustenie
S funkciou Oneskoreného spustenia programu mozete
posunut spustenie az o0 24 hodin. Cas oneskoreného
spustenia sa moZe zvySit o prirastky po 30 minutach.

Ked nastavite Casové oneskorenie, nepouZzivajte tekuté

pracie prostriedky! Hroz riziko vytvorenia Skvin na
oblegent.

Otvorte vstupné dvierka, vioZte bielizen a pridajte praci
prostriedok atd'. Vyberte program prania, teplotu, rychlost
odstredovania a v pripade potreby pridavné funkcie.
Nastavte poZadovany ¢as oneskoreného spustenia tak,
Ze stlacite tlacidla + alebo - Oneskoreného spustenia.
Symbol oneskoreného spustenia blika. Stlacte tladidlo
spustenia/pozastavenia/zruSenia. Spusti sa odpocitavanie
oneskoreného spustenia. Nepretrzite sa rozsvieti symbol
oneskoreného spustenia. Zobrazf sa symbol spustenia.
“." zacéne blikat oznacenie v strede ¢asu oneskoreného
spustenia.

G

Zmena doby oneskoreného spustenia

Ak chcete pocas odpocitavania zmenit ¢as:

Stlacte tlacidlo spustenia/pozastavenia/zruSenia. "
prestane blikat oznacenie v strede ¢asu oneskoreného
spustenia. Zobrazi sa symbol pozastavenia. Symbol
oneskoreného spustenia bliké. Prestane sa zobrazovat
symbol spustenia. Nastavte pozadovany ¢as oneskoreného
spustenia tak, Ze stlacite tlaCidla + alebo - Oneskoreného
spustenia. Stlacte tlaCidlo spustenia/pozastavenia/zrusenia.
Nepretrzite sa rozsvieti symbol oneskoreného spustenia.
Prestane sa zobrazovat symbol pozastavenia. Zobrazi sa
symbol spustenia. “:” zatne blikat oznacenie v strede ¢asu
oneskoreného spustenia.

PoCas doby ¢asového oneskorenia spustenia je mozné
doplnit viac bielizne. Na konci odpoCitavania sa zobrazi
symbol oneskoreného spustenia, cyklus prania sa spusti
a na displeji sa zobrazi ¢as zvoleného programu.
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ZruSenie funkcie Oneskoreného spustenia

Ak cheete zrusit odpocitavanie odloZzeného spustenia

a ihned' spustit program:

Stlacte tlacidlo spustenia/pozastavenia/zrusenia. “:”
prestane blikat oznagenie v strede ¢asu oneskoreného
spustenia. Prestane sa zobrazovat symbol spustenia. Blika
symbol pozastavenia a symbol oneskoreného spustenia.
Znizte Cas oneskoreného spustenia tak, e stlacite tlacidlo
oneskoreného spustenia -. Po 30 mindtach sa zobrazi
trvanie programu. Na spustenie programu stlacte tlacidlo
spustenia/pozastavenia/zrusenia.

4.13 Spustenie programu

Na spustenie programu stlacte tladidlo spustenia/
pozastavenia/zrusenia. Zapne sa symbol spustenia, ktory
zobrazuje spustenie programu. Vkladacie dvierka su
uzamknuté a na displeji sa zobrazi symbol uzamknutych
dveri. Na displeji sa zobrazi symbol kroku, od ktorého sa
program spustil (Predpieranie, hlavné pranie, plachanie,
zmakcovadlo a odstredovanie).

4.14 Priebeh programu

So stipravou symbolov sa na displeji zobrazi priebeh
prebiehajdceho programu.

Na displeji sa zobrazi prisluSny symbol na zaciatku kazdého
kroku programu a na konci programu zostanu vSetky
symboly rozsvietené. Symbol Upine napravo naznacuje
aktudlny krok programu.

Predpieranie

Ak sa vyberie pomocnd funkcia predpierania, na displeji sa
zobrazi symbol predpierania, ktory naznaduje, Ze sa spustil
krok predpierania.

Hlavné pranie

Na displeji sa zobrazi symbol hlavného prania, ktory
naznacuje, Ze sa spustil krok hlavného prania.

Plachanie

Na displeji sa zobrazi symbol pléachania, ktory naznacuie, Ze
sa spustil krok plachania.

Zmékcovadlo

Na displeji sa zobrazi symbol zmakC¢ovadla, ktory naznacuije,
Ze sa spustil krok zmakcovadla.

Odstred'ovanie

Zobrazi sa na zaciatku kroku kone¢ného odstredovania

a zostane rozsvietené pocas Specidlnych programov

odstredovania a odCerpania.
Ak pracka neprejde na krok odstredovania, moze byt
zapnutd funkcia podrzania plachania alebo sa mohol
zapnut systém automatickej detekcie nerovnomermného
zatazenia, o sposobilo nerovnomerné rozloZenie bielizne

v précke.

4.15 Uzamknutie vstupnych dvierok

Vstupné dvierka pristroja st vybavené uzamykacim
systémom, ktory brani otvoreniu dvierok v pripadoch, ked
hladina vody v pristroji na to nie je vhodna.

Ked' st vkladacie dvierka uzamknuté, zobrazi sa symbol
uzamknutych dveri. Tento symbol bude blikat, kym nebudete
moct otvorit vkladacie dvere, ked sa program dokonéi alebo
sa spotrebi¢ pozastavi. V tomto kroku nasilu neotvarajte
vkladacie dvierka. Ked' budu dvierka pripravené na otvorenie,
symbol sa prestane zobrazovat. Ked' sa symbol prestane
zobrazovat, mozete otvorit dvierka.

4.16 Zmena volieb po spusteni programu
Prepnutie pracky do rezimu pozastavenia

Stlacte tlacidlo spustenia/pozastavenia/zruSenia, aby sa
pristroj prepol do rezimu pozastavenia. Na displeji sa zobrazi
symbol pozastavenia, ktory naznacuje, Ze sa spotrebi¢
pozastavil. Prestane sa zobrazovat symbol spustenia.

Zmena nastaveni otacok a teploty pre pomocné

funkcie

V zavislosti od dosiahnutého kroku programu moZete

zrusit alebo zapnut pridavné funkcie: Pozrite si Cast |, Vyber
pridavnej funkcie”.

MbzZete tiez zmenit nastavenia otacok a teploty: Pozrite si
Cast ,Vyber otaCok odstredovania“ a ,Vyber teploty”.
Pridanie alebo vybranie bielizne

Stlacte tlacidlo spustenia/pozastavenia/zruSenia, aby sa
pristroj prepol do reZzimu pozastavenia. Kontrolka sledovania
prislusného kroku programu, pocas ktorého sa pristroj prepol
do rezimu pozastavenia, bude blikat. Pockajte, kym sa
vstupné dvierka budu dat otvorit. Otvorte vstupné dvierka a
bielizer pridajte alebo odoberte. Zatvorte vstupné dvierka. Ak
je to potrebné, vykonajte zmeny pridavnych funkcii, nastaveni
teploty a otacok. Na spustenie spotrebica stlacte tlacidlo
spustenia/pozastavenia/zrusenia.

Vstupné dvierka sa neotvoria, ak je teplota vody v
m spotrebici vysokd, pripadne je droveri vody nad otvorom
4.17 Detska poistka

dverd.
Aby ste detom zabranili v manipuldcii s pristrojom, pouZite
funkciu detskd poistka. Takto mozete zabranit vSetkym
zmenam spusteného programu.
Ked je funkcia Child Lock (Detska poistka) aktivna,
m mdZete zapndt a vypnt spotrebi¢ pomocou tlacidla
On/Off (Zap.\yp.). Ked opétovne zapnete spotrebic,
program bude pokracovat od miesta, kde sa zastavil.
Aktivacia detskej poistky:
StlaCte a podrzte 2+ a 4 tlacidlo Pridavnej funkcie na dobu 3
sekund. Na displeji sa zobrazi ,Con“.

Ak stlacite akékolvek tlacidlo, ked je zapnutd funkcia
detskej poistky, na displeji sa zobrazi rovnaka fraza.

Deaktivacia detskej poistky:
Stlacte a podrzte 2 a 4- tlacidlo Pridavnej funkcie na dobu 3
sekund. Na displeji sa zobrazi ,COFF",

Nezabudnite na konci programu vypnUt funkciu detskej
poistky, ak sa predtym zapla. V opaénom pripade
spotrebi¢ nedovoli, aby ste vybrali novy program.

4.18 ZruSenie programu

Na 3 sekundy stlacte a podrzte stlacené tlacidlo spustenia/
pozastavenia/zruSenia. Bude blikat symbol spustenia.
Zostane rozsvieteny symbol kroku, v ktorom sa program
zrusil. "End“ (Koniec) sa zobrazi na displeji a program sa
Zrusi.

]

Ak cheete otvorit nakladacie dvierka po zruseni
programu, ale nakladacie dvierka sa nedajli otvorit,
pretoZe je hladina vody nad otvorom nakladacich
dvierok, tak otoCte gombik na vyber programu na
programu Gerpadlo + odstredovanie a vypustite vodu
70 spotrebica.
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4.19 Spotrebic je v rezime

podrzania oplachovania

Ked'je spotrebiC v rezime podrzania oplachovania, symbol
oplachovania blikd a je rozsvieteny symbol pozastavenia.
Ak cheete odstredit svoju bielizef, ked je spotrebit v tomto
rezime:

Nastavte rychlost odstredovania a stlacte tlaCidlo spustenia/
pozastavenia/zruenia. Prestane sa zobrazovat symbol
pozastavenia a zobrazi sa symbol spustenia. Program
pokraCuje, vypusti vodu a odstredi bielizen.

Ak cheete len vypustit vodu bez odstredovania:

Len stlacte tladidlo spustenia/pozastavenia/zrusenia.
Prestane sa zobrazovat symbol pozastavenia. Zobrazi sa
symbol spustenia. Program bude pokraCovat a vypusti len
vodu.

4.20 Koniec programu

Na konci programu sa na displeji zobrazi ,End“. Zostanu
rozsvietené symboly krokov programu. Zostane zvolend
pomocna funkeia, rychlost odstredovania a teplota, ktoré sa
vybrali na zaciatku programu.

4.21 Vas pristroj je vybaveny

“Pohotovostnym rezimom”

V pripade, Ze sa nespusti Ziadny program alebo Cakdte

bez toho, aby doSlo k inej operacii, ked je pristroj zapnuty
pomocou tlacidla On/Off (Zapnut/Vypnut) a je v kroku vyberu
alebo ak sa ni¢ neudeje po dobu priblizne 2 mindt, potom ¢o
sa vami vybrany program skongil, vas pristroj sa automaticky
prepne do rezimu Setrenia energie. Jas kontrolky sa znizi.

Ak je vas pristroj vybaveny displejom zobrazujicim dizku
trvania programu, displej sa tplne vypne. V pripade otoCenia
ovladaca vyberu programu alebo stlacenia akéhokolvek
tlacidla, sa obnovi predosly stav svetiel a displeja. VaS vyber
vykonany pocas opustania Setriaceho rezimu sa moze
zmenit. Skontrolujte vhodnost vasho vyberu pred spustenim
programu. Ak je to nevyhnutné prispdsobte. Nejde o chybu.

5 Udrzba a Gistenie

Ak dodrziavate pravidelne intervaly Cistenia, zivotnost
vyrobku sa prediZi a zniZi sa pocet Casto sa opakujlcich
problémov.

5.1 Cistenie zasuvky na praci prasok
Zasuvku na praci prasok Cistite v pravidelnych intervaloch

zabranili postupnému nahromadeniu pracieho prasku.

¢
1. Stlacte bodkované miesto na siféne v priecinku na

avivazny prostriedok a tahajte smerom k sebe aZ pokial
prie¢inok nevytiahnete z pracky.

Ak sa zatne v priecinku na avivaz zhromazdovat viac
ako normalne mnoZstvo zmesi vody a avivaze, sifon sa
musi vyGistit.

2. Umyte zasuvku na praci praSok a sifén mnozstvom viaznej
vody v umyvadle. Dajte si ochranné rukavice alebo pouzite
vhodnui kefku, aby ste pocas Cistenia usadenin predisli
kontaktu pokozky s usadeninami v prie¢inku.

3. Po vyCisteni zasurite zasuvku spét na svoje miesto a
uistite sa, Ze sedi spravne.

Ak je vaSa zdsuvka na praci praSok uvedend na

nasledujlicom obrazku:

Podla zndzornenia zdvihnite zadnu Gast sifénu, aby ste
ho odmontovali. Po vykonani vy$Sie uvedenych postupov
Cistenia nasadte sifén spat na jeho miesto a jeho prednd
Cast zatlacte smerom nadol, aby ste sa ubezpecili, Ze
poistny drZiak zapadol.

5.2 Gistenie vkladacich dveri a bubna

V spotrebici sa mozu kedykolvek nahromadit zvySky
zmakéovadla, pracieho prostriedku a Spiny a mozu sposobit
neprilemné pachy a problémy s pranim. Aby ste tomu
predislo, pouZite program Drum Cleaning (Cistenie
bubna). Ak va$ pristroj nie je vybaveny programom Drum
Cleaning (Cistenie bubna), pouzite program Cottons-90
(Bavina 90) a vyberte tiez pridavné funkcie ako Additional
Water (Dodatocna voda) alebo Extra Rinse (Extra
plachanie). Program Pred spustenim programu dajte do
priestoru na hlavny praci prostriedok maximalne 100 g
prasku zabranujicemu tvorbe vodného kamena (priehradka
C. 2). Ak je pripravok zabrafujtci tvorbe vodného kameria
vo forme tabliet, viozte iba jednu tabletu do priehradky ¢. 2.
Vlysuste vnutro spodnej Casti kusom Cistej tkaniny potom,
ako sa program skonci.

m Proces Cistenia bubna zopakuite kazdé 2 mesiace.

PouZite pripravok zabraujlici tvorbe vodného kameria,
ktory je vhodny pre pracky.

Po kazdom prani sa uistite, Ze v bubne nezostali Ziadne
cudzie latky.

Ak st zablokované otvory spodnej strane zobrazené na
obrézku, uvolnite ich pomocou Spéradia.
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Cudzie kovové latky sposobia v bubne hrdzavé Skvrny.
VyCistite Skvrny z povrchu bubna pomocou Cistiacich
prostriedkov pre nehrdzavejlicu ocel. Nikdy nepouzivajte
ocelovu kefu alebo droteny ndstroj.

G

VAROVANIE : Nikdy nepouZivajte $pongiu alebo drsné

A\

materidly. PoSkodia farbené a plastové povrchy.

5.3 Cistenie tela a ovladacieho panelu

Podla potreby utrite telo spotrebi¢a mydiovou vodou alebo
neleptavymi jemnymi gélovymi Gistiacimi prostriedkami a
poutierajte dosucha jemnou handrickou.

Na Cistenie ovlddacieho panelu pouZite len jemnd a vihku
handricku.

5.4 Vycistenie filtrov na privod vody

Filter je na konci kazdého privodného ventilu vody na zadnej
strane pristroja a tiez na konci kazdej hadice na privod vody,
kde je pripojend na vodovodny kohutik. Tieto filtre zabranuju
preniknutiu cudzich latok a Spiny vo vode do pracky. Ked sa
filtre zaSpinia, mali by sa vyCistit.

<3
-

. Zatvorte kohtiky.

2. Odstrarite matice na privodnych hadiciach vody, aby ste
sa dostali k filtrom na ventiloch privodu vody. VyCistite ich
vhodnou kefkou. Ak st filtre velmi Spinavé, mdZete ich
vytiahnut pomocou Kliesti a vygistit ich.

3. Wyberte filtre na rovnych koncoch hadic na privod vody

spolu s tesniacimi krizkami a dokladne ich vycistite pod

teClicou vodou.

4. Tesniace kruzky a filtre vratte starostlivo na ich povodné
miesta a ruéne dotiahnite matice hadice.

5.5 Vypustenie zvySnej vody
a vycistenie filtra ¢erpadla
Filtracny systém vo vaSom pristroji zabrariuje tomu, aby
pevné kusky, ako st gombiky, mince a vidkna latok, upchali
lopatky Cerpadla pocas vypustania vody pouZitej na pranie.
Preto sa voda bude bez akychkolvek problémov vypustat a
Zivotnost Cerpadla sa prediZi.
Ak vds pristroj nevypusta vodu, filter Gerpadia je upchaty.
Filter musite Cistit kazdé 3 mesiace, bez ohladu na to, ¢i je
upchaty, alebo nie. Voda sa musi najskor vypustit von, aby sa
filter Cerpadla vyCistil.
Okrem toho pred prepravou pristroja (napr. pri stahovani sa
do iného domu) a pre pripad zamrznutia vody musite vodu
Uplne vypustit.
VAROVANIE :Cudzie Gastice ponechané v terpadie
mozu poskodit vas pristroj alebo mozu spdsobit
problémy s hlukom.

—

Aby ste vyCistili Spinavy filter a a vypustili vodu:
1. Odpojte pristroj, aby sa prerusila dodavka elektriny.

VAROVANIE : Teplota vody v pristroji sa moze zwsit az
na hodnotu 90 °C. Aby ste sa wyhli riziku popalenia, filter
musite vyCistit az potom, ako sa voda v pristroji ochladi.

2. Otvorte uzaver filtra.
Ak sa uzaver filtra skladd z dvoch Casti, stlacte drziak na
uzavere filtra smerom nadol a vytiahnite tuto Cast von
smerom k sebe.

\%
Ak sa uzaver filtra skladd z jedného kusu, otvorite ho
vytiahnutim za obe strany na hornej ¢asti.

N

Kryt filtra moZete odstranit tak, Ze jemne zatlagite nadol
pomocou tenkého plastového zaSpicateného nastroja
cez medzeru nad krytom filtra. Na demontaz krytu
nepouZivajte kovové zaspicatené nastroje.

o

3. Niektoré z nasich vyrobkov maju nudzovu vypustaciu
hadicu a iné nie. Pre vypustenie vody postupuijte podia
nizSie uvedenych krokov.

Vlypustenie vody, ked' md vyrobok nidzovi vypustaciu

hadicu:

a. VWytiahnite nudzovd vypustaciu hadicu zo sedla

b. Na koniec hadice umiestnite velku nadobu. Vypustite
vodu do nadoby vytiahnutim zétky na konci hadice. Ked'
je nddoba plnd, zablokujte privod hadice tak, ze nasadite
zatku. Po vyprazdneni nadoby zopakujte vySSie uvedeny
postup na Uplné vypustenie vody zo spotrebica.

c. Ked je vypUstanie vody hotové, znovu zatvorte koniec
zétkou a upevnite hadicu na svoje miesto.

d. Otocte filter Cerpadia, aby ste ho vybrali.

Vlypustenie vody, ked' vyrobok nema nidzovu vypustaciu

hadicu:
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6 Technické udaje

Modely WMB 81242 LM WMB 81242 LMB
Maximadlna kapacita na suchu bielizef (kg) 8 8
VySka (cm) 84 84
Sirka (cm) 60 60
Hibka (cm) 54 54
Hmotnost netto (+4 kg.) 71 Al
Zdroj napdjania (V/Hz) 230V / 50Hz 230V / 50Hz
Celkovy prud (A) 10 10
Celkovy vykon (W) 2200 2200
Rychlost odstredovania (max. ot./min.) 1200 1200
Spotreba v pohotovostnom rezime (W) 1.00 1.00
Spotreba vo vypnutom stave (W) 0.20 0.20
Hlavny kod modelu 8811 8811
Jednoduchy privod vody/dvojity privod vody °/- °/-

e Dostupné

G] Technické Udaje sa mdzu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia za icelom zlepSenia kvality vyrobku.

m Udaje v tejto pritucke st schematické a nemusia sa presne zhodovat s vasim vyrobkom.

Hodnoty uvedené na Stitkoch vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii boli ziskané v laboratdrnych podmienkach v stlade s
prislusnymi normami. Hodnoty sa mozu menit podla prevadzkovych podmienok a podmienok okolitého prostredia.
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7 RieSenie problémov

Program nie je mozné spustit alebo vybrat.

e Pracka sa mohla prepnut do ochranného rezimu kvoli problémom s privodom (ako napriklad sietové napétie, tlak vody,
atd'). >>> Na 3 sekundy stlacte a podirZte tlacidlo spustenia/pozastavenia, aby ste vynulovali pristroj na vyrobné nastavenia.
(Pozrite si ,Zrusenie programu”)

Voda v pristroji.

e \/o vyrobku moze ostat troSku vody, Co je spdsobené procesmi kontroly kvality vo vyrobe. >>> Nie je to porucha. Voda nie je
pre pristroj Skodliv.

Pristroj vibruje alebo vydava hluk.

e Pristroj moZe byt nevyvazeny. >>> Nastavte noZicku, aby ste pristroj vyrovnali,

Do filtra Gerpadla mohol vniknut tvrdy predmet. >>> Vycistite filter Cerpadla.

Prepravné bezpecnostné skrutky neboli odstranené. >>> Odstréite prepravné bezpecnostné skrutky.

V pristroji moze byt prili§ malé mnozstvo bielizne. >>> Pridajte do pracky viac bielizne.

Pristroj moZe byt preplneny bieliziiou. >>> Vyberte cast bielizne z pristroja alebo bielizeri rucne rozlozte tak, aby sa homogénne

vyvédZilo v pristroji.

e Pristroj moZe stat na tvrdej podlozke. >>> Uistite sa, Ze pristroj neleZi na Ziadnom predmete.

Pristroj sa zastavil kratko po spusteni programu.

e Pristroj sa mohol prechodne zastavit kvli nizkemu napétiu. >>> Ked' sa napétie vrdti na norméinu troveri, bude pokracovat
v prevddzke.

Cas programu sa neodpoditava. (Na modeloch s displejom)

o (Casovat sa moZe zastavit potas napUstania vody. >>> Indikétor casovaca nebude odpoditavat, kjm v pristroji nebude
primerané mnoZstvo vody. Pristroj bude cakat, pokial v riom nebude dostatocné mnoZstvo vody, aby sa zabranilo slabym vysledkom
prania kvoli nedostatku vody. Indikétor casovaca bude potom pokracovat v odpocitavani.

e (CasovaC sa moze zastavit poCas kroku ohrievania. >>> Indikator casovaca nebude odpocitavat, kym pristroj nedosiahne
zvolen teplotu.

e (CasovaC sa moze zastavit poCas kroku odstredovania. >>> Systém automatickej detekcie nevyvazeného napinenia sa mohol
aktivovat kvoli nevyvazenému rozioZeniu bielizne v bubne.

e Ked' bielizeri nie je v bubne rovnomerne rozlozend, pristroj sa neprepne na krok odstredovania, aby sa zabranilo
akémukolvek poSkodeniu pristroja alebo jeho okolitého prostredia. Bielizeri by mala byt preskupena a opatovne
odstredend.

Zo zasuvky na praci praSok preteka pena.

o PouZili ste privela pracieho prostriedku. >>> Zmiesajte 1 polievkovii lyZicu zmékcovadia a ¥ litra vody a nalejte ich do priecinku
pre hlavné pranie v zasuvke na praci prostriedok.

e Do spotrebiCa dajte praci prostriedok vhodny pre programy a maximéine zatazenie, ktoré je uvedené v Casti , Tabulka
programov a spotreby*. Ked pouzivate dodatocné chemikdlie (odstrafiovaCe Skvin, bielidla atd'), znizte mnoZstvo pracieho
prostriedku.

Bielizen zostane na konci programu mokra

e Mohlo sa vyskytnit nadmerné napenenie a mohol sa aktivovat automaticky systém pre absorbovanie peny, a to z dévodu
nadmerného pouzitia pracieho prostriedku. >>> PouZivajte odporicané mnoZstvo pracieho prostriedku.

e Ked bielizen nie je v bubne rovnomerne rozlozend, pristroj sa neprepne na krok odstredovania, aby sa zabranilo
akémukolvek poskodeniu pristroja alebo jeho okolitého prostredia. Bielizen by mala byt preskupend a opétovne
odstredend.

VAROVANIE : Ak nedokazete problém odstranit, hoci ste postupovali podia pokynov uvedenych v tejto Gasti, obratte sa na vasho
predajcu alebo na autorizovaného servisného technika. Nikdy sa nepokusajte sami opravovat nefunkény vyrobok.
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